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EL (0JO ILUSTRADO

DEL AMOR

Composivion preminda en lox Juegox Flovales, por ¢l Atenco
de Santo Domingo, en marzo de 1101

PARA UNA DAMA DE MANOS BELLAS

En el parque. bajo un laurel, cinco
pocetas charlan. Ll coloquio es animado,
octipanse en los juegos florales, divagan
acerca del amor.,

La luz de la luna
arrebuja en un velo
de plata la antigua v
romantica villa es-
anola, que en la ca-
ida noche tropical es
una como flor de san-
gre, de voluptuosidad
y de muerte.

Uno de los poclas
habla.

El amor, dice, no
existe en la eléelri-
ca vida moderna: el
Amor era pagano.
La Cruz proyecto su
silueta larga y tragica
por las campinas de
Chipre, y el triste Na-
zareno escribio en el
portico del templo de
Amatonte, la horrible
palabra: pecado. Y
as teorias de virge-
nes que ofrendaban
rosas blancas. palo-
mas albas y velos azu-
les a Afrodita, ilumi-
naron como anltorchas
las fiestas en los jar-
dines de Neron: pur-
puro su sangre la are-
na del circo y las ga-
rras de las fieras, y
se llamaron herma-
nas del ave. del lobo
y del polvo.

La Palria del Amor
fue Greceia, la alegre.
Si, alegre en las risas
de las ninlas, cuyas
hocas hermejas heri-
das por los besos de
los salyros, s¢ abrian
como las granadas he-
ridas por las flechas
del Sol; era alegre en
la embriaguez de Dio-
nisios, y en la syringa
del Gran Pan, era ale-
gre en la ceguera de
liros: en la belleza
unica y gloriosa de
Venus: en la fuerza del Toro raplor de
lLuropa, v en la gracia del Cisne que
amo Leda.

La voz que en el mar de Sicilia anun-
ciara 4 los marinos la muerle de Pan,
anuncio lambién Ta muerte de la Ale-
grin y del Amor. La sangre del Crislo
rocio las campinas gricgas con las me-
lancolias del Orienle, y las palomas ve-
nucinas vuelan y vuelan, sin enconlrar
una gola de agua en el ciliz de una (lor
ni un grano de oro en ese puchlo de es-
latuas muliladas.

Sin la alegria de la fuerza y la belleza
paganas, alormentados, sitibundos, insa-
ciables, persiguiendo siempre un mundo
nuevo, los modernos hacen sus almas
complejas, sulilizan las sensaciones, bus-
an en la tortura la volupluosidad, vy,
cullivadores de orquideas raras, maldi-
las, han convertido el jardin del Amor,

en el Jardin de los Suplicios de la China.

—No, dice otro, el Amor e¢s hijo del
Cristo. Jesus, el dulce, derramé sobre
la tierra la verdadera alegria: la de las
almas impecables. Era fuerte y bello ¢l
amor gricgo: es abnegado y caslo el amor
cristiano: colgaba aquel su nido en las
florestas; ¢sle, 4 los pies de Dios: desea-
ba el uno la carne bella; suena el olro

GENERL Horaco VAl ez
Vieepresidente de Tn Repaiblica Dominicana

las almas puras. El amor pagano es Ele-
na, la de los hlancos hrazos, luego y san-
gre para ‘Troya : el amor crisliano es
Maria de Magdala, redencion y gloria
para el mundo.

Y un lereero, inlerrumpe:

-—liso que vosolros lamais el Amor,
es una debilidad : el hombre, fue creado

para el Orgullo y para ¢l Odio, y amar

es humillarse, es poner cadenas al yo
libre y original. La mujer es Onlala, que
ofrece una rucea a leéreules; Dalila, que
corla los cabellos & Sanson. El poceta de
la Escritura la ha cantado: «mas ervible
que el arma en la batallao s la cne-
miga del Ensueno y del Ideal: es fuente
inagolable de tristeza y de dolor; Ta micel
de sus labios engendra el Haslio.
Y ¢l mas joven habla:

Florece en mi alma la Primavera.
Amo a lodas las mujeres. Soy Paolo: en

ada labio para mi se enciende ¢l heso de
la de Rimini. Soy Romeo: de cada hal-
con pende para mi una escala y en cada
a'n'lmi la alondra anuncia el alba. Soy
don Juan: amo la morena, cuya negra
cabellera perfumada es un jardin en la
noche; amo la rubia, de cabellera como
un rio de oro, como una f(loresta de oro,

Y L qué opinas? preguntan d coro los
cuatro, al quinlto, que
permanece callado cs-
cuchando una fuenle
gemir,

—iYo? Uno de vo-
solros ha hablado del
Jardin de los Suspiros
de la China, vo vivo
en ¢l de una mujer
amo las manos. Os
reis, ;verdad?

Pues bien, oid: lo-
do amante es fetiquis-
la. Se ama d una mu-
jer; pero hay algo de
ella que nos seduce
mas: los cabellos, los
ojos, la hoca, las ma-
nos, la voz, ¢l geslo,
algo: mas no se la

ama unanimemente,
igualmente.  Asi, vo

amo sus manos.

Blancas, de una al-
bura mate de marfil
antiguo, su carne es
ideal: la piel. dulee:
las curvas, suaves,
lorentinas: las unas,
élalos de rosa: fragi-
es, como esos lirios
que florecen en los
arenales ardidos y so-
lo viven el espacio de
una manana. Mas be-
llas que las manos de
Frin¢, de Elena, de
Cleopalra, canladas
por el pocla Gautier:
divinas manos de
Monna Lisa, pinladas
vor Leonardo de
‘inci.

Se dijera que el al-
ma rara y noble de
una dogaresa palpita
en ellas: que acen-
dran todas las virtu-
des y las gracias an-
cestrales: que las flo-
res por ellas tocadas
les han trasmilido su
alma. Y su perfume
es turbador, embriagante como un vino
nuevo v fuerte.

Mi angustia es intolerable: los leonces
de Otelo desgarran mis entranas. Solo
el amado puede besar la hoca, los ojos:
pero todos los amigos pueden estrechar
sus manos y la banalidad del saludo cs
como una prolanacion. Cuando alguien.
incapaz de admirarlas, las estrecha anle
mi visla, yo sicnto que unos hrazos de
giganle me oprimen fuertemente, fuerte-
menle, v en la locura de los celos, mis
ojos contemplan un campo florecido de
livios albos, v lucgo una gran hoz que
los troncha implacable, y luégo una onda
de sangre que sube, sube y ahoga lodos
los livios, todos los livios. Y anle mi es-
Lin sus manos separadas del gentil tallo
(Ue Son sus hrazos, exangiies, muerlas,
v las cubro de petalos de rosa, hlancos
y rojos, blancos y rojos, en lanto mur-
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muro como una plega-
rin: «sunavidades para
la suave.»

Oh! cuando mi Ver-
so diga al Pueblo la
palabra de la felicidad
v merezea un lauro, vo
no anhelo la corona de
gramineas de los héroes
romanos, ni la de rosas
v acantos de los poetas
gricgos, yo quiero para
mi frente, que una dul-
ce v cruel tristeza asom-
hra, sus manos blancas,
que la cinan dulcemen-
te. dulcemente.

La luz de la luna
arrebuja en un velo de
plata la antigua y ro-
mantica villa espanola,
que en la calida noche
tropical es una como
flor de sangre, de volup-
tuosidad y de muerte;
la fontana, al destren-
zarse, aljofara las azu-
cenas que perfuman.

Y cuando el ultimo
de los poetas hubo ha-
blado, los otros cuatro
le miraron: dos con
piedad, dos con ironia.

TULto M. CESTERO. —

Marzo de 1901.

Grupo de la Familia del sefior Don Juan Isidro P

DIOS

(Composicién premiada en los Juegos Florales,
efectuados en Santo Domingo)

Donde asientas tu trono
no acierta a concebir mi fantasia;
como le diste tono
4 la noche y al dia, 4
no puede comprender la mente mia.

Mas tu influjo eminente
ioh, Seiior de los cielos y la tierra!
hega a4 mi como fuente
que baja de la sierra,
empapada en frescura la corriente.

Y te miro en la gloria
que esparcen por lo alto las estrellas;
y en esta transitoria
vida, de cosas bellas,
leo la pagina amante de tu historia.

Con discurrir incierto
el osado mortal llegé a negarte;
mas ti le abres un puerto
de asilo en toda parte,
y en cada asilo brillas descubierto;

que, cual padre amoroso,

no miras su maldad y desatino:

tu le cierras piadoso,

del dolor el camino,

y abres mansi6n de calma y de reposo.

El que hacia ti se atiende
y aspira 4 tus primores y grandeza,
desde que el dia se enciende
hasta que vaga empieza
la noche, donde pierde fortaleza,

lleno de gozo puro,
se entrega 4 la esperanza sosegado:
en ti vive seguro,

i faro de luz amado!
ipanal de ricas mieles deseado!

Si mi lira acertara
4 concerlarse en notas inmortales,
Seror, yo reconlara
feliz 4 los morlales
el triunfo de tus horas eternales....

Mas seria loco intento
mover al hombre de la fe caido:
no abre su pensamiento,
ni apercibe su oido,
en el erfor 6 duda empedernido.

De la verdad se aparta
y bebe del placer la copa hirviente;
y esta en pesares harta
su vida, y no presiente
que es la verdad el hilsamo eficiente.

No recuerda el espanto
de Pentapolis torpe, maldecida ;
ni el estrago y el llanto
cuando Salém, vencida,

arrasada quedo hasta el templo santo.

Yo si, Seior, le adoro:
ya dejé los(})lnceres desolados,
y te recuerdo y oro.
No me agita ef cuidado
de otra luz que no sea la de tu coro.

Seiior, que entre loores,
de mi patria presides en la historia,
Seior de mis mayores:
retorna la memoria
4 la traidora ira, a los dolores

que ya su faz adusta

vuelven hacia esta prole descuidada.
A darle fe robusta,

mueve, Seiior, el filo de tu espada!
Mas né.... jmueve tu gracia delicada!

RAFAEL A. DELIGNE.

LOS DOS HERMANOS

E lenido una
vision :

Se me apa-
recieron dos
genios, dos
angeles.

Digo dnge-
les y genios

orque esla-
> an desnu-

o i dosy porque
de los hombros de entrambos partian
largas y fuertes alas.

Los (gos son jovenes. El uno tiene for-
mas llenas, tersa la piel y negros los bu-
cles de los cabellos.

Sus ojos oscuros, medio velados, con
largas pestaias: la mirada insinuante,
dvida y alegre: el rostro encantador, un
tanto atrevido y algo maligno....

Los labios rojos y abullados se eslre-
mecen y el muchacho sonrie con auto-
ridad é indolencia como persona segura
de su poderio.

Una apretada corona de flores descan-
sa muellemente sobre sus brillantes ca-
bellos y casi desciende hasta sus hermo-
sas y aterciopeladas cejas.

A?)rochadn con una flecha de oro, abi-
garrada piel de leopardo cae ligeramen-
te desde sus redondos hombros hasta
sus caderas airosas.

Las plumas de sus alas tienen reflejos
rosados; y las extremidades son de un
encarnado vivo como si estuviesen mo-
jadas en fresca sangre. De vez en cuan-
do se estremecen rapidamente las alitas
produciendo un rumor argentino como
el de la lluvia en primavera.
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El otro mancebo es amarillento y fla-
co. A cada movimiento de la respiracion
se le marcan en el cuerpo las costillas.

liene el pelo rubio, finoy lacio; ojos
lzedondos y enormes de un tono gris pa-
lido; la mirada es muy clara y muy in-
quieta. Todos los rasgos de su fisono-
mia, asi la aguileia nariz como la sa-
liente barba donde sélo apunta un es-
caso bozo, parecen aguzados, y la boqui-
ta, que adorna una dentadura de pez,
se mantiene entreabier-
ta. Los secos labios no
habran sonreido nunca!

Es un rostro correcto,
terrible, despiadado;
pero tampoco la cara
del otro, del buen mo-
zo, con ser tan bonita
expresa compasion.

En torno de la cabeza
del segundo flotan algu-
nas espigas ya desgrana-
das 1ue sujeta un tallo
marchito, y en torno de
la cintura cae un trapo
de jerga gris; sus alas
de un azul mate, se mue-
ven & compas, con len-
titud amenazadora.

Los dos muchachos
parecian inseparables
compaiieros; andaban
abrazados; la mano tor-
neada del primero col-
gaba como un racimo
maduro sobre la clavi-
cula seca del segundo;
y la afilada mano de és-
te, de flacos dedos, se
extendia como un ma-
nojo de culebras sobre el
blanco pecho de aquél.

Se oyo una voz, y ve-
réis lo que me dijo:

—LEstén en tu presen-
cia el genio del amor y
el genio del hambre,
hermanos mellizos, im-
pulsoresde cuanto existe,

Todo cuanto vive se
mueve por el alimen-
to 6 por la reproduc-
cion.

El amor y el ham-
bre.... tienen el mismo
objeto. .

IVAN TURGUENEF,

ESPERANZAS NEGRAS

¢ = he hecho casi amigo
- de uno de esos negros
del Dahomey, altos, del-
gados, bellos y flexibles
que tanto exitaban la
curiosidad de los blan-
cos, en el Trocadero. Es
un hombre encantador,
muy dulce, muy alegre, y como todos los
negros, un incansable narrador de cuen-
tos. ... Desgraciadamente este negro del
Dahomey-juzgando al menos por lo que
mi amigo me dice-es simbolista, tan sim-
bolista que yo no comprendo nada de
sus historias. Me parecen de tal modo
incoherentes, inutiles y\Pueriles.( ue creo
estar oyendo versos de Vielé-Greffin, si es

ue versos pueden llamarse & esos piau-
ﬂidos inarticulados que Vielé-Greffin in-

siste en lanzarnos de cuando en cuando
en libros y revislas.

Ayer ese buen negro-habio de mi ami-
go del Dahomey-tuvo a bien iniciarme en
algunas canciones de su pais. ... Cancio-
nes muy antiguas, cuyos autores son com-
pletamente desconocidos. .. . algunas de
ellas muy bonitas y muy expresivas como
¢sta que se diferencia de las producciones
ordinarias de Vielé-Greflin por su conmo-
vedora candidez.

DoeTor FRANCISCO HENRIGUEZ ¥ CARVAJAL
Ministro de Relaciones Exteriores de la Repablica Dominicana

—No es ya lo que era antes-me dice
con una (risteza dulce y resignada que fi-

ja una bonita mclancolia en lo alegre de

sus negros 0jos-y no pucdo reconocer ya
mi Dahomey.... Me parece que vivo en
un pais desconocido ¢ incoloro, sometido
a leves estupidas y costumbres harbaras,
EEn mi casa, en mi propia choza ¢ en
nuestros maravillosos hosques de palme-
ras, se me figura que yo mismo soy un
extranjero. ... No hay va matanzas, ¢ si
las hay, son tan pocas,
que no merecen la pena
de mencionarse. Isos ad-
mirables, esos espléndi-
dos sacrificios humanos
que habian hecho de
nuestro pueblo el mis
bello y el mas grande de
los pueblos, han sido
abolidos y solo nos que-
da el recuerdo lamenta-
do y esas piadosas reli-
quias que admirdbais
hace un momento en la
sala de nuestra exposi-
cion: esos largos cuchi-
llos tan pesados y que
tanta sangre vertieron y
tantas cabezas corla-
ron....y también esas
terribles mascaras de
fetichistas convertidas
en objetos de museo; en
fin, todas las piezas de
conviceién, por decirlo
asi - de nuestra sublime
historia- pero jay, nada
se respeta ya y todo va
desapareciendo! Cuan-
do en las tardes, en Ko-
teneu, donde yo vivo,
voy 4 tomar el fresco
sobre el camino que va
a lo largo de los fosos
de la ciudad, no respiro
ya ese olor bueno y for-
tificante de los caddve-
res decapitados, que en
otro tiempo en masas
confusas se podrian du-
rante meses y meses...
Hoy las musicas milita-
res tocan «Haydée» y
hay los perfumes de
unos cuantos rosales es-
tériles que un feroz cos-
mopolitismo ha querido
trasplantar alla. |Es as-
queroso! Yo por mi par-
- te no garantizo la exac-

«Estuve en el Bosque;-en el basque
hay drboles, - en los arboles hay ramas, -
y en las ramas hay hojas, - en las ramas

en las hojas - hay pajaros - y en los pa-
Jaros una musica hay - una flauta dimi-
nuta - que 4 maiana y tarde hace - pi....
pis..piii»

Le pregunté si entre sus cantos popula-
res no hay algunos evocando el horror
de las matanzas y de los sacrificios hu-
manos tan 4 la moda en el Dahomey no
ha mucho tiempo.

—Oh!-no! - exclam¢ -lossacrificios y las
malanzas son muy admirables y nadie
osaria ponerlos en canciones.

Porque os diré que mi amigo es muy
nacionalista. Amargamente se queja-con
la candida amargura de los negros-de los
trastornos que los franceses han produci-
do en su pais desde la conquista. ... hace
siete afios.

titud de estas palabras
que me iban siendo traducidas 4 medida
(que mi amigo las pronunciaba por el se-
nor de Wysewa que sabe todos los géne-
ros del negroy (.Y;le se aprovecha tal vez
de que es imposible comprobar su cien-
cia para restituitnos idiomas de un modo
en que no se hablan.

Estibamos los tres: mi amigo, el seiior
de Wysewa y yo sentados al borde de un
riachuelo del Dahomey en sillas graciosa-
mente prestadas por los sefiores Allez
hermanos. Hacia mucho frio. Sobre el
agua verdosa, inmovil y sin reflejos, re-
posaba una piragua.... Yo trataba de
evocar los sangrientos misterios de los
bos%ues de abrojos, los dsperos caminos
sembrados de espinas, donde las amazo-
nas corrian con los pies desnudos, para
asi acostumbrarse al dolor, y las llanu-
ras rojas, las casas de adobhe rosa, los pa-
lacios y los templos con sus azoteas re-
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vestidas de crdneos humanos. . .. pero me
era muy dificil. La multitud, curiosa, in-
discreta y charlatana no cesaba de inva-
dir los estrechos senderos y los pequeiios
prados que rodean las arquitecturas or-
denadas con una belleza barbara, y cuya
guarda estaba al cuidado de mi amigo.

—Toi mousir pas fumer—Toi mousir....
si toi fumer....moi casser la gueule d mou-
Sl (1)

Y las poesias salvajes y las visiones ro-
jas, de las cuales queria llenar mi cere-
']Jro, se alejaban.

«Vosotros no podéis haceros la menor
idea de lo que era en olro tiem-
po el palacio de nuestro Rey,

ue esta impudica construccion
sin caracter tiene el atrevimiento
de querer imitar. Ese palacio era
de una belleza extraordinaria:
el techo, sobre todo, cubierto
completamente ¢ por decir me-
jor, pavimentado con cabezas
cortadas. jAh! jEso si! Era pre-
ciso encontrar carpinteros habi-
les que supiesen arreglar a mo-
do de marqueteria 6 mosaico
esas cabezas, porque el rey no
toleraba que la lluvia cayera en
su palacio. Exigia, bajo pena de
muerte, que las cabezas queda-
sen tan impermeables como las
tejas de Europa. ;Oh, qué her-
moso trabajo, seiior! El aspecto
era verdaderamente feérico, y el
olor delicioso..... Cuando deter-
minados vientos soplaban, ex-
tendiase por la ciudad algo como
una lluvia de perfumes caida del
vaporizador del seiior de Mon-
tesquien. (El senor de Wysewa
es quien continta traduciendo.)
Pero este género de techado no
era muy soélido, 6 al menos no
duraba mucho tiempo. .. Ya fue-
ra que las cabezas comenzaran
4 podrirse, 6 que se despunlaran
a causa de la putrefaccion, ¢ bien

uelos buitres lograran desgarrar
algunas, el caso es que no pasaba
mucho tiempo sin que empeza-
ran 4 aparecer fisuras.

DoN ROBERTO LOPEZ, Ministro

—Dios te oiga, dijo mi amigo haciendo
ademdn de oracién.

—Dios oye siempre i los que le hablan
seglin su corazon eterno, contesté con
fervor.

Y mi amigo se levanté reconfortado,
nos dejo y se alejo cantando:

“stuve en el bosque :-en el bosque hay
drboles, - ¢n los drboles hay ramas, - en
las ramas hay hojas - y en f’as hojas-hay
pdjaros - y en los pdjaros una musica hay -
una flauta diminuta - que & maiana y
tarde hace - pi....pi....pi....

00TAVE MIRBEAU,

CRONICA LITERARIA

Electra, drama en cinco actos, por Don Benito Pérez
Galdos.—Recuerdo & Campoamor.

. adquiere por circuns-
tancias accidentales al-
guna significacion espe-
‘A cial politica 6 religiosa,
)] es dificil que sea juzga-

“ed da con imparcialidad.
significacion se sobrepone 4 todo lo
demas que la obra sea y repre-
senle. LEn cierto senlido, la
arranca de la esfera (ranquila
de la contemplacion estética,
para llevarla al campo de las
apasionadas disputas politicas ¢
religiosas. La razon es sencilla:
las creencias religiosas, las con-
vicciones ¢ preferencias politi-
cas, importan mucho mas 4 la
inmensa malyoria de los hom-
bres, que el mero sentimiento
artistico, regalo de unos pocos,
cosa superflua, lujo y elegancia
de la vida,

Esto ha ocurrido con el drama
Electra, del seiior Pérez Galdos.
Se ha visto en ¢l un drama pro-
gresista, anticlerical 6 anlimo-
nastico, 6 bien una impugnacion
del fanatismo religioso, una nue-
va edicion de Donia Perfecta, en
que el personaje principal ha
cambiado de sexo. Asi ha sido
Jjuzgada esta obra por amigos y
enemigos, por apologistas y de-
tractores, conformes todos en
ver en el drama cierta tesis poli-
tico-religiosa, y en juzgarle con
arreglo 4 ella. Aunque el autor
no hubiera tenido el proposito
de enunciar lesis alguna, dificil
seria (por el momento al menos)
levantar a Electra esta nota. Ha-
bent sua fata libelli. El destino
del ultimo drama de Galdés fue
caer en manos de Mr. Homais,

de la Rep , en Vi

«Entonces nuestro buen Rey
(jah! gpor qué no tienen ustedes un Rey?)
enviaba portodo el Reino sus mas terri bies
fetichistas, y éstos, cubiertos con sus mas
espantables mdscaras, las del cuernorojo,
gritaban : «El techo del Rey necesita pa-
vimentos,» ¢ inmediatamente las matan-
zas se organizaban; por todos lados la
tierra, 4 pesar de ser tan roja en nuestro
pais, se enrojecia bajo las olas de san-
gre....y el techo del Rey recobraba muy
pronto su aspecto, nuevo, resplandecien-
te, verdaderamente real; pero jay! nada
de eso existe hoy. Infames cosmopolitas
han venido y han destruido para siem-
pre esa belleza nacional!....»

—No desesperes, buen negro, le dije
por el amable conducto del seiior de Wy-
sewa, porque si el seiior de Wysewa sabe
el negro, sabe también algunas veces el
francés. No te desesperes y no llores por
las desgracias de tu patria, porque solo
son transitorias y pasajeras. Nada muere
en la tierra y todo reaparece, aun lo que
més muerto parecia. Pronto veris tal vez
el cuerno rojo y la mascara de matanza
de tus fetichistas, y volveras & ver tam-
bién florecer nuevamente las cabezas
tronchadas sobre el palacio de tu Rey.

(1) T4, sefior, no debes fumar—T4, sefior, si fumas....
Yo te romperé el hocico.

DOS NOMBRES

En el lbum de la nifia Blanca Elena Erminy.
La Fortuna, que es cie%i y veleidosa
quiere, divina Blanca,
ue el libro de tus intimos recuerdos
lleve mi nombre en su primera péagina.
A otro feliz mortal tocard un dia
dicha mds envidiada:
ila de grabar su nombre efernamente
en el precioso libro de tu alma!....
HORACIO CASTRO.
Carupano.—1901.

DESDE LEJOS

Una tierna reliquia colocaste
sobre mi pecho, a punto de partir,
diciéndome : ;

«j que el cielo te acompaiie!
que pienses mucho en mib....

Jamas de mi se aparta aquel emblema
de amor y de virtud;
pero el cielo ;c6mo ha de acompafiarme?...
isi mi cielo eres tu!....
HORACIO CASTRO.

que hoy no es ya boticario, sino

SR geriodista, y provocar asonadas
y actos de violencia que de seguro re-
probara el autor, que forzosamente han
debido disgustar su alma de artista.

La tendencia & descubrir en las obras
literarias algiin simbolo 6 alegoria, una
tesis escondida dentro de las formas de
la fdbula, es muy general y muy com-
prensible. Por una parte, este género de
explicacion es el mas facil y sencillo; da
al juicio una férmula concreta, y cuanto
mas sencilla ?' clara es una explicacion,
mas probabilidades tiene de prevalecer,
aunque acaso las interpretaciones mas
simples de las cosas, las que parecen ex-
plicarlo todo mads llanamente, son las
menos exactas, las que no pasan de la
superficie. Por otra parte, hay cierta re-
sistencia instintiva 4 admitir lo superfluo
del arte, su falta de finalidad exterior y
de utilidad para otras esferas de la vida.
En la literatura, en que la expresion de
la belleza no afecta directamente d los sen-
tidos, sino 4 la fantasia, la tendencia 4
buscar un fin en las obras, una enseiian-
za, un pensamiento que el autor haya
querido expresar en ellas, es todavia
mads frecuente y mds natural que en las
otras artes. Una hermosa estatua, una
bella pieza musical, tienen su explicacién
en el deleite que proporcionan 4 los ojos
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6 al oido. Pero en las obras literarias
nos domina casi siempre la obsesion de
la moraleja 6 del simbolo, y es que com-
prendemos que la palabra és un medio
de comunicacion del pensamiento, un
instrumento de fines utiles, antes que un
medio de expresion de la belleza; que la
literatura ha sido en sus origenes eso
mismo, y que todavia no ha dejado de
serlo por completo.

La significacion que se ha dado a
Electra, y que, & nueslro entender, es
dudoso que coincida con la manera de
concebir la obra que tuvo el autor, es la
de una versién poética de la conocida
frase de Gambelta: Le clericalisme voila
l'ennemi, frase que hoy vuelve a resuci-
tar en Francia y en Espafia por circuns-
tancias que no hacen al caso. Pero si
Electra fuese una satira del fanatismo re-
ligioso, personificado en Pantoja, 6 si la
tesis del drama consistiera en la superio-
ridad de la vida del siglo sobre la del
claustro, 6 si, apurando mas el simbolo
y llevandole mucho mds lejos, hubiéra-
mos de ver en Elecira la representacion
de la Espaiia del porvenir, que abandona
su tradicion por EIS nuevas vias del pro-
greso material, simbolizado en Miximo,
el inventor, siempre resultaria extrano en
alto grado que en un drama concebido
asi, lo sobrenatural desempenara papel
tan importante comou el que desem-
peiia, hasta el punto de determinar el de-
senlace.

La oposicion al fanatismo religioso 6 &
la vida del claustro no es incompatible
en absoluto con el criterio espiritualista;
pero tales opiniones suelen tener una ba-
se naturalista y combatir con armas na-
turales, sin esperar el triunfo de aparicio-
nes ni portentos, que la mayor parle de
los que asi piensan consideraran vanas
supersticiones. El hecho de que en la
obra de Galdos lo sobrenatural (las apa-
riciones de la madre de Elecira) tenga
tanta importancia, induce ya 4 descon-
fiar de aquellas explicaciones, pues seria
un contrasentido extraiio en un autor de
juicio tan equilibrado y de entendimien-
to tan claro como Galdos, el apelar 4 un
recurso innecesario y que contribuiria
debilitar la tesis, pues este género de te-
sis ha de demostrarse por medios nalura-
les, no con ayuda de lo maravilloso, que,
en obras concebidas como la opinion ge-
neral quiere que lo haya sido Electra, re-
sulta un arvcaismo inttil, un recurso an-
ticnado ¢ inferior de comedia de magia.
En la lucha entre las pasiones puramen-
te humanas y los molivos de orden reli-
gioso, llamar en auxilio de las primeras
a algun factor del orden sobrenatural,
equivale & confesar su inferioridad. De
ahi, que en una obra literaria entendida
de este modo, el triunfo de la pasion de-
be realizarse por las vias naturales para
que produzca todo su efecto en el lector
o en el espectador. Admitiendo la igual-
dad 6 semejanza de tesis, resultaria Elec-
tra inferior @ Dofia Perfecta 6 & La fami-
lia de Leén Roch.

Mas todo lo que vengo diciendo acer-
ca de lo sobrenatural en Electra, solo lo
digo condicionalmente, es decir, en rela-
cion con el sentido politico-religioso que
se ha supuesto ser el pensamiento funda-
mental de !a obra. Descarlada esta hipo-
tesis, lo sobrenatural tiene plena justifica-
cién en dicho drama, representa un re-
curso poético de giran efecto P' es uno de
los elementos de mayor helleza que en-
tran en la composicion de la obra.

Tampoco el lenguaje en que se expre-
san los personajes auloriza para afirmar
que sea Electra el drama librepensador
¢ anticlerical de que se ha hablado.
Maximo, el hombre nuevo, el que repre-
sentaria en esa hipolesis la vida moderna,
no es un incrédulo, no declama contra
la religion ni conlra la Iglesia; espera en
Dios; y cuando el temor de gue le arre-
baten definilivamente la mujer amada le
sugiere ideas de violencia y quiere matar
al monstruo, a Pantoja, y asallar el con-
vento, la fuerza no se le representa como
una solucion progresiva, como una for-
mula de futuros tiempos de libertad, sino
como regresion i tiempos de dureza y de
barbarie. «;Renacen en mi - dice - los
tiempos romanticos y las ferocidades del
feudalismo! »

»
*

Pero si Electra no significa eso, pre-
guntardn algunos, encarinados con la in-
terpretacion que se ha dado al drama de
Galdos, (qué significa entonces? jCual es
su simbolo? Podria muy bien no tenerlo.
No hay necesidad alguna de que lasobras
literarias encierren alguna significacion
esotérica 0 algin sentido alegorico. Casi
siempre, la significacion abstracta o el
simbolismo que scaltribuye d una creacion
literaria es cosa adventicia ¥y que surge
@ posteriori. 1is raro que elescritor (cuan-
do no persigue algin fin de propaganda
o proselitismo) conciba la obra en visla
de una tesis determinada y amolde & ésla
el caso conerelo representado en la obra,
la accion, si se lrata de un drama 6 de
una novela. Lo general es que en lains-
piracion del artista surja el caso concere-
to, sin lendencia alguna demosltrativa,
como una situacion dramilica. como un
caracter digno de alencion. como un con-
flicto humano interesante. Y ocurre mu-
chas veees que la significacion alegorica
atribuida d las creaciones literarias, laen-
sefanza O moraleja que conlicnen 6 que
se descubre en ellas. no es obra delibe-
rada del autor, sino resullado de un tra-
bajo posterior v ajeno, de interpretacion
y crilica.

Pero prescindiendo de eslo, lodavia
ueden hallarse olras interpretaciones de
Glectra. El problema planteado en la

obra, desde el principio hasla el desen-
lace, es un problema de herencia. Esta
es la constanle preocupacion de todos los
personajes. Electra es hija de una mujer
iviana. ;Saldra como su madre? Tal es
la duda que asalla a todos: la duda que
impulsa a Maximo, enamorado de Elec-

tra, a pedir al Marqués de Ronda (que en
ralidad de Tenorio de olra generacion,

como le llama Panloja, debe ser especia-
lista en la materia) que estudie el caric-
ter de la joven; la duda que inquieta &
los lios de Electra; el temor que impul-
sa 4 Pantoja, el presunto padre de la pro-
tagonista, & procurar que ésta viva retira-
da del mundo, en un convento, a salvode
los peligros a que la expondria la heren-
cia materna, convirliendo su vida, frulo
del pecado, en mislica expiacion y re-
dencion del pecado y de quienes le come-
tieron. Entre los antiguos amigos 6 ado-
radores de la madre de Electra (Eleuleria
6 Electra I) que aparecen en escena (el
Marqués de %onda, D. Leonardo Cues\a}.
todos los cuales sienten hacia Electra II
un vago sentimiento de paternidad, do-
mina esa misma inquietud, esa misma
duda.

La intervencion de lo sobrenatural re-

sulta completamente logica dentro de esta
hipotesis. La herencia es un misterio fi-
siol(')%ico y psicologico que solo puede
descifrarse « posteriori, por los actos mis-
mos del individuo en.quien se ha de ver
si_heredo de sus padres tales virtudes ¢
tales vicios. Pero como en el drama, el
problema de la herencia tiene que resol-
verse (i priori, es un recurso poético teliz
hacer que la aparicion de la madre de la
heroina desate el nudo. Al decir a Elec-
tra que puede casarse con el hombre 4
quien ama, le dice implicitamente la
sombra de Eleuteria que puede ser bue-
na esposa, que no necesita expiar en el
claustro su pecado original; que no pesa
sobre ella la herencia de los extravios
maternos. La aparicion no era indispen-
sable para el solo efecto de desvanecer la
impostura de Pantoja, que con el fin de
apartar a Electra de Maximo, le dice que
ella y el hombre a4 quien ama son herma-
nos. Esta impostura puede refutarse por
medios naturales y humanos, y en el
mismo drama vemos que el Marqués de
Ronda ha conseguido reunir datos fide-
dignos con los cuales se demuestra que
no existe entre Maximo y Electra el ima-
ginario parentesco inventado por Pan-
toja.
*
* x

A proposito de otras obras de Galdés
he hablado en estas cronicas, de la inter-
vencion de lo sobrenatural en varias de
sus producciones y de la inclinacion que
muestra a pintar en algunos de sus perso-
najes estados psiquicos anormales. En el
drama de que ahora estamos hablando,
esa intervencion de lo sobrenatural da
origen a algunas de las mas dramaticas y
hermosas escenas. Desde niiia, Electra
ve aparecérsele 4 su madre, que la con-
sucla en los momentos de afliccion, y la
aconseja en los de duda. De estas apa-
riciones acaece una en escena, y determi-
na ¢l desenlace de la obra, declarando 4
Electra que Maximo no es su hermano,
¥ haciendo que triunfe la primera de las
dos fuerzas que se la disputan: la de
Miximo, que al querer hacerla su mujer,
proclama la doctrina de que los hijos no
son responsables de las faltas de los pa-
dres, enfrente de la otra fuerza, la de
Pantoja, que al pretender encerrarla en
el claustro, es el representante de la fata-
lidad de la herencia, del pecado original
que reclama una expiacion.

Por una preocupacion de nuestro tiem-
po. la intervenciéon de lo sobrenatural en
un drama moderno parece un anacro-
nismo. Asi como en otras épocas domina-
ba la supersticion a los hombres, hoy,
enlre las gentes semicultas que suelen
formar la mayoria del publico de los tea-
tros, domina unnaturalismo estrecho, que
no ve nada mas alla del circulo de los fe-
nomenos de que nos dan mas frecuente é
inmedialo testimonio los sentidos; una
aversion marcada 4 lo maravilloso, con-
siderado como cuento impropio de nues-
tra edad de las luces, un como miedo de
caer en ridiculo tomando en serio lales
cosas. Sin embargo, la inquietud por lo
sobrenatural, y las mismas supersticio-
nes contintan subsistiendo entre los hom-
bres, hasta en los mayores centros de
cultura. El espiritismo, la telepatia, la
teosofia, el satanismo, la magia, etc., nos
ofrecen abundantes testimonios contem-
pordaneos; pero como el ambiente social
es hostil 4 este género de fenémenos y de
tendencias del espiritu, su representacion
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dentro de las arles es relativamente redu-
cida, especialmente en aquellas formas
artisticas como el teatro, en que el artis-
ta necesita ponerse mdis en contacto con
el publico, y en que éste ha de manifes-
tar mas al desnudo sus sentimientos.

Ademds, hay dificultades de orden ma-
terial en el teatro para representar los fe-
nomenos sobrenaturales, ya se tomen
como proyeccion exterior de un estado
psiquico, 6 como representacion objetiva
de algo que escapa a nuestros medios ac-
tuales de investigacion, y que no puede
explicarse por causas y ra-
zones puramente naturales
y humanas, alternativa que
para el caso es indiferente.
Aunque los conocimientos
fisicos modernos, aplica-
dos en este caso al perfec-
cionamiento de la tramoya
6 maquinaria de los teatros,
permitirian obtener efectos
sorprendentes y que produ-
jesen la ilusion de lo ma-
ravilloso, no suelen curarse
demasiado de estas cosas
los directores de escena, ni
los mismos autores, y casi
siempre se corre el riesgo
de que la representacion de
lo sobrenatural resulle ridi-
cula y destruya con su im-
perfeccion todo el efecto que
podria causar bien presenta-
da. La escena de la apari-
cion en Electra, sin ser de
las mas descuidadas, deja
mucho 3ue desear. Se ve
demasiado que aquello no
es una aparicion, sino una
persona de carne y hueso
que recita su papel. Algu-
na culpa cabe en ello al au-
tor, que hace hablar dema-
siado & la aparecida; mas,
aparte de esto, el efecto fi-
sico, visual, no convence.
Aunque la mayoria de los
espectadores no hayan visto
en su vida aparicion algu-
na, deben caer en la cuen-
ta de que lasombra de Eleu-
teria es una apariciéon muy
deficiente.

La representacion de lo
sobrenatural en el teatro,
cae, como todo, dentro de
las reglas de la propiedad
escénica. Asi como al sacar
4 las tablas personajes de otros tiempos
se procura reproducir cuidadosamente
los trajes, el mueblaje, las armas, etc., de
la época en que se supone que acontece
la accion, al representar un fenomeno
sobrenatural hay que figurarlo con arre-
glo & los datos %e la pneumatologia,
mspirdndose en los libros de ocultis-
mo y espiritismo, en las reseiias de
fenémenos telepaticos, etc. Aunque el
autor entienda, por ejemplo, que la apa-
ricion de una persona muerta no puede
$er mds que una alucinacion de los sen-
tidos del que la ve y conversa con ella,
esa alucinacion tiene que verificarse con
sujecion 4 las condiciones en que se han
verificado estos fendmenos en los casos
que registra la experiencia. Igualmente,
s cree que el fenomeno es efectivamente
producto de alguna inteligencia sobrena-
tural 6 de algun espiritu desencarnado,
liene que representarlo en la forma en
que tales hechos han acaecido en el mun-

do real 6 se cuenta que han acaecido, se-
un el grado de fe que les otorguemos.
uhtra esto en la esfera de la documenta-
cion general de la obra dramitica, y co-
mo abundan los datos y antecedenies en
la materia, es tan temerario inventar en
ella como diseiiar 4 capricho el vestuario
de un drama historico.

En la obra de Galdos estd bien entendi-
da, por lo general, la intervencion de lo
sobrenatural. Entre las situaciones en
que interviene este factor, no es la de ma-
yor efecto la escena en que se verifica la
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aparicion de la sombra de Eleuteria, sino
aquellas otras en que Electra, dominada
por una especie de delirio, cree oir la
voz de su madre, llamdndola, y ella @ su
vez la llama. El contraste que produ-
ce en estos momentos de honda emocién
dramatica, el ramor lejano del canto mo-
notono de los ninos que juegan al corro,
es muy poclico y conmueve profunda-
mente. No se trata de un efeclismo su-

erficial. Se ve alli la alegria de vivir,
inconsciente, que canla descuidada,(;un-
to 4 los problemas y los dolores de la
existencia, que todavia no la han puesto
a prueba.

»
*

En conjunto: Electra es la obra dramd-
tica de ni]ayores vuelos del teatro de Gal-
dos y la consagracion definitiva de éste
como autor dramatico. La exposicion es
algo lenta, y se haria pesada si no fuese
por el encanto y gracia del acto tercero,

pues ocupa aquélla tres actos de los cin-
co que componen el drama. Probable-
mente se deberd el ser tan dilatada a la
indole del drama, que exige detenida
presentacion de los caracteres de los
personajes principales.

Dos caracteres hay en realidad en la
obra: Electra y Pantoja; los demdis son
figuras secundarias, pertenecen al coro,
sin excluir 4 Médximo, de quien solo se
ven en el drama las pretensiones de md-
gico prodigioso, no los prodigios, resul-
tando, en suma, un personaje vulgar.
Electra es una figura llena
de ingenuidad y candor, de
fresco encanto juvenil en los
primeros actos, y que en los
dos ultimos se eleva 4 la re-
gion de lo tragico. Es lo
mejor del drama, y puede
decirse que el drama es
ella.

Pantoja no es el malvado
de melodrama que se ha
querido ver en él. Se ex-
plica su cardcter por 11 exal-
tacion de dos senlimientos:
el sentimiento del amor pa-
ternal, el sentimiento reli-
gioso en su forma de des-
precio del mundo y de des-
Qego de las cosas terrenas.
No pretende que Electra se
sucrifique para redimirle a
¢l, como se ha dicho, idea
anticristiana que reproduci-
ria en las formas suaves de
la civilizacion presente el
error pagano de la inmola-
cion de victimas humanas
para apartar del que ofrece
el sacrificio la colera de dei-
dades irritadas. Busca, ante
todo, la redencion de Elec-
tra, quiere librarla del peso
de una temible herencia,
de un segundo pecado ori-
ginal. «Mis fines son muy
altos - dice. - Hacia ellos
voy por los caminos posi-
bles.» Esta justificacion de
los medios por el fin, quita
decoro y austeridad & la fi-
sjura de Pantoja, carece de
selleza moral, pero no nos,
escandalicemos demasiado
de la teoria. En los fines
humanos que nos muestra
realizados la historia, jcudn
pocos hay que no aparezcan
manchados por el empleo de medios im-
puros!

El tercero y cuarto actos del dra-
ma son los mejores, para mi gusto.
Los dos primeros despiertan poco inte-
rés; pues el conflicto dramalico apenas
empieza apuntar en ellos, y en reali-
dn(ﬁ no se formula con precisién has-
ta el acto tercero. Sin embargo, en el
acto segundo haz algunas escenas muy
bellas, como la V, en que Electra re-
fiere & Evarista las apariciones de su
madre, y la ultima de dicho acto. Al
acto tercero le atea un poco el re-
curso sainetesco representado por el
ayudante del laboratorio, que en las
escenas en que Electra y I\?ziximo van
manifestindose su amor, entra 4 anun-
ciar la temperatura del horno de fu-
sion de los metales. Las dos primeras
escenas del acto cuarto, la final de este
mismo acto y la VIII del quinto, me pa-
recen tambign de las mejores de la obra.



No lerminaré esla cronica sin consa-
grar breves palabras de recuerdo al poe-
ta Campoamor. A pocos de los que lla-
mamos poclas pudo darse con igual jus-
ticia esle titulo egregio. Canté y vivio
también, la poesia. Tlu fortuna, propicia
con ¢l, le dejo disfrutar, en largos anos
de honrada vejez, el dulce calor de la
gloria. Pudo realizar el ideal verdadero
del artisla, de cullivar el arte por el amor
ala belleza, ex abundantia cordis, sin mi-
ra de premio material ni adulacion y es-
tudio pava agradar al guslo ajeno, sino
dejando oir libremente la voz interior.
Fue rasgo propio de poeta, y, como ras-
go de poela, rasgo arislocratico, el suyo
de permitir a todos la publicaciénde sus
obras sin exigir derecho alguno. Cierto
es que las necesidades maleriales de la
vida permiten & pocos esle desprendi-
miento: pero son menos lodavia los que
le tienen entre aquéllos para quienes es
posible, y al tenerle completan con ¢l el
decoro del arte. Tuvo la originalidad de
los grandes poelas, & quienes la poesia le
sale de dentro, y no es trabajoso resul-
tado del estudio y la lectura. Invento for-
mas de composiciones nuevas, y hasta se-
impuso al idioma al baulizarlas. Y eslas
nuevas formas poéticas por ¢l ideadas—
sus Doloras, sus}’('quvﬁos poemas, sus Hu-
moradas—puramente personales, fucron
lo mas suyo, lo mejor de su obra, lo que
mejor reflejo y expreso su personalidad
de ‘poeta. Como todos los genios, luvo
imitadores abundantes ¢ infelices: pero
no formo escuela, pues lo que da valor a
su obra es lo que hay en ella de inimi-
table.

Pocela de la mujer y del amor, pocos
supieron expresar como ¢l los scerelos
del corazon femenino, las penas y los de-
lirios amorosos. Hasla cuando parece
mas epicireo, mis entregado & la alegria
de vivir, no es Campoamor, como Ana-
creonte. el poela del presente fugaz, de
la dicha del momento, que canta como
la cigarra, venerada de los griegos, la
fuerza y la belleza del sol, sin pensar en
el manana. Leed algunos versos méds y ha-
llaréis en seguida el reconocimiento de la
vanidad de la vida, de la inanidad de los
deseos humanos.

Se ha dicho repetidamente, y sin duda
se ha repetido tanto por ser verdad, que
Campoamor era un poeta que hacia pen-
sar. Esto es lo que le caracteriza. Su poe-
sia penetraba hasta el fondo de las cosas;
era. en cierto sentido, filosofica. Se ex-
plica que el autor de los Pequeiios poe-
mas tuviese la obsesion de la metafisica.
Su espiritu adivinador de vate compren-
dia que la metafisica y la poesia son her-
manas, aunque criadas en regiones dife-
rentes, y hablando lenguas distintas no
se entienden a veces. La poesia es tam-
bién una interpretacion del Cosmos. En
la cancion del mundo, la poesia es la m-
sica si la metafisica la letra.

En un buen articulo sobre Campoa-
mor, publicado en el Diario de Barcelo-
na, dice el notable escritor cataldan D.
Juan Maragall que el Tren expreso es la
obra tipo de Campoamor. Aunque el
poeta no hubiera escrito mas que aquella
célebre carta
Mi carta que es feliz, pues va d buscaros,
tendria derecho & figurar entre los mejo-
res liricos castellanos,
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llaneza y sen-
cillez la infor-
man, al extre-
mo de consti-
tuir una pe-
culiaridad
distintiva.

¢ TN —

Por via de

«ORO DE ALQUIMIA »

(Por A. Ferngndez Garefa )

comprobar
este parecer
comparo des-

de luego Una

Deploro baslaule no poder ahora exa-
minar esle libro detenida y prolijamente ;
y lo deploro, porque siendo como es €él,
claro y vibrante reflejo de un delicadisi-
mo lemperamento de artista, su examen
brindaria & mi animo las mds puras y
exquisilas emociones eslélicas.

Muy brevemenle, pues, apuntaré las
impresiones generales recogidas en una
rapida lectura.

Lo que desde la primera pagina se ob-
servi, observacion que plenamente con-
firman las paginas siguienles, es una
rara conjuncion de execelentes aplitudes
para ¢l arte, lales como una sensibilidad
muy lina v una imaginacion en extremo
delicada y pintoresca.

De esa adorable camaraderia arranca
vigorosa la personalidad del eseritor, per-
sonalidad que se caracteriza por un alto
v profundo sentido de lo ln:,lo.

&Y quién que haya recibido de Nalura
don lan preciado, no ha de turbar cora-
zones v cmbelesar extranas almas con
las obras del ingenio?

Si es un musico, la harmonia serd en-
lonces ala de seda, dulee caricia de qui-
mera, leve rumor de murienles rosas
crepusculares: si un escullor, la snave
eslatua radiante surgirva del duro bloque
informe: el pintor sembrara en la lela
malices y colores, y por magica escala
de colores y malices subira a la gloria, v
en rimadores y prosistas [lorecera el
verbo, cual un jardin por primavera.

Eso es Oro de Alquimia: un pequeno y
ameno jardin cultivado por manos de
hadas. Tesoros de gracia v de perfume
hay en ¢l; y cuan deliciosamente suena
el ritmo su deliciosa flauta de oro.

Nolo que estas eshellas construcciones
de bellos vocablos casi siempre se funda-
mentan en alas de mariposas, en fragiles
pétalos de morbidas rosas | qué olra cosa
son las imaginaciones de su alma genti-
lisima?; advierto asimismo que jamas
descansan en el solido cimiento de una
idea y solo de cuando en cuando en sen-
saciones realmente vividas.

Tal circunstancia hace que lan aristo-
craticas prosas, de identidad absoluta en
lo que mira 4 la excelencia artistica, sean
empero susceplibles de una clasificacion.
Opino, en efecto, que la arquitectura de
la frase literaria, no es siempre la misma
en todo el libro. Unas veces se prolonga
tanto el trabajo de pulimento que la dic-
cion, sutilmente complicada, despide ful-
guraciones extraiias y otras en que la

Imageny Sor-
tilegio con
Las manos
frdgiles y El
Creptisculo de las gemas y no queda la
menor duda.

Alli la lengua es ficil y ondulante,
espontidnea si se quiere. Involunlaria-
mente se piensa en la fuga de una alegre
vena de agua y también en una fluida
cabellera de seda. Se siente casi la ine-
fable voluptuosidad que gozara el artisla
al concluir de bordar esas sedas primo-
rosas.

Dan las ultimas, al contrario, la im-
presion de una lenta y minuciosa labor
de filigrana, de innuameras dificultades
vencidas, del esfuerzo triunfante al fin.

Desde este punto de visla se explica en
cierto modo el raro y sugestivo titulo
que para su libro escogiera el camarada
amigo. Tan so6lo ese riguroso procedi-
miento de seleccion verbal empleado
aqui para darle forma al pensamienlo
eslélico, es lo unico que d mi ver pueda
justificar esa denominacion, la cual, si
se recuerdan las observaciones hechas
poco ha, queda siendo para el mayor
namero, no mas que pura extravagancia
v para olros, lo que en realidad es, un
hecho revelador de la originalidad de un
espirilu.

Meditando sobre la- causa probable de
esa disparidad en la hechura de la ex-
presion verbal, creo encontrarla en la
circunstancia de que el escritor indistin-
lamenle objetiva  visiones turbantes y
ligerisimas de la propia fantasia como
las sensaciones (que 4 su temperamento
alado brindan las cosas del ambiente
exterior.

Y en el altimo caso, cuando su sensi-
bilidad nerviosa es herida de la realidad,
las clausulas musicales sembradas en el
estilo remedan agua de manantiales can-
lando entre rosales.

Incuestionablemente (ue entonces la
orfebreria deslumbrante, admirable en.
verdad por el primor, no regala el de-
licioso encanto de esa olra prosa que
corre entre risos de oro, prosa llena de
suaves ondulaciones, cual una cinta de
luciente raso.

Todas esas cualidades que hacen me-
rilisimas 4 las primeras de las paginas
ciladas, se acendran en El Corazén de
Don Quijote, y es por ello que en el vo-
lumen ésta aparece como hija de reyes,
vestida la parpura y coronada la frente.

Inspirada en una gran tragedia de la
mas reciente historia, no cede en origi-
nalidad y en belleza & la mejor de nues-
tra literatura patria contemporanea.

Al término de ese camino, poeta, se
alza radiante la suprema cima del Arte.
,Clavaras en ella tu bandera, hermano,
tu blanca bandera franjada de azul?

El tiempo lo dira.

ANTONIO R, ALVAREZ.

1901.
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IDOLOS ROTOS

A ofra tarde,
ya cerca del
crepusculo,
encontré en
la plazuela del
Capitolio al
periodista
Amoros, au-
tor de los
«Rasgos bio-
graficos del
; general Nico-
medes Galindo» y enemigo de Miguel
Angel Buonarotti.

A ciertas horas es ese sitio uno de los mas
apropiados de Caracas para las meditacio-
nes de un grande hombre como Amoros.
Alli se contemplan frente 4 frente lafacha-
da «golica» de la Universidad y la «atica»
del Capitolio; allise miralaesplanadaque
un dia ocupé la estatua de un aclamado
de los pueblos y donde hoy juegan 4 la
pelota los chicuelos. A media noche una
gran tristeza cae sobre aquellos mustios
Jardines y las imdgenes de San Francisco
que perpettian un gesto ingenuo, sobre
la ceiba gigantesca y los perros y mujer-
zuelas errantes, sobre las rotas agujas y
¢l friso donde una mujer de inacabables

brazos—Ia ley o la fama—tuerce el cue-
llo en un prodigio de anatomia, para ver
el caballo del escudo nacional.

Amoros salia de la Academia. de lomar
datos y nolas para su «llistoria del Gran
Partido Liberal.» Ln ese momenlo cra
vara mi Amoros como el alma de aquel
ugar, casi un simbolo, y como tal senti
un repentino respeto hacia ¢l.

Al verlo grave, redondo, con sus len-
les de oro, marchando majestuoso porla
ancha acera, mi primera intencion fue
dirigirle la palabra para conocer' su jui-
cio acerca de la admirable pigina de
historia contemporanea que con el titulo
de Idolos rotos ha publicado Manuel Diaz
Rodriguez; pero no me atrevi, influido
como estaba en ese instante por la idea
de que Amorés no era un hombre sino
un simbolo! Al pasar por mi lado chirrio
un arco voltaico, salté la luz sobre el
suelo y arrancé del redondo periodista
una inmensa y negra silueta que salién-
dole de los tacones menudos y sonoros,
se doblo en el alto escaiio del Capitolio,
subi6 colosal hasta la mujer sin huesos
del friso y se perdio con Amoros por
el Boulevard. Eas mariposas caian he-

ridas por el foco eléctrico y una golon-
drina se hundia en el palido carmesi del
cielo. 07
Dificil no era, sin embargo, adivinar la
opinién que sobre Diaz Rodriguez podia

lener Amoros. (No habia calificado de
«mamarrachista» & Miguel Angel? Si poe-
las miximos como Hugo, Shakespeare 6
Cervantes no encontraban piedad ante su
critica, menos podia esperarla un poeta
minor, uno de esos que segin el maestro
sonriente no imponen su belleza discreta
sino 4 un puablico selecto: el vulgo
sabe apreciar mejor una montana que la
selva oculla en una esmeralda, la espada
del burgrave que la daga florentina. el
clarin que la  guzla, la pirpura impe-
rial que la pz’lluﬁl sangre que corre hajo
la epidermis de un pétalo de rosa.

Se ha dicho que solo dos hombres vi-
ven (ranquilos en este mundo: el que es-
ta convencido de su infalibilidad y el que
estd convencido de su impolencia para
conocer y comprender. Aunque « infali-
hle » Amoros no era lal vez feliz: faltiba-
le el don sano y gozoso de la admiracion
hacia una obra humana. Su cerebro era
como una roca, sorda a la vozharmonio-
sa del mar: a su lado pasaban las gale-
ras empavesadas, los boles de los pesca-
dores de perlas, sobre su lomo caian las
lagrimas de las nubes y nacian las auro-
ras, sin que vibrara la oscura entrana de
la roca. La tierra para Amorods cra un
limbo donde solo brillaba, como la cola
de un comela, el sable del General Galin-
do. Amords se aburria en medio de la vi-
da fecunda.....
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Die%uez Torres estaba furioso. Sobreel
camello de la alfombra yacia un ejemplar
de Idolos rolos.

—«Aqui entre nos—habiame dicho en
cierta ocasion y con ambigua sonrisa
Dieguez Torres — aqui entre nos, eso
del Patriotismo es cosa de liricos y de
muchachos romanticos como usted. Yo
fui joven, y en mi tiempo, cuando es-
cribia versos en La Misceldnea tenia la
mania del patriotismo pero hoy,
hoy que soy hombre serio y prictico—
jvaya, vaya!.... Ya vera usted con los
anos como va dejando en el camino de
la experiencia eso de. la regeneracion na-
cional y mil pamplinas por el estilo.....
{Ah, lo que valen los aiios!»

Sin embargo ahora Dieguez Torres iba
de un extremo & otro de su gabinete, lle-
no de furor patritico, rota su habitual
impavidez por la frase de uno de los per-
sonajes del libro de Diaz Rodriguez,aquel
Alfonzo, quizas mas dispéptico que escép-
tico, el cual aconsejaba a sus amigos que
emigrasen.

jEmigrar! La sola frase lo indignaba
sinceramente. Su alma acomodaticia, exal-
tada por una Easién, comunicaba a su
rostro cierta nobleza y su gesto tenia la
amplitud heroica de un girondino en la
Convencion. En el fondo experimentaba
la alegria de sentirse grande y honrado
4 sus propios ojos, movido por los senti-
mientos patri6ticos; porque Dieguez To-
rres en raptos de intima ingenuidad se
despreciaba a si mismo y sufria de reco-
nocerse truhdn.

iEmigrar!.... Pero el caso es que Die-
guez Torres fue siempre un perpetuo
emigrante: emigr6 de su pueblo perdido
en el rincén de un Estado, atraido por la
vida noclurna de Caracas, los coches y
las tandas, por la facilidad de los empleos
que se consiguen con el conlacto con

randes personajes en la mesa verde de
os clubs 6 en el verde césped de la
Plaza Bolivar; las vistas de la ciudad,
encontradas en algin nimero de El Cojo
Ilustrado y embellecidas por los foto-
rafos, habian contribuido a desarraigar-
o del solar paterno, de la tierruca nativa
de la familia, de la tradicion regional. A
sus hermanas enviaba corsets y revis-
tas de modas, 4 su viejo padre de manos
callosas y- corazén cordial aconsejaba
que cambiase el arado por una dipu-
tacion.

Mas ya Dieguez Torres no ccabia» tam-
poco en (Caracas y sofiaba con un co-

ueto departamento en la Avenida de los

ampos Eliseos. Para emigrar solapada
y cémodamente buscaba un consulado ¢
una legacion en el extranjero.

Dieguez Torres no es una excepcion;
los desarraigados son innumerables. Mu-
chos abandonan sus provincias para no
regresar mas 4 ellas; vienen en la flor de
la adolescencia precisamente cuando la
planta espiritual absorbe con mas fuer-
zas los gérmenes esparcidos en el am-
biente y solicita ¢l empleo de su savia;
vienen con sus ojos simples y sus almas
buenas, y aqui, en la promiscuidad de
la casa de pensionistas comienza la obra
dedeformacion: la flor se marchita al ser
arrancada de su suelo propio, se va el
aroma, las mismas hojas caen y queda
solo la dura y drida ramazon espinosa.
Nunca més podran ser el ornamento de
una raza.

Diseminados en el territorio de la Re-
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publica, ellos constituirian una vasta fe-
deracion de inteligencias para la propa-

anda de la cultura y arrebatarian quizds
Fa direccion de la sociedad a los caciques
militares; aglomerados en Caracas com-
baten unos contra otros, vénse en la ne-
cesidad de desarrollar toda clase de me-
dios para subsistir y triunfar y forman
juntos la atmosfera asfixiante de la capi-
tal. Mientras tanto, alla en su pueblo, el
viejo de manos callosas y corazén cor-
dial sabe que su hijo escribe ya en los
periodicos y liene novia rica y vicloria
relampagueante que atrae las miradas de
las chicas casaderas.

En su condicion de emigrante experi-
mentaba Dieguez Torres la magica atrac-
cion de Paris. El mismo habia dicho que
muchas de nuestras guerras civiles no
son sino caminos de sangre para llegar &
la antigua Lulecia; en las noches de las
batallas, sobre los pobres soldados muer-
tos, flota en la imaginacion de los capi-
tanes un paso de baile de Folies Bergere;
las manos se ponen dgiles y perversas y
la voluntad débil cuando¥a imagen de
Paris cruza por la mente del honrado ofi-
cinista.....

Yo no encontraba la manera de calmar
la ira de Dieguez Torres quien no cesaba
de pasearse febrilmente, repitiendo con
sarcasmo la palabra emigrar.

Para calmarlo ocurri a un argumento
cuya incongruencia no se me escapaba:

—Alfonzo, seiior Dieguez Torres—Ile
dije—es tal vez un joven que ha sufrido
mucho porque ha amado mucho; su
consejo no es, (l;uien sabe, sino un rapto
de despecho del que hay un ejemplo me-
morable en nuestra historia, el santo des-
pecho del Libertador Simoén Bolivar en
1830, cuando exclamaba que los que han
trabajado en la revoluciéon americana
han arado en el mar y que lo tinico que
se puede hacer en América es emigrar.

ero Dieguez Torres no me oia, si-
lencioso ¢ inmévil, un pie sobre el i'ibro
de Diaz Rodriguez, parecia la estatua de
un patriota verdadero.

*
- %

En La India, 4 las doce del dia, en me-
dio del olor florido de los cocktails y el
perfume de los ajenjos, suele verse el
dorso elegante de Mario Burgos, la raya
irreprochable de Antoiiito del Basto y la
silueta britanica de Juan O’Connor.

Alrededor de la mesa de marmol, Ma-
rio, Antoiiito, O'Connor y dos mas de la
mejor crema caraqueiia, hacian corro y
aplaudian con carcajadas artificiales 4 un
mozetén de rostro franco y lampifio, tra-
jeado con descuido y oprimiendo con su
gruesa diestra una vara mal pulida que
se dijera arrancada 4 un érboi) de nues-
tras selvas virgenes. Sebastian Montaiiez
se llamaba y era proverbial la audacia de
sus camorras y su valor indomable. Has-
ta los mas aristocraticos salones llego la
fama de su intrepidez y arrojo; habiase
hecho temer de todos y asi solicitaban su
amistad los desdefiosos y empiringotados
sefioritos que veian una garantia en el
duro apreton de su mano, y quienes
acudian 4 Sebastian Montaiiez cuando se
hallaban en lances apurados en que ha-
bia necesidad de hacer cara al peligro.
Y Montaiiez interponia la fuerza de su
brazo a favor de los jovenzuelos, que en
el fondo deseaba humillar y quienes te-
niéndolo y agazajandolo sin cesar lo odia-
ban secretamente.

Descendiente de vigorosas campesinas,
de herreros {) gananes, hijo del pueblo,
Montaiiez habia ido subiendo en la esca-
la social por el miedo de los demas, que
¢l sabia explotar. Las novias de sus ami-
gos lo veian con respeto, también teme-
rosas de (Hue una noche de mal humor,
Montaiiez les dejara en el rostro la huella
de sus puiios.

El sabia de los esciandalos de los salo-
nes, de los misterios de las alcobas,
despreciaba toda aquella gente lénguida
y neurasténica. Bueno era con los de su
casta y misericordioso con la gleba. Una
muchacha pélida, una humilde costure-
rita lo amaba, con entrafiable amor, en
uno de los barrios bajos de la ciudad;
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para ella eran las violelas que los domin-
gos compraba en el Mercado. Sobre el
pecho llevaba un relicario.

Era Sebastian Montaiiez como el repre-
sentante de una raza instinliva y simple,
irrespetuosa ¢ invasora que espera el
momento oportuno para echar de la so-
ciedad lo que en ella es débil y enfermi-
z0. Mientras tanto se conformaba Monta-
fiez con codearse, despreciandolos, con
los mds flamantes fracs ¢ impecables
camisas.

En la mesa del café se hablaba de toros
y adulterios. De repente Mario Burgos
sacando un libro del bolsillo dijo dirigién-
dose 4 Antoiiito del Basto:

—Aqui tienes mi apoteosis. .. .. Idolos
rotos!. ... Si el autor ha querido hacerme
daiio ha logrado lo contrario. Hoy mas

ue nunca arbiter elegantiarum soy de
Caracas. Con la gracia de su talento Diaz
Rodriguez ha construido un dulce puente

or donde llega hasta mi la curiosidad
emenina. Las que me suponian un
Don Juan avejentado, después de leer el
libro creen en mi poder de seduccion,
en mi inextinguible juventud. Si un dia
llego 4 tener un hijo para él haré empas-
tar en terciopelo carmesi este ejemplar,
para que sepa como fue su padre y de
qué modo se conquistan las torres de
marfil|

Y Antoiiito del Basto que tenia sus pun-
tos de literato agregé como haciendo un
feliz hallazgo:

—Escribe en la portada la dedicatoria
que Alfonso Daudet pusodsu Safo: «Para
mis hijos cuando tengan veinte afios.»

Montafiez de espaldas, indiferente, en-

cendia un cigarrillo. Y mientras el peque-
fio cubilete de cuero iba de mano en
mano derramando en ¢l marmol los da-
dos de menudos ojos, el seis de medio
luto, el uno semejanle & una gota de tin-
ta sobre una uiia, en la calle los granu-
jas vendedores de periédicos anunciaban
a gritos los ultimos crimenes.

*
. *

Por correo he recibido esla carta de
mi amigo Romero : ‘
«Habris ya leido la triste historia de
Alberto escrita por nuestro querido Diaz
Rodriguez, la historia del amor, el dolor
y el error de Alberto Soria. El amor
al arte y 4 la vida, el dolor del desenga-
fio y la derrota y el error de generalizar
su caso hasta el punto de exclamar finis
patriee_en lugar de jqualis artifex pereo!
—porque la verdad es que no es la patria
la que perece sino el ideal que el artista
se ha forjado en la soledad de su espiritu.
Ademas, 4 grabar la fatidica frase sobre
su pobre corazén lo impulsaron muchos
hechos que no son patrimonio exclusivo
de este solo pais, y que han podido acae-
cerle en cuarquier otro lugar. ;Qué culpa
tiene la tierruca de las fluctuaciones de su
alma en presencia de lo que llamamos
realidad? La raza de Hamlet es eterna y
cosmopolita. Si dudo de Maria Almeida
la engaiio, si fue débil ante la carne de
%‘eresa ‘arfas, si sinti6 la aridez de sus
ojos ante el caddver de su padre, obra
es de la fatalidad de la vida, y poca 6
ninguna parte tiene en ello el medio en
que crecio. En libros de otras literaturas
encontramos ejemplos semejantes: catds-

trofes senlimentales, bancarrotas psicolo-
gicas narradas por multitud de autores.

Dado el temperamento de Soria v so-
metido este a determinadas circunstan-
cias, no es extraiio que pronunciara el
fatidico finis patric, pues como te decia
al principio, Soria generaliza en aquel
momento su estado de alma, tal como so-
lemos hacerlo & diario casi todos los
mortales.

He oido censurar 4 Diaz Rodriguez
por criticos que interpretan el analisis
del temperamento de Soria y sus acciones
v reacciones como una leoria social apo-
vada por el aulor; son los mismos que
creen que Leon Tolstoy predica la mayor
abslinencia entre esposos, porque en La
Sonata de Kreulzer estd maravillosamen-
te descrito un hombre que con sus expe-
riencias personales fabrica una ﬁlosoﬁu.

Acumulo esperanzas y energias en estas
altas y nobles montanas donde me he ais-
lado. Mi misantropia se va disipando;
no hay como alejarse de los hombres pa-
ra amarlos. Hago vida de gentil-hombre
campesino; cuando estoy de vena labro
la tierra y hablo con los pdjaros y las ho-
jas, semejante 4 un Francisco de Asis
que fuera un tanto inerédulo.. . .. »

*
.

Tales son, amable lector, los encuen-
tros y las rvelaciones que he tenido en
estos dias con algunos 3e los personajes
que viven en Idolos rotos, en medio de
ardientes mediodias, rojos crepusculos y
noches estrelladas.

PEDRO-EMILIO COLL,

Caracas: abril de 1901,
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L convento, en su interior aus-
tero y artistico, con sus blan-
Wd| cas paredes adornadas de pin-
| turas catdlicas; con su patio
0 pal| sembrado de flores riquisimas;
con su ambiente saturado de
olibano y de musicas, era en
su exterior como un grosero y sombrio atalaya,
en cuyo dspero muro se rompia, el oleaje infernal
de las pasiones.

Alli vivié haciendo vida ejemplar un joven fraile,
modelo de temperancia, pauta de todas las virtudes
Y, sequn fama, prodigio de elocuencia en la tri-
buna.

Su voz era dulce como miel; la idea brotaba de
sus labios como una flecha sutil, hiriendo sin dolor
d los ateos; su palabra inspirada y canora era otra
vara mosaica capaz de arrancar al corazon més
duro raudales cristalinos de piedad; sus sermones
cafan sobre los fieles como una lluvia de pétalos
misticos, y elevaban las almas cristianas & edenes
maravillosos llenos de alitas blancas y de ideales
hellezas. )

Merced & la magia de su verbo, el entusiasmo
de sus oyentes rompié un dia, la vieja y respetuo-
sa tradicion, aplaudiendo al tribuno en la brillante
descripeién de un cuadro de Murillo.

Fue un dia solemne.

Inauguraban una copia de la famosa Concepcion.
Fray Serafin fue elegido para hacer el panegirico.
El templo estaba pleno. El éxito fue insdlito. El
lienzo parecia vivir al conjuro evangélico. Fray Se-
rafin bajé del pilpito entre el rumor de los aplau-
808, se encaminé & su celda pdlido y nervioso. Y
minutos después, cuando fueron 4 felicitarle por su
triunfo, le hallaron muerto, sobre un mar de pir-
pura, abierto el cuello por una herida ancha y pro-
funda.

En su oratorio se encontré una hoja escrita con
sangre que decia: Mihi malum accidit: me ha su-
cedido una desgracia!

Sobre el enigma latino se alz0 la leyenda.

Fray Serafin habfa sido poeta. Brill6, amé; y un
dia desaparecié de la vida mundana, silenciosa-
mente, como una estrella del cielo.

La traicion de una mujer lo habia llevado 4 la
religion. Busco en una celda lenitivo para sus pe-
nas; quiso purificar su pensamiento con la oracién
continua, y, ya la fe habia acrisolado su espiritu,
ya el deber habia sido cadena de oro para su amor
pagano, pero un dfa, aquel dia infasto, el recuerdo
de su ideal lo turbé.

El divino lienzo lo tent6, La Imagen era para €l
como un retrato de la novia. Su antigua pasién
despertd despotica y brutal. Comprendié que no
podia matarla, y se maté él, 4 la hora del dngelus
cuando la campana vertia en el seno de la noche
tristemente, como ecos fugitivos de dolor.

*
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j0h Amor!

$i uno pudiera arrancaros del corazén como se
arranca del surco una rafz! Si uno pudiera decirle
al pensamiento jno pienses! 8i hubiera una esponja
milagrosa que borrara tu huella para siempre jqué
vasta sustraccién de victimas lograrfa la suerte del
trégico consuelo de la muerte!

RAFAEL SILVA,

EN LA MUERTE DE VERDI

CANCI6N ORIGINAL DE GABRIEL D’ANNUNZIO

Se inclinaron sobre él tres nobles frentes
terrvibles, con la inmensa pesadumbre
del pensar y el sentir sin paz ni calma:
Dante Alighieri, que en la excelsa cumbre
tuvo al mundo en su mano y tuvo fuentes
de vida universal dentro del alma;
Leonardo, que alcanzé la eterna palma
de la verdad, sefior de lo sombrio
que busca soleg en regién ignota;
el férreo Buonarrota
que presta su desdén al mdrmol frio
y forja con aliento y firme brio
hérees rebeldes, hijos soberanos
que triunfan mudos del destino triste.
{Como viejos hermanos
velaron al creador que ya no existe!

Como la nube—cuando el sol muriente
se oculta de sus cimas tras los velos
bafidndolos de espléndidos colores—
ante el manto nocturno arde en los cielos
la montafia luciente
sin que la noche extinga sus fulgores:
asi, de entre las flores
de la tumba, despierta,
el alma de la muerte triunfadora
surgié. Mas su mirada sofiadora
mir6 de par en par la obscura puerta
del Misterio, y ya abierta
en suspenso llegd la humana suerte
al solio en que la Fuerza temblé un dia.
Vibr6 audaz, y 4 su endecha brava y fuerte
contestd la suprema melodia.

La melodia suprema de la Patria
en gigantesco coro
va de los pueblos al cadiver yerto.
Y ereciendo del Brénnero al Peléro
y del Cimino al Citria
acompafia hasta el cielo al hijo muerto.
Y con él, que en concierto
junté por la virtud de los sonidos
todas las almas para santa goerra,
esas almas, unidas en la tierra,
fundiendo en un latido sus latidos,
llegaron & los tronos seculares
y & los viejos altares
donde Italia fue reina no vencida.
Cancién, por los tres mares
vuela del corazén que nunca olvida!

«;Acuérdate!» Repite en voz potente,
Ya los viejos Lermanos
velaron del creador el suefio eterno.
Las frentes de los héroes soberanos
eran como su frente,
pura como los Alpes en invierno.
Y la profunda huella
por ¢l trazada en los nativos lares
era cual la del genio grande y bella,
y su egregia labor, como una estrella,
resplandeci6 vibrante en los hogares.
Cual las bullentes olas de los mares
alrededor del mundo fué su canto
cantando la cancién de la alegria.
Y el mundo lo acogi6é con ardor santo,
como al bendito pan de cada dia.

De él nos nutrimos cual del aire suave
que libre, en libertad jamés rendida,
sus efluvios vitales presta al suelo.
La belleza y la fuerza de su vida
solitaria cual grave
fueron para nosotros claro cielo.
En su alma recogi6é con dulce anhelo
desde el arroyo hasta el rugir potente.
Cant6 al que espera y lucha por mil modos.
Pensé y amé por todos.
Fué cual la brisa, fué como el torrente.
Pero nacido en la regién ingente
—madre querida con amor de amores—

que al roble nutre y 4 la espiga graua,
con bronce de los héroes triunfadores
forjé el creador su imagen soberana.

Asf entre sus hermanos dice Dante
en la noche sombria:
«;Oh, gloria del Latino, cudl pereces!»
Blanca, incorrupta, al despuntar el dia
semejas al despojo de un jigante,
que al resplandor del genio despareces.
Y dice Dante: «;Oh, fuente, tii que meces
4 la divina melodia, cerrada
en él por siempre, para el mundo abierta!
Inclino mi cabeza descubierta
ante su gloria angusta y venerada.
Cante la muchedumbre entusiasmada,
mi acento ensalza la grandeza pura
del gran artista que labré su gloria.
{Oh, soberbia natura!
$Quién logra conocer esta victoria »

Dice Leonardo: «He visto

la faz del Mundo, sus facciones rudas,
como vi las del Hombre ensangrentado.
Hice brotar la luz cenando Cristo,
pinté la sombra en Judas;
mi sonrisa en lo eterno se ha’formado.
Rey, en la tarde, subo denodado
al monte del saber, que al cielo toca,
y misica solemne mi alma anega;

por qué camino llega
el eco 4 las alturas de la roca t
¢ Cémo tu senectud, sencillo anciano,
logré subir del llano
hasta la enhiesta cambre donde impero t
Venciste, eres mi hermano
y el genio te indicé nuevo sendero.

Y dice Buonarrota: «Yo era obscuro
y engendrando un modelo,
obra perfecta, brillo con su brillo.
Yo la virtnd magnifica cincelo,
como en el mdrmol puro
cincela sus promesas el martillo.
Y después, no me humillo;
surjo sobre las ansias materiales
de un siglo ante lo grande moribundo.
Y abro paso, entre rocas, iracundo,
4 la legién sagrada de inmortales;
de atletas que, triunfales,
quieren vencer al Mal, y su sefiera
sin calma, insomnes, llevan 4 la altura.
Tal fue el que yace: el genio que cifiera
coraz6n y desdén por armadura!»

Asi, en la noche, las eternas almas
reconocen al Grande, alma snprema,
cuya llegada ha tiempo se pregona.

El titdn reposaba sin dindema,

sin laureles ni palmas,

sin m#s que sus cabellos por corona.,

Y cuando el alba entona

su canci6én, dice un eco sin segundo:
«;Oh, patria, digna de la excelsa fama!»
Y aparece una rama,

es un renuevo, aspiracion del mundo;
y en el surco profundo

la tierra estd esperando otra imiente,
que han de arrojar los nuevos sembradores;
Y, al fin, la ola vital, magna y potente
se alzard sobre el mal y los dolores.

Cancién, por los tres mares
vuela del corazén que fia en su sino
y lleva la noticia & quien la espera.
Cual polluelo del dguila altanera,
abandona el nidal del Apenino;
por el aire latino
vuela veloz desde la escueta loma,
con impetu desciende al amplio suelo
donde estd sola la sagrada Roma,
lanza tu ronco grito y ten el vuelo!

M. R. BLANCO-BELMONTE.
1901.
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LOS FUNERALES DEL SOL

Tt L cerepisculo. Honda me-
lancolia acongoja a los
cielos: ha muerto el Sol.
No paro mientes en la
proximidad del mar y
de pronto se vio que
saia en ¢l sin poderse

& ; contener. jHa muerto
AR el Sol! {El rey'de la

luz se ha ahogado! Las naves levantan
al cielo sus antenas en actitud de viu-
das dolientes que oran por el alma del
esposo difunto. Corporaciones de nubes
acuden al enlierro del Rey Sol. Esas
blancas son coros de virgenes que van a
poner albas rosas en su tumba, la linea
rillante que las perfila es el oro de sus
rubios cabellos. Aquellas pardas, que
avanzan lenlamente, son caducos ermi-
lafios, que van & recitar ante la fosa gan-
gosas preces. Iisa nube de brillos acerados

esla formada por
la mesnada de
un caballero de
Malta que va a

formar la guar-
dia de honor:

por eso ha bru-
nido las alabar-
das y las colas.
Aquella nube
que avanza mos-
trando un extra-
no bajaramiento
de combas, es-
lrias y colores:
el rojo y la gual-
da, el verde y la
purpura, es una
corte medioeval
con sus damas,
meninas y pajes,
sus bufones, ju-
glares y trovado-
res, sus doseles,
penachos y ori-
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lamas, que se traslada
en confusa handa para
asistic a4 los funerales
del Sol.

Empieza la fanehre
ceremonia. I mar con
enronquecida voz canla
¢l Miserere. De las naves
de guerra disparan el ca-
nonazo del crepusculo.
Las cigarras enlonan su
monolona clegia: locan
d oracion los templos y
las gentes se descubren.
Un incognito sepulturero
arroja grandes paletadas
de sombra en la regia
lumba y, cuando la li-
niebla lo envuelve todo,
surge la luna. Es la la-
pida que una larga cara-
ana de estrellas condu-
ce i la tumba del Sol.
Solo los poetas pueden
descifrar el cabalistico
cpitafio escrito en su
marfilina superficie.

OLEMENTRE PALMA.

Lima.

HELENICAS

Tibia y olorosa esla el agua en que
acabas de banarte, Lesbhia divina. El
Amor la ha calentado con su anlorcha,
y las rosas de tu hermosura han difundi-
do ahi su esencia volupluosa.

Yo envidio & esas burbujas de la iri-
zada espuma, que le miraban & solas,
rellejando tu beldad en sus pupilas de
fuego.

oQuieres, Olimpia, embriagarme? No
me escancies el vino. Me hastan lus he-
sos hamedos.

¢ Como dejas, Silvia humana, que ajus-
licien d ese pobre rapaz insano® Hiriome,
en verdad el corazén su aleve dardo:
mas fuiste L0 quien le dijo:—asesla cer-
tero, parte la entraia!

Por ahi oigo que te buscan, que te
pregonan solicitos tus padres doloridos y
tus amantes burlados. No salgas de mi
pecho, Delia, no salgas.

o~ Te maravilla, hermosa Cloe,

que las
‘andorosas avecillas desciendan

a picar

Mudame Weber, en Audromaca
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los sazonados racimos que ha pintado
Parrasio, el divino pincel de Efeso, el
rival de Zeuxis?

Mayor prodigio hicieron los dioses en
tus ojos, pues los mios al mirarlos, los
toman por luceros.

Del templo vengo, adonde fui & rogar
4 Venus te haga propicia & mi carifo; y
al besar el pie de la diosa, oliome a vio-
letas. Por poco te sorprendo, Mirra: era
tu aliento!

Praxiteles y Scopas han recibido de
Jupiter el don de hacer vivir la piedra.
Ellos han golpeado el recio Paros, y
Venus ha surgido palpitante y amo-
rosa.

Yo soy un pobre artista & quien mal-
dicen los dioses. Yo toco, Alcibia, tu
carne viva y vibranle, y 4 mi contacto
ardiente tornase en marmol.

Baco ha transformado en racimo a la
dulce ninfa Estafilea. Imagindindome en
sus brazos, yo apuro esla copa en que
rebosa el jugo ardienle de sus besos.—
iCopero! Si acude Leshia, que no sepa
que la engano. Dile que duermo.

NIcANOR BOLET PERAZA.
L B SO Bl L O Bt s i
HSTUDIO GRILTICO
LA SENSIBILIDAD EN LA POES{A CANTELLANA
(Por Don Nicolds Heredia ).

I

N amigo del sefior Don
Nicolds Heredia, que
también lo es nuestro, tu-
vo la amabilidad de faci-
litarnos el libro cuyo ti-
tulo sirve de epigrafe
ponderdndonos sus alcan-
ces y habldndonos del
autor en términos que le

: hacen insuperable entre
los que por aqufi cultivamos las letras como
Dios nos da 4 entender.

Con tales auspicios es natural que leyéra-
mos con interés los siete capitulos del trabajo
precitado ; y no debe extrafiar que los estu-
didgramos, dvidos de encontrar en las grandes
sintesis que contienen, la alta ensefianza que
da pébulo al elogio y consagra la reputacién
del critico.

El sefior Heredia goza ya de merecida fama
entre propios y extrafios, por lo cual creemos
que nada quita ni pone 4 su buen nombre, el
que alguien haga reparos # sus escritos, por-
que no participe de las ideas que en ellos se
sustentan 6 porque juzgue que no hay verdad
en todo lo que aseveran. A tanto se exponen
los que escriben para el ptiblico.

Aparece como elemento previo en la con-
cepeién de la obra de que tratamos el senti-
miento patrio, y se ve claro que su mal gober-
nada influencia domina al cubano precisa-
mente cuando éste estaba obligado & alejarse
del colono para que hablara el artista.

Los que hemos nacido en esta tierra cuan-
do entre venezolanos y espafioles no hay esas
diferencias que entibiaron el afecto de nues-
tros mayores, y cuando la ola de las tradicio-
nes llega al espiritu sin el ruido de tormenta
que enardece atin el 4nimo del cubano, apre-
ciamos las cosas de Espafia sin amargura, con
el criterio de los hijos del nuevo mundo natu-
ralmente, pero sin tomar 4 empefio negarle
al ingenio peninsular las cualidades que posee
en el estado actual de su cultura.

Sarah Bernbardt, en La Tosca

El sefior Heredia guarda pocos miramientos
4 ese respecto y la acerbidad de sus juicios
motiva en gran parte el fracaso de su in-
tento.

Lejos estamos de creer que el sefior Heredia
haya pretendido encerrar en las doscientas
treinta pdginas de su libro las miltiples mu-
danzas que ofrece la historia espafiola desde
los remotos tiempos del celtibero hasta nues-
tros dias ; pero si creemos que ha debido te-
ner en cuenta, que asf como cada raza tiene
su arte, dentro de las familias de éstas cada
época tiene su produccién peculiar en que se
funde la vida con todas las circunstancias que
la envuelven y afectan.

Este principio es irreprochable como que lo
apoya y robustece el movimiento cientifico
moderno. Fijo en él ha tenido el sefior Here-
dia que recurrir 4 la demostracién erudita,
pero entra en ese terreno 4 saltos y con tal es-
trechez que sacrifica su ideal.

Un cuaderno de notas, dice Taine, no es una
psicologia. Ese concepto es aplicable 4 La
Sensibilidad en la Poesia Castellana,

Cuanto se dice en ese trabajo sobre sucesos
politicos y religiosos y sobre la génesis de la
poesfa, son apreciaciones concisas que dan

realce literario al escrifto pero que 4 todas lu-
ces desvirtiian el estudio por falta de andlisis
claro y concluyente.

Taine expone las razones que le decidieron &
escribir su admirable estudio sobre la litera-
tura inglesa, y la primera es que, esa rama
de la raza indoeuropea es la tinica que ofrece
una produccién auténtica continuada, debido
4 que en la sangre de los germanos entré el
arte latino y el cristianismo, pero no el ro-
mano.

Quizds el sefior Heredia concede poca im-
portancia & esa observacién asi como cree
innecesario estudiar los simbolos de la inteli-
gencia primitiva.

Empero, tiene ojos para ver 4 su modo en
el fondo de la historia la ferocidad del celtibe-
ro que ha de determinar la insensibilidad en la
poesia y que siempre ha de tener su represen-
tacién persistente en la existencia espafiola.

Espafia no vive aislada en el concierto de
la civilizacién europea ni ha podido sustraer-
se al influjo de las ideas y sentimientos comu-
nes 4 la cepa de donde proviene.

El sefior don Enrique José Varona, autori-
dad irreprochable para el sefior Heredia por
su competencia y por ser cubano, conviene
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en que somos herederos de otras civilizacio-
nes mediante esa gran ley de.conservacién que
domina toda la historia y forma una de las
fases de la evolucién. Es mds, reconoce que
poseemos ideas y sentimientos que componian
el fondo intelectual y afectivo de los primeros
arias.

Don Manuel S8anguily, autoridad igualmen-
te respetable y paisano del sefior Heredia, dice
que el alemdn que medita hoy sobre los gran-
des problemas del universo, no hace mds en
sustan cia, que
reproducir, un
tanto modifica-
das, natural-
mente, las mis-
mas ideas que
otro medio muy
diferente habfa
fijado con ener-
gia en el cerebro
de aquellos arias
que se despedian
de la vieja Bac-
triana entonan-
do los primeros
himnos védicos.

Definida la fi-
liacién de las fa-
milias del mun-
do de Occidente
por la sangre y
por los elemen-
tos intelectuales
que han modela-
do su sér, ya sa-
bemos lo que es
Espafia.

Ahora je6mo
se han ingerido
en esa planta
otras ramas del
mismo #rbol ori-
ginario ?

El sefior He-
redia sefiala el
fruto en ciertas
influencias : ten-
dencia indivi-
dualista, fana-
tismo y fatalis-
mo, que recibié
el celtibero de
su contacto con
otras razas.

Asf{ sintetiza
este escritor el
complexo desen-
volvimiento de
la nacionalidad
espafiola para
Jjuzgar de su ar-
te, y sobre todo
de una manifes-
tacién de éste,
desde un punto
de vista que s6-
lo en los tiempos
modernos tiene
sus teorias y sus
adeptos.

Sobre este
asunto insistiremos en otro lugar. Lo que
ahora importa es considerar al descendiente
del celibero con los « rasgos propios de su ra-
2a»; con esa crueldad que existe de modo
perdurable en la austera fisonomfa del caste-
llano tenaz y sem entranhas.

« La rudeza ibera fue comiin 4 todas las ra-
zas,» dice el sefior Heredia, « mas en los pri-
meros pobladores de la peninsula se perfilé
con mayor relieve y aspereza. No ha habido
gente mds porfiada en la defensa de su suelo :
Macedonia, Grecia, Cartago, Numida, Egipto
Y los demds pueblos sojuzgados por Roma
cafan en una 6 dos batallas; los celtiberos
prolongan la lucha hasta los tiempps de Au-
gusto 4 contar desde el primer Escipién. Esa

tenacidad ha de manifestarse en las mismas
condiciones muchas centurias después, porque
en todo lo que se refiere & la persistencia de
sus cualidades histéricas, los siglos no pasan
por Espafia ni logran destruir en sus morado-
res el residuo originario. El guerrillero de
Viriato es idéntico al de Mina. »

El sefior Heredia estarfa en lo cierto si afir-
mase que la dureza ibera fue comiin 4 todos
los pueblos indoeuropeos y mucho més lo es-
tarfa si advirtiera que esa disposicién consti-

EN EL PECADO LA PENITENCIA. — Cuadro de Moreau

tucional existe en nuestros dfas encubierta
por el derecho de gentes, instrumento extraor-
dinario cuyo valor depende de la fuerza que
representan los conquistadores modernos.

FEse sentimiento, observa Spencer, que se
complace en la superioridad personal y que
predispone & ponerse & las érdenes de una
autoridad voluntariamente aceptada para ma-
tar supuestos enemigos, ese sentlm}ent_c) im-
pera ain. En cuanto & su generalizacién 4
todos los hombres, Marsden y otros autores lo
limitan con sus observaciones: .

«Los indigenas de Sumatra son dulces y
apacibles y l%s tharus son pacificos y de bue-
nas inclinaciones.» Entre los chinos «4 pesar
de lo primitivo de su época, Confucioy Meng-

tseu abrigaban sentimientos mds elevados que
los de los bérbaros de la era actual.»

La afirmacién referente & la cafda de los
griegos y cartagineses en una 6 dos batallas
es tan insustancial como las que dejamos re-
futadas.

Los griegos para los tiempos de la invasién
romana eran representantes de una civiliza-
ci6n superior y el hecho de rendirse no se de-
be al barniz que tuvieran sus sentimientos
agresivos sino 4 que sus ejéreitos eran merce-
narios. Ademds
de esto, las cos-
tumbres licen-
ciosas habfan
minado las ener-
gias 4 tal extre-
mo que algunos
historiadores
han considerado
que fue una for-
tuna para la ci-
vilizacién grie-
ga la conquista
romana, Lo que
es los cartagine-
ses habfan de-
cafdo tanto que
Anibal se rié
con desprecio de
8us miserias,

Réstanos ha-
blar de los per-
turbadores de
los indfgenas
porque es del
caso  averiguar
si fue justificada
6 no la tenaz
defensa que és.
tos hicieron de
su independen-
cia.

Cartagineses
y romanos im-
ponian su dere-
cho con la pun-
ta de sus lanzas
y era gaje de
sus triunfos |
esclavitud,

A semejante
desviacion de]
derecho natural
consagrada en la
legislacién lati.
na oponia el cel-
tibero la nocién
de su personalj-
dad humana que
explica el vigor
Y energia con
que defendieron
su libertad.

La muerte erg
preferible 4 Jag
humillaciones y
crueldades de
los conquistado-
res, y ese senti-
miento de dig-
nidad personal
fija en aquellos hombres de instintos rudos
una cualidad apreciable.

Refiere la historia que los primeros invasg.-
res (fenicios y griegos) disfrutaron por largo
tiempo de vida apacible en la penfnsula espa.-
fiola, y asi mismo que su trato suavizé un
tanto el cardcter de los celtiberos.

En tales condiciones 1os encontré la prime-
ra invasién cartaginesa, y sea por las leccio-
nes saludables que habfan recibido 6 porque
ya se habfa producido en ellos la tendencia
4 la moral de nnestros dias, es lo cierto que
reconocian la bondad y agradecfan benefi-
cios.

Aqui se trata de un pueblo virgen Yy en
Grecia y Cartago se trata de sociedades etero-
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geneas gastadas por el sensnalismo ; por don-
de se ve que el sefior Heredia se ha servido
de la imaginacion para zureir una declama-
¢ion cuando la gravedad del asunto reclama-
ba discrecion y acierto.

De este jaez son por lo general las razones
que aduce el sefior Heredia en favor de la
tesis que desarrolla so pretexto de analizar y
explicar al hombre en el poeta.

Taine seiiala el cardcter indomable y duro
del espafiol que es le méme au temps du Cid,
sous Philipe IT, sous Oharles I1, dans la guerre
de 1700 et dans la guerre de 1808,

Los franceses, aiin los mds sabios é impar-
ciales, tratdndose de Espafia, no aciertan siem-
pre & Alescubrir las causas de los hechos que
censuran,

El mismo escritor reconoce en los germanos
ferocidad asombrosa, y sin embargo, concede
@ su literatura el mérito que efectivamente
tiene. El nos dard también la explicacién de
las diferencias que hay entre la inteligencia
germana y la espafiola cuando sea oportuno
tratar de esa materia.

Sigue el sefior Heredia: «Los ejemplos tan-
tas veces citados de Sagunto y Numancia son
datos muy sugestivos para conocer la indole
de una nacién que acumula todas sus energias
en un orden exclusivo de inclinaciones, debi-
litando, de paso, las demds funciones morales,
especialmente la sensibilidad». «La dureza de
corazén y una fiereza mezclada de herofsmo
se estima como virtud y llega & matar el ins-
tinto de la propia conservacién». Todo eso
nos «da la clave de los hechos capitales de
una raza tan esforzada como estéril que ha
ofrecido el espectdculo original de cindades
sunicidas en donde el hierro y el fuego, aplica-
do por sus mismos moradores, destruyen si-
multdneamente, al hombre y su hogar.»

Aquf no hay més que una reproduccion de
los conceptos que hemos transerito con el adi-
tamento del epiteto estéril aplicado d una so-
ciedad que lucha por ocupar pudsto distin-
guido en la civilizacién moderna.

Tal vez el sefior Heredia cree que los carta-
gineses y los romanos fueron & Espaiia predi-
cando el evangelio, 6 no quiere reconocer que
aquellos indigenas, que algo habian aprendido
de sus primeros explotadores, sentian honda-
mente el dolor de la vida de semovientes i
que los reducian las huestes paganas.

Con la noci6n de su propio valer esos suici-
das protestaban contra los que pretendian so-
meterlos 4 la dura condicion de bestias. Y
protestaban con los mismos argumentos (ue
se empleaban para sojuzgarlos. Grande debia
ser el horror que les cansaba el tratamiento
de los vencedores cuando la muerte entre
llamas era preferible & soportarlo,

En todo esto hay un sentimiento superior
que no puede pasar inadvertido para quien
estudie la historia desde el punto de vista
psicologico.

Por lag apreciaciones que & manera de pre-
misas coloca el sefior Ieredia en las primers
pdginas de su libro, cree el lector que en todo
se pondri de manifiesto como «el caundal lirico
espafiol » es simplemente fruto de la «imagi-
nacion divorciada de la naturaleza ». Sin em-
hargo, & poco andar nos encontramos con la
ferocidad duleificada reveldndose en la poe-
sia s g como? por Grgano del lacio que « pro-
Jonga su cosecha literaria en la peninsula o,
pero con tan mala suerte, que deja « observar
¢n ella la propension del espafiol 4 los géneros
virites : tragedia y epopeya ».

Bl erftico se ejercita ahora en hacer ver que
ln dureza de corazén es patrimonio del celti-
bero. En cambio, no nos dice si en esos géne-
ros viriles brilla el amor en .los objetos repro-
ducidos, aungue estaba obligado 4 ello desde
que toma la resolucion de hablar como psi-
chlogo.

Tampoco explica cOHmo e8 que se relu(zi(.ma
en su estudio la poesia castellana con la vida
moral de la nacion.

Beguiremos el andlisis de las pruebas que
se presentan con respecto 4 la dureza de co-,
razon de la familia espafiola. Lo primero es
dar cuenta del libro. En seguida vendrin
nuestras opiniones sobre la sensibilidad en la
poesia, y entonces aparecerd el punto de vista
general de la cuestion.

Segiin nuestro modo de ver las cosas, la
critica psicolégica de la poesia antigua, no
puede ni debe tener por objeto hacer que
responda 4 la tragedia y la epopeya el senti-
miento agresivo que con mas 6 menos in-
tensidad movia el espiritu de los represen-
tantes mds inmediatos del arte griego en Eu-
ropa.

La estética mira la tragedia como simple
fen6meno biolégico. Para ella el fratricidio
y las sombrias ideas que lo engendran no tie-
nen 8ino un interés artistico. De doude pode-
mos concluir, que al arte s6lo le importa en
este caso saber, si en los géneros susodichos
estd sentido el asunto y si su ejecucién es ar-
ménica y bella.

Al propésito del sefior Heredia incumbia
esa investigacién,

El juzga naturalmente la produccién his-
pano-latina como fruto exético; y como es
cierto que ella representa el cardcter genuino
del paganismo, encuentra buena coyuntura
para abulfar el objeto fundamental de su te-
sis preliminar : la fiereza. Pero al colocarse
en semejante terreno se aleja del terreno ade-
cuado @ su propdsito y ya le serit imposible
decirnos como nacen las letras en Espaiia, y
la conexién que hay entre los primeros balbu-
ceos del lenguaje y la lahor de los siglos pre-
cedentes,

Lo que por raro no podemos pasar inadver-
tido es, que siendo del lacio la cosecha § que
se contraen las aseveraciones transcritas, exis-
ta en ella la tendencia espaiiola @ los géneros
viriles.

La civilizacion hispano-latina gira toda al-
rededor del paganismo, pero tiene conjunta-
mente con las ventajas de orden juridico que
reporta # Hspafia en cambio de su perdida
libertad, ademds de la poesia heroicn, otros
géneros, entre los cuales figura el epigrami-
tico que no carece de intencion,

Ilsa manifestacion del espiritu que se con-
vierte en arma formidable al traducirse en el
verso, no puede ni debe pasar desatendida
para quien sabe que en la obra de arte entra
el trabajo psiquico, 6 por mejor decir, el tra-
bajo de conocer y crear de conformidad con
los efectos que las cosas nos producen. Y como
éstos son varios, asi mismo tienen (ue ser los
tonos de la sensibilidad,

Vietor Hugo exterioriza y explica esta ma-
teria. Hablando de Shakespeare dice que en
el estro de ese gran poeta « cantan las aves,
verdean las espesuras, aman los corazones,
sufren las almas, pasan las nubes, cae la no-
che, vuela el tiempo, hablan las selvas lo
mismo que las multitudes, v flota el inmenso
delirio eterno »,

s raro encontrar tantas aptitudes en un
solo ingenio; pero 4 tanto no debe legar I
exigencia para con los que no tienen el poder
de hacer que hablen todas las cosas,

Yerra el seiior Hervedia en la omision apun-
tada ¢ igual falta comete al pasar de la poesia
latina al siglo de Oro sin enlazarla con el ro-
mance y sin deferminar la herencia en ese
fruto y en los subsiguientes.

Al que enarbola al frente de su eserito la
bandera de la evolueién al afirmar que, « la
labor de los criticos en Espaiia se reduce con
alguna excepeion, 4 considerar la obra de
arte en sus relaciones con el tiempo en que
ha sido escrita y la escuela literaria 4 que
pertenece, pero dejando casi siempre el alma
del aator en la penumbra cuando no en la
mds densa obscuridad », le incumbe seguir el
progreso de la inteligencia desde sus primeros
albores,

Y en tal caso, antes de llegar al periodo en
que aparecen las tendencias fatalistas, y antes
de remontarse 4 las luchas producidas por lag
ideas modernas gue dieron margen d la repro-
duccion de los ejemplos de Sagunto, es ele-
mental sefialar lo que adquirié el celtibero en
sus relaciones con fenicios y griegos primero;
lo gque acrecentd su caudal la invasion carta-
ginesa, y el grado mdximo 4 que llegaron sus
facultades animicas en el lapso que fenece
con la irrupeién goda.

DoMINGO B. CASTILLO.

R Trhab e e

FRAGMENTOS

Inmovil el Espacio sin riberas
treme en si mismo. Por el hondo seno
como ronda de espectros van los astros
en inmensa espiral. Muévese insomne
el Universo estupefacto y brillan
las largas nebulosas en el fondo
de la sidérea noche, como mata
de rizados cabellos sobre enorme
espalda de mujer, cuyas caderas
alzan en ondas ritmicas el pelo.

Es la harmonia astral una sonrisa
6 un sollozo | quien sabe! en el semblante
de agobiada carialide de marmol!
La luz no es un fulgor, es lampo apenas
v los soles luciérnagas que cruzan
en anches giros la extension. Ni un eco
resuena en aquel piélago sin nombre;
no hay un vacio en él. Con ansia honda,
infinita, los dtomos rebregan -
sondambulos cternos de la Vida -
en el ¢ther, los mundos y la carne.

Cuando pasan - antorchas vagabundas-
los palidos cometas, busca el alma
las manos que los llevan por la sombra
en la solemne procesion del Orbe.
Se siente una inefable, lenta, lenta
vibracion en el Cosmos somnolente
Y un guion luminoso: el pensamiento,
parece entre dos noches insondables.

&Son pupilas sin parpados los astros
que ven la Eternidad llenas de lagrimas,
0 que se buscan en el negro fondo
con ¢l amor amargo de los hombres?. . ..
La procesion camina. .. .jAyl esa estrella
en una flor, una esperanza, un heso,
una creencia, una ili)usién, un canto,
un dolor, una duda, un sacrificio
vertio 4 la vez su resplandor de nacar!

Vamos sobre el abismo, en el abismo.
Bajo el abismo en ¢l abismo. Dora
un crepasculo livido ios limiles
v la nieve enarmina las acreas
cimas que alzan hacia el cielo. Acaso
asi las almas al subir se cubren
con ¢l casto vellon de la pureza.

El secreto de amor que en una ascua
se revela en fulgores, es el mismo

que incandesce el espiritu al conlaclo
del misterio profundo de los cielos
donde el divino hdlito trasciende

de la Verdad y el Bien que son la vida.

Oh, Dios! no eres palida quimera.
FFuera 6 dentro de mi es cierto el Orhe
y ¢s tu obra, Senor! Tu aliento sopia
sobre el pinar del monte, sobre ¢l tallo
del simbolico lirio de los valles,
sobre las ondas de la mar rugiente,
sobre las nubes que amontona ¢l viento.
sobre las moles tragicas del Cosmos,
sobre el humano espiritu a quicn diste
oh, Dios! Serior del cielo y de la tierra,
la Ciencia y el Amor como dos alas.

JusUs B, VALENZUELA.
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LA LIMOSNA

Habia nevado mucho. En los arboles
de los boulevares, cubiertos de copos de
nieve, parecia que hubiese brotado una
tupida florescencia de blancos azahares.
Las eslatuas lacian albas pelucas de es-
carcha. Y un viento muy frio, muy cruel,
levantaba el pol-
vo helado de las
calles azolando
los rostros de
aquellos que tra-
jinaban presuro-
sos ¢ iban dejan-
do la huella de
sus claveteados
zapatos sobhre las
aceras blanquea-

das.
En medio del
tumultuoso des-

file de los obre-
ros y el barullo
de las grisetas
pobres que cami-
naban frotandose
las manos mal
cubiertas, pasa-
ban los ricos cu-
pés., donde los
ninos mostraban
tras los cristales
del ventanillo su
aguinaldo de Na-
vidad: al feo Pie-
rrol. que reia: v
rapidos, llenando
el aire con la loca
fanfarria de sus
cascabeles, co-
rrian los trineos,
dejando tras si el
eco de feslivas
canciones y de
risas sonoras.

jCuanta ale-
gria bajo el cielo
plomizo y triste
de aquella tarde
de diciembre!

Y mientras to-
dos pasaban ¢
iban lejos como
en hulliciosa fies-
ta, alla en el leja-
no houlevar,—
donde el vende-
dor de flores ru-
moreaba su can-
sada melopea,—
Y oen una esqui-
na, un pobre cie-
guecillo, tiritan-
do de frio hajo
un raido sobre-
todo. tocaba el

alma herida y luego languidecian, susu-
rrantes, tenues, con la dulce suavidad de
un suspiro. Entretanto su bella musica
s6lo era oida por el otro pordiosero que
con el rostro baiado en lagrimas perma-
necla como en un éxtasis, oyendo y oyen-
do aquella plegaria que venia de otra al-
ma desgraciada como la suya. De pronto,
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El caritativo pobre dejo caer el centavo
que fué a perderse en la nieve, y conten-
to, paladeando la delicia de su buena
obra, volvié las espaldas y se fué, en tan-
to que el mendigo del violin, cansado de
mantener su brazo tendido en espera de
la limosna, creyéndose victima de un en-
gato, fruncio el ceiio y pasindose la ma-
no poy los ojos
se limpi6 una la-
grima.
Rafael Angel TROYO.

San José de Costa Rica.

B

PEQUERO IDILIO

En mi jardin,
donde me siento
a leer todas las
tardes, tenia dos
hermosas plan-
tas: un lirio y
una rosa.

Antojabaseme
ver en el lirio,
azul como la ilu-
sion, un poeta
casto, sonador,
enamorado de lo
imposible y de lo
ideal. Y en la ro-
sa roja como la
pusi()n, una mau-
jer ardiente, an-
siosa de caricias
v de amores.

Una tarde leia
Safo, la preciosa
novela de Dau-
det, y el viento
me llevo el peda-
zo de papel com
que senalaba en
el libro; levanté
la vista para bus-
qarlo y vi que el
mismo picaro
vientecillo habia
movido las plan-
tas y, doblegando
sus tallos, unidos
los pétalos del
lirio y de la rosa
en un osculo in-
tenso y prolon-
gado.

violin, imploran-

do asi el pan de

la noche. De

aquella caja des-

colorida y casi negra por el uso. brotaba
como un lamento la melancolica roman-
za del Tannhiiuser: La Estrella de la Tar-
de: con sus armonias sollozantes y nos-
talgicas lleno de lagrimas d otro mendigo,
ciego tambi¢n, que en el opuesto extre-
mo de la esquina temblaba de hambre
v Irio.

Aquel violin, pulsado bajo el poder de
la miseria y el sufrimiento. gemia senti-
das y liernas cadencias: d veces sus no-
tas sonaban como gritos escapados deuna

y como si hubicse concebido una idea,
echo adelanle su baston, tanteo la nieve
y paso tras paso y resbalon tras resbalon,
se fué dirigiendo hacia el punto de donde
emergia la musica. Cuando llego frente
al violinista, hundié su mano en el bol-
sillo del pantalon, saco de su profun-
didad un cenlavo, y con voz temblona
y llena de dulzura, ijo: -« 'l:nlllzltl, ami-
go, que tocais muy bien». Y ambos cic-
gos cruzaron las manos en distintas di-
recciones.

1AY

DEL TEATRO MARIGNY -= Purfs, — Lu Otem, en ™ Une fite v Seville!?

Cuando al dia

siguiente volvi al

jardin a continuar la lectura de mi no-

vela, observé que el lirio se habia do-

blado sobre su tallo y estaba mustio,
muerto......

v

Y pensé, apenado vy silencioso: «Esver-
dad que hay besos que matan.»

CARLOS LEDGARD,
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Artista francesa : La Weber, en Juana de Arco

PIEDAD

Pim nabula feebus

Las nubes acumuladas
Sobre los palidos montes
Que besa el sol cuando mustio
El horizonte traspone,

Se iluminan como teas

O cual lugubres blandones
Que alumbran en lo infinito
Los funerales del orbe.

El huracan las azota

Con su latigo y las rompe,

Y el trueno sordo retumba
Como el fantastico doble
Que una Catedral alzara

En su antigua Y negra torre.
Y se encapota la tierra

Y alld, en el 16brego bosque,
Algin carabo montado
Sobre la copa de un roble
Que ya marchit6 el estio,
Canta con canto que al hombre
Hace pensar qué misterios
En la muerte Dios esconde.
Si la vida es como un astro
Que apenas sale y se pone,

Si en una noche se enciende

Y se apaga en otra noche.....
Y, pues miro que la duda

Todo en el mundo lo absorbe,
Mi espiritu se arrodilla,

Se levanta a otras regiones,

Y clama alla en las alturas:
iSenior! Ten piedad del hombre!

11

Yo sé que la Ciencia atea
Dice que Dios es un nombre
Que solo suena en los labios
Del ignorante y del pobre;
Que la verdad es mentira,
Que la virtud es un mote,

Y que al espiritu, niaufrago
En la inmensa mar salobre,
Ni siquiera la esperanza

De otra vida le socorre;

Y que no fue sino sueio

La fe de nuestros mayores
Que forjaron de la muerte
Quiméricas ilusiones,
Cuando 4 la Cruz levantaron
Altares en todo el Orbe.
Mas cuando brilla la nube
Sobre la cumbre del monte,

Y canta el carabo oscuro

Desde la copa del roble,

Y el huracan estremece

La cupula de la torre

Que entre nieblas rebozada

Gime con ayes del bronce ;

Y pasada la tormenta

Miro brillar tantos soles

Con luminarias divinas,

Con movimientos acordes;

Mi espirilu se arrodilla,

Se levanta & otras regiones,

Y clama alla en las alturas:

iSenior! Ten piedad del hombre! "
FELIPE TEJERA.

i

=@

EL SUENO DEL ESCLAVO

(PENSAMIENTO DE WALTER SCOTT)
Hosco y huraiio, en reducida eslancia
vive el esclavo misero, y su empeio
es beber el narcético del sueiio,
igual que un néctar de sutil fragancia.

En el antro sin fin de la ignorancia
lo hundio porsiempresuinsensible duefio,,
y es la colera huésped de su cefio,
y una historia patética su infancia.

iOra durmiendo esta! {Tened cuidado
los que cruzais de prisa por su lado!
iNinguna voz en su presencia vibre!

Dejad que el triste de dormir acabe,
y no lo despertéis, porque jquién sabe
si ese esclavoinfeliz, suefia queeslibre!....
B. BYRNE.

~

RASGOS Y RASGUNOS

Quien galantea sin término a una mu-
jer enamorada de otro, escomo el que da
miusica de organillo en noche de gran
funcion a las puertas del teatro.

*

La calumnia es el ultimo recursode los.
cobardes: ella equivale en sociedad al
arsénico de los Borgia.

*»

El amor verdadero no es sino una amis-
tad con caricias.
»

El perro que simboliza la fidelidad,
también nos patentiza la abyeccion. Lis-
tima que los hombres abyectos no imiten
en el contrario término a los perros.

*

Los medianos escritores hacen su ban-
quete con las migajas del genio.

*

£l odio de los ]poderosos es como el
rayo: pulveriza 6 eleva con estrépito ful-
minante.

*

La consecucion de un provecho por
medio del crimen establece & largas dis-
tancias una corriente de simpatia entre
los malvados.

»

La celebridad no esta siempre enrazon
directa del mérito. Grandes mentecatos
disfrutan de nambradia, como un obse-
quio ridiculo del presente & las burlas de
la posteridad.

*

Reconocer un mérito no siempre es
aplaudirle.

*



Hay derechos que dejan de ser tales
derechos por la forma y momento en que
se reclaman.

*

No nos intimide la grandeza y poderio
de ningiin hombre. En los cataclismos
politicos ocurre lo mismo que en los

eoldgicos: que unas montaias se hun-
en para que se levanten otras.
OARLOS G. AMEZAGA.
Peruano.
1901.
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TANKO EL MUSICO

N0 al mundo, débil;
enfermizo. Los veci-
nos que rodeaban al
reciennacido, movian
la cabeza, viéndole tan
pequefio y miserable.

La herrera Szymono-
wa, la mds avisada de
todas, consolaba a la

_—Alumbraré sobre tu cama un gran
cirio para la Virgen, la dijo. Todo estd
terminado para ti, prepdrate 4 entrar en
la otra vida; es preciso llamar al cura &
fin de que te limpie de tus pecados.

—i Y el chiquillo! dijo otra, hay que
bautizarlo en seguida, no dard tiempo 4
que llegue el cura; 4 menos que muera

pagno. :
vecina prendi6 el cirio, tomé el ni-
fio y lo rosci6 con agua bendita; luego
dijo solemnemente :

TRINIDAD : Isleta Quacanfine

—Te bautizo en nombre del Padre,
del Hijo 3' del Espiritu Santo, y te doy el
nombre de Juan; y ahora, alma cristiana,
retorna al cielo de donde vienes. Amén.

Pero esta alma cristiana no tenia ganas,
segin parece, de regresar.al paraiso y
abandonar el cuerpecito fragil gue habi-
taba. Al contrario, el niiio agit6é nervio-
samente los brazos y los pies y comenzé
4 llorar tan dulcemente que hubiérase
creido que decia:

—iQué absurdo, creer que voy d aban-
donar la tierra!

Enviose a buscar al cura, quien llego
en su carrito, cumplio su deber y partio.
La enferma se sintié un poco mejor. Una
semana después ya iba a trabajar al
campo; en cuanto al niiio, vegetaba ape-
nas, pero vegetaba. Y cuando el cuclillo
conto su cuarta primavera, se restablecio
lo suficiente para esperar sus diez anos.

Era flaco, curtido por el sol, con el
vientre hinchado y las mejillas colgantes:
gajos de cabellos, blancos como lino, le
caian desgrefiados sobre los ojos. Su mi-
rada clara era pensativa. En invierno,
sentado cerca de la estufa, lloraba dulce-
mente de frio, de hambre - de hambre
sobre todo, cuando su madre no tenia
nada que.cocer-lo que ocurria ame-
nudo. :

En estio estaba vestido de una simple
camisa, cefiida 4 la cintura con una tira
de trapo, el rostro abriﬁado por un mal
sombrero de paja lleno de agujeros por
donde salian palidas mechas de cabellos.

Su madre era una pobre mujer que vi-

via al dia como las golondrinas. Amaba
tal vez 4 su lanko pero lo golpeaba con
frecuencia y lollamabasiempre «botado».
A los ocho aiios iba & cuidar algunas ve-
ces el rebaio, y cuando no tenia que ha-
cer en la casa debia buscar agaricos en la
montaiia. Si los lobos no lo devoraron
era I)orque ciertamente Dios tenia piedad
de él.

Timido era como todos los hijos de al-
deanos, siempre prestos 4 meterse un de-
do en la boca cuando un extraiio les di-
rije la palabra. Nadie pensaba que llega-
ria & grande y mucho menos creian que
llegara a ayudar & su madre. No ser-
via para el trabajo.

Nunca se supo céomo habia ocurrido
aquello, pero no tenia gusto sino para la
musica. La musica endiablada lo seguia

or todas partes; y apenas del alto de
a mesa, no pensaba sino en eso. Con
frecuencia le ocurria que llevando 4 pas-
tar las vacas, llevaba un cesto para reco-
ger frutas, y al volver con el cesto vacio,
decia 4 su madre.

_iOh! joh! madre, habia en la monta-
fia a E(; que cantaba!

—iEspera, ya te voy 4 hacercantar! [No
tengas miedo!

le daba musica con la gran cuchara

de la sopa. El chiquillo gritaba, lloraba,
prometia que no lo haria més; pero, 4
esar de todo, 4 pesar de los golpes que
eacardenalaban el rostro, Ianko pensaba
en la maravillosa musica de la floresta....
Los pinos, las hayas, los abedules, los fo-
llajes todos, la floresta toda, cantaba,
cantaba. | Y qué maravillosa musica !
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-+...La menor brizna de yerba tenia
su cancion; los gorriones que piaban en
el gnindo, cerca de la cabaia, tenian una
melodia particular. De noche oia los mil
ruidos de la campiifia, en el sueiio de la
tierra,

Si le enviaban al campo 4 esparcir el
estiércol, el viento mismo se divertia en
silbar y gemir entre los dientes del ras-
trillo.

Una vez el vigilante de la granja lo ob-

servo: estaba con los brazos caidos, en
medio del campo, escuchando el lamento
armonioso de la brisa. El vigilante, to-
mandolo por la cintura, le dié un fuerte
golpe para recordarle que debia traba-
jar..... (Pero qué le importaba ello &
anko Mouzikante (Juanilo el musico)
como lo llamaban las gentes del lugar?
De noche, cuando las ranas canlaban y
cantaban rascones y alcaravanes, lanko
oia.....y Dios sabe qué armonias en-
contraba -en esos ruidos.

La madre no osaba llevarlo a la
iglesia el domingo, pues cnando el érga-
no sonaba acompanando una voz pura,
los ojos del niiio tomaban una singular
expresion: parecia que miraba lejos, le-
jos..... mas lejos del mundo.

»* .

El guarda que iba de noche por el cam-
po y el villorio, contando las estrellas
del cielo para no dormirse, habia vis-
to la camisita blanca de lanko que se
aproximaba sigilosamente a la taberna,
pero no entraba; agachado bajo la ven-
tana abierta escuchaba los jovenes bai-
lando; de tiempo en tiempo la voz de un
mozo gritaba:

—iOu-ha!

En tanto que las hotas golpeaban sor-
damente el piso aspero y que las voces
argentinas de las muchachas resonaban, el
violin tocaba dulcemente con voz clara:

—;Comeremos, beberemos, nos diver-
tiremos!

El bajo con su voz grave repelia tam-
bién:

—iComeremos, beberemos, nos diver-
tiremos!

Las ventanas brillaban con la luz de
laslamparas, las vigastemblaban, gemian
y cantaban también.

Ianko escuchaba: jcuanlo hubiera él
dado por un violin que dijera con voz
aguda y alegre :

—Comeremos, beberemos, nos diver-
tiremos !

Y decir que una cajita de madera pu-
diera cantar.....;En donde procurarse
una? ;Quién las fabricaba? Si al menos
se le hubiese permitido tenerla en sus
manos un momentlito, para ver como es-
taba hechal.....Pero no habia que pen-
sar en ello. El no podia sino escuchar, es-
cuchar siempre sin fatiga, hasta que oyo
la voz del guarda.

—No quieres irte 4 acostar, demonio?

Huyé con los pies desnudos, hacia la
casa, mientras el alegre ritornelo del
violin, con la voz grave del bajo lo perse-
guia en la oscuridad:

—1Comeremos, beberemos, nos diver-
tiremos!

Cuando podia oir un violin ya en la
fiesta de los segadores, ya en una boda,
quedaba silencioso durante dias enteros

no se percibian sino sus ojos que bri-
fiaban como los de un gato en la oscu-
ridad.

lanko se construy6 un violin con lis-
tones y crines de caballo pero su instru-

mento no sonaba tan fuerte como el vio-
lin de la taberna; vibraba dulcemente,
tan débilmente como las moscas y mos-
quilas, pero no por eso dejaba de rascar-
lo desde por la manana 4 la noche, reci-
biendo por ello fuertes mojicones. Su
carita parecia una manzana verde. Mas
tal era su naturaleza; adelgazaba cada
vez mas, su vientre se hinchaba, su pelo
se enmaranaba mas y mas, sus ojos cre-
cian con la presion de las lagrimas. Su
pecho y sus mejillas daban lastima.

No era como los otros niilos; se pare-
cia mas bien 4 su violin que apenas susu-
rraba. Antes de la cosecha estaba horri-
blemente flaco, pues no se alimentaba ca-
si siempre sino de zanahorias crudas, 6
mejor del deseo de poseer un violin.

Este deseo, por inofensivo que fuera,
no le proporcionaba nada de bueno.

El acairo del propietario, antiguo se-
nor del villorio, poseia un violin que to-
caba en la cocina para halagar a lassefio-
ritas sirvientes. lanko se deslizaba entre
la maleza, bajo las ventanas de la casa,
desde donde podia ver a gusto ese famo-
so violin suspendido enla pared frente a la
puerta. Toda el alma del pilluelo se aso-
maba a sus pupilas: ¢l no hubiera osado
locar el violin, pues lo consideraba como
unareliquia tan santa como las que esta-
ban en la iglesia. Y sinembargo, lo desea-
ba. Hubiera querido tenerlo un momen-
lito en sus manos, mirarlo de cerca....
El corazon del pequenio vagabundo latia
con solo pensar en tal felicidad.

»

Una noche gne la luna brillaba clara-
mente, no habia nadie en la casa del se-
iior. Los amos paseaban fuera, y ha-
bian dejado desiertos sus departamen-
los y el lacayo estaba en otra ala del
castillo conversando con las criadas.
lanko oculto entre las zarzas miraba por
la puerta abierta de par en par el objeto
de sus mas grandes deseos. La luna llena
inundaba con su luz la ventana de la ha-
bitacion y dibujaba en el suelo un ancho
tapiz luminoso que subia poco a poco por
la pored, se aproximaba al violin y lo
iluminaba al fin bruscamente. Sobre el
fondo sombrio del resto del cuarto pare-
cia que el violin fuese de plata; suscurvas
convexas estaban tan iluminadas que des-
lumbraban los ojillos de lanko. Gracias
al vivo brillo de la luna se distinguia to-
do perfectamente bien: los contornos de
la caja armonica, las cuerdas, el mango
curvado. Las clavijas parecian gusanos
de luz y el arco semejaba una varilla ma-
gica de plata.

Ah! todoesole pareciareal y verdadera-
mente maravilloso. Ianko cada vez mas
tentado, miraba oculto entre las espinas;
acodado sobre sus rodillas aridas, entrea-
biertos los labios, miraba y miraba; el
miedo lo paralizaba, pero una fuerza irre-
sistible lo impulsaba hacia adelante.
jEra una ilusion? El violin parecia aproxi-
marse, tenderle su cuello de madera co-
mo si deseara ser poseido por el nifio. De
tiempo en tiempo el viento gemia, los
arboles resonaban, las zarzas temblaban
y lanko creia oir que le decian:

—iVé! Ianko..... no hay nadie en la
habitacion, vé, lankol!.....

»

La noche estaba clara y serena. En el
jardin, cerca del estanque, el ruisefior
deshacia las escalas en su garganta, y ya
languidamente, ya en tono convencido,
le repetia:

—iVé, vé!

Un honrado chotacabras volé por so-
bre su cabeza como para decirle: «;No,
lanko, no vayas!» vy prevenirlo contra la
seduccion. gero el chotacabras huyo,
mientras que el ruisefior con voz convin-
cente repetia:

—;No hay nadie! ;V¢, Ianko.

Y el violin resplandecia en la sombra.

El pilluelo se levant6 y avanzo pruden-
temente, en tanto que el ruisenor, con
dos notas claras y sonoras ledecia:

—iVé, lanko, vé!

La camisila se aproximo mas y mas 4
la puerta abierta. La negra zarza queda
atras. El corazon del niiio late al pisar el
umbral de la puerta; su respiracion se es-
cucha en el silencio.... un instante....
y la camisita va 4 desaparecer completa-
mente en el cuarto; ya no se ve en el
umbral lleno de luna sino una pier-
nita desnuda y temblorosa..... la ca-
misita ha desaparecido.... Es en vano,
chotacabras, que vueles repitiendo : «No,
no!» lanko ha entrado ya.

Los enormes zapos del estanque han
cantado de miedo pero luego han enmu-
decido. Estdn mas asustados todavia. El
ruisefior no canta, las zarzas no se mue-
ven. En cse momento Ianko sube lenta-
mente los peldaiios; de pronto el miedo
lo acomete. Entre las zarzas estaba como
en su casa, como un gato salvaje en la
montaia; ahora se siente en una jaula.
Sus movimientos son mas rapidos; su
respiracion es corta y silbante; la oscu-
ridad lo aterroriza. Un relampago cruza
el cielo y su luz pdlida ilumina el inte-
rior de la habitacion.. Ianko esta en cua-
tro patas ante el violin, la cabeza vuelta
hacia el instrumento. Pero el relampago
pasa, la luna se oculta tras una nube, y
no se ve nada, no se oye nada.

Un ligero ruido vibra, doloroso y dul-
ce en la oscuridad, como si alguien hu-
biese herido las cuerdas del violin, y de
repenle, una voz dura y amodorrada par-
te del extremo de un cuarto y grita con
colera:

—Quién esta ahi?

lanko retiene el aliento, pero la voz re-
pite con insistencia:

—iQuién esta ahi?

El frotamiento de un fosforo rechina
contra la muralla. El cuarto se ilumina,
después. ... ;Oh, Dios mio! no se oyen
sino juramentos, golpes, sollozos de un
nifo, un grito.

—10h Dios mio!

Los perros ladran, las luces corren y
toda la casa estd en movimiento!....

—Al siguiente dia Ianko estda de pie
ante el juez y cl alcalde. Debiase juzgar-
le como malhechor precoz. Los dos hom-
bres miraron al nifio, quien livido y con
su dedo sucio en la boca no entendia na-
da de aquello ni porqué se le llevaba an-
te aquellos dos senores. ;Como puede
juzgarse un muchacho semejante? no tie-
ne diez anos y apenas puede tenerse so-
bre sus piernas. jSera preciso enviarlo al
presidio?

iQué diablo, hay que tener un poco de
compasion para con los nifios! Que el
guardian lo coja y lo apalee; otro dia no
se atrevera a robar.... y eso es todo.

Eso es todo!

lamaron 4 Stacha el guarda cam-
pestre.

—ILlévalo y dale duro para que no se
olvide.

Stacha movio la cabeza estupidamente
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f', salvaje, tomo & Ianko bajo un brazo y
ollevo & la granja.

El nifio no comprendia de qué se trata-
ba y tal vez estaba espantado, y sin ha-
blar como siempre miraba a Stacha con
el aire de una alondra herida. jAcaso se
daba cuenta de lo que le iban & hacer?
Solo cuando el guardia lo eché sobre el
suelo, le levant6 la camisa ¢é hizo silbar
la vara, Ianko grit6:

—iMama, mama!

. Cada vez que la vara del guarda caia
implacable sobre su pobre .cuerpecito,
ritaba: «{Mama!»; pero siempre mads
ulce, mas débilmente, hasta que bajo no
sé que golpe feroz, el nifio caﬁé y no lla-
mé mds & su madre.

'ﬁ’obre violincito rotol

La madre vino al fin, y cargé con cl
nifio 4 su casa; al siguiente dia lankono
se movi6. El tercero dia agonizé tranqui-
lamente bajo una arpillera.

Las golondrinas gorjeaban en el guin-

0 que crecia cerca de la cabafa. Un ra-
vo de sol entré por la ventana y circundo6
de luz el rostro palido y la cabeza enma-
rafiada del nifio. A lo menos en el mo-
mento de morir un camino luminoso
se presentaba ante él; el camino de la
vida era demasiado espinoso. En ese ins-
tante el pecho del nifio se levantd: oia
atentamente la voz armoniosa del campo
que entraba por la ventana abierta.

ira la hora del crepusculo, las mucha-
chas volvian de recortar el trigo y can-
taban:

—iAh, sobre el trigo aun verde!....

Qianse venir finos sones de flauta des-
de la orilla del rio. Ianko escuch¢ por il-
tima vez cantar la campiiia entera. Sobre
su colcha yacia el violin de cuerdas de
crin.

De pronto el rostro de lanko se ilumi-
no, y sus labios blancos balbucearon:

—iMadre mia!

—;Qué quieres, hijomio? dijo ésta aho-
gada por las lagrimas.

———I\'Eadre, ,n6 es verdad que el buen
Dios me dara un violin en el cielo?

—Si, hijo mio, si! respondié la madre.

Pero no pudo decir mds, pues sentia
que un sollozo se elevaba hasta su gar-
ganta; y sélo repiti6:

—iJesus, Jesus! :

Y cayé con el rostro sobre la gran caja
de madera. Cuando levanté la cabeza,
los ojos de Ianko Mousikante estaban
abiertos, pero inmoviles. Su rostro esta-
ba serio. :

El rayo de sol habia desaparecido.

|Paz para lanko! 5

Al siguiente dia los seiiores del castillo
regresaron de Italia, acompafiados de su
sefiorita hija y de un joven que solicita-
ba la mano de ésta.

El joven dijo en francés:

—iQué bello pais es Italia!

—iY qué pueblo de artista! Cudanto nie
gustaria encontrar alli un talento para
protegerlo. . .. agrego la seiiorita.

»

lanko reposa bajo los blancos abedules
que el viento hace gemir.

HENRIK SIENKIEWICZ.

GIENGIA AMENA

-

CABEZAS DE AJUSTICIADOS
FOTOGRAF{AS DESPUES DE LA MUERTR

¢ Sufren mucho los ajusticiados ?

Muchos de ellos llegan al patfbulo casi muer-
tos y perdida toda sensibilidad. Un ejemplo no-
table de ellos fue el joven anarquista Emilio
Henry, guillotinado hace afios en Paris; el doc-
tor Laborde, que examin6 su cuerpo después de
la decapitacién, declar6 que el estado de los
pulmones y del corazén, contraido y vacfo de
sangre, indicaba que el desgraciado habfa deja-
do de vivir antes de que callera sobre su cuello
la cuchilla, y que lo mat6 la violencia que se
habia hecho 4 si mismo para disimular el miedo
ante la muerte.

Otros mueren 6 pierden el conocimiento, de
puro miedo.

Hay, sin embargo, muchos que entran al ta-
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blado no solamente animosos, sino hasta re-
beldes,

En la guillotina, por ejemplo, casi todos los
reos hacen esfuerzos espantosos y convulsivos
para echarse hacia el lado opuesto 4 la punta del
tajo ( que es triangular ), y lo hacen con una
fuerza de crispacién increfble, 4 pesar de las ata-
duras y de las tablas destinadas 4 impedir que se
muevan.

Los ayudantes del verdugo se ven 4 veces
obligados 4 tirar de los pelos al sentenciado,
Gnica manera de conseguir que ponga la cabeza
en la posicién necesaria para que el corte del
cuello se haga entre las vértebras reglamen-
tarias.

Las contorsiones y gestos de la cara del reo
en aquellos momentos son espantosos, sobre to-
do cuando conserva todavia su razén.

Ravachol el anarquista, ha sido uno de los po-

Del asesino Clayes, 15 minutos después de cortadla

Después de sabido esto sorprende general-
‘mente la expresién de vida al mismo tiempo que
de tranquilidad que tienen las cabezas de los
guillotinados. Es muy raro poder fotografiarlas,
y por eso resultan muy curiosos los grabados de
algunas de ellas que damos en este articulo y

ue son fotografifas hechas 15 minutos después
e la muerte.

Son de Degroote y de Clayes, los famosos la-
drones y asesinos de Hautmont, y otra de Van
Nieuwenhceve, que después de matar para ro-
barla 4 una vieja, asesiné 4 dos infelices nifios
para que no pudieran denunciarle. Puesto en pre-
sencia de los cad4veres de sus victimas, mostré la
mayor indiferencia y persistié en negar diciendo:
«Yo mato cochinos, pero no mato personas.»
Dos dfas después confes6 su crimen y lo relaté
con el mayor cinismo porque le prometieron
una camiseta de lana para abrigarse, pues el
tiempo estaba sumamente frio.

No presentan la misma placidez de expresién
los agarrotados : pues aun cuando se ha dicho
que la estrangulacién és una de las muertes mis
dulces y asf lo han repetido algunas personas
que han estado 4 punto de perder la vida de ese
modo, lo cierto es que los rostros de los ahorca-
dos aparecen desfigurados por la congestién y
por el sufrimiento y dirfase que llevan el sello de
la agonfa.

Eso y la circunstancia de que en la ejecucién
por garrote se tarda siempre por lo menos tres
minutos en preparativos después de llegar el
reo al tablado, ha hecho decir, no sin fundamen-
to, que ese sistema de aplicar la pena de muerte
es uno de los méds bérbaros.

Acerca de la electrocuci6n, 6 seala muerte por
medio de una poderosa descarga eléctrica, tal
como se practica en los Estados Unidos, se han
dicho verdaderos horrores. Una y otra vez se
ha repetido que los reos conservaban la vida
aun horas después de ser ejecutados de ese modo,
y el doctor Laborde, ya citado, y que es el ver-
dadero ap6stol de las tracciones ritmicas de la
lengua para salvar 4 los ahogados, asfixiados y
victimas de accidentes de la electricidad, ha
asegurado que si le entregan el cuerpo de un
ajusticiado por la electricidad, se compromete 4
volverle la vida. Esto no obstante, los médicos
que han examinado los caddveres de reos de es-

cos reos que en la guillotina, y ya echado sobre
la béscula y' con el cuello debajo de la cuchilla,
conservé perfecta serenidad de facciones y hasta
con el mismo timbre de voz.

Algunos ajusticiados al encontrarse frente 4 la
muerte muerden con furia.

El verduge que ejecut6 4 Troppmann estuvo
4 punto de que el asesino le desgarrara la mano
de una dentellada. ’

Esta lucha espantosa, de la cual apenas se en-
tera el p(blico, pero que los verdugos conocen
perfectamente y contra la cual se precaven siem-
pre, deja sin embargo alguna vez cicatrices
atroces,

Por lo demds, el miedo 4 un bocado del reo no
es la finica preocupaci6n que tienen en el mo-
mento terrible en que quitan la vida 4 uno de
sus semejantes. En cuanto tocan el botén que
hace descender el tajo, dan un salto hacia atrés

La cabeza del asesino belga Van Nieuwenhweve,
15 minutos despuds de cortadu

ta clase estdn casi undnimes en sostener que,
aun cuando nada revela el escalpelo, hay motivo
para creer que la supresién de la vida es instan-
tdnea aunque no la acompaiie lesién alguna or-
génica y que la causa principal de la muerte en
la electrocuci6n es la parada instantdnea del mo-
vimiento del corazén y la descomposicién no
menos instantdnea de la sangre.

ASADO VIVO
EL TRATAMIENTO DE MODA

Recientemente Landouzy, Dejerine y Chré-
tien, de Parfs, comunicaron que habfan ob-
tenido grandes éxitos con la aplicacién de aire
caliente 4 una temperatura de 95 4 120
grados Fahrenheit en casos de reuma agu-
do y crénico y de clorosis. Ahora la pana-
cea recomendaga por muchos de los médicos
m4s eminentes de los Estados Unidos, que es
donde el arte de curar hace cada dfa mayores
progresos, consiste en meter 4 los enfermos en
un horno de construccién especial y mantener-
los 4 temperaturas que bastarfan para condi-
mentar un buen asado 6 para cocer un pan.

para no llenarse de pies 4 cabeza con la sangre
que expele el tltimo latido del corazén. De las
arterias abiertas brota un torrente de sangre,
que no dura més que un momento, pero que se
extiende hasta muy lejos y que los verdugos, en
su terrible argof llaman el so/.

Mucho se ha trabajado para averiguar si los
reos, después de cortada la cabeza, conservan el
conocimiento durante algunos momentos 6 al-
gunos minutos.

De lo que no cabe duda es de que la vida ani-
mal persiste 4 pesar de la degollacién, y eso du-
rante bastante tiempo. Las piernas del ajusticia-
do, aunque atadas, se agitan de un modo formi-
dable. Pero se hace deslizar el tronco con tanta
prisa para que caiga en el cesto, que esas horri-
bles convulsiones son ignoradas de casi todo el
mundo, menos del ayudante del verdugo encar-
gado de ocultar el cuerpo cuanto antes.

Del asesing Degroote, 15 minutos después de cortada

El remedio hace furor y ya es larga la lis-
ta de personas eminentes que se est4 sometien-
do 4 él.

Ha dado el ejemplo el senador Hanna, el
cacique mds poderoso de los Estados Unidos,
el hombre de quien dicen sus compatriotas
que es el verdagero Presidente de la Repfi-
blica y no Mac-Kinley.

Hanna tiene una corpulencia enorme y des-
de hace meses no podfa andar 4 causa dela
gota. Tres veces por semana va 4 casa de su mé-
dico el doctor Clemens, uno de los més afama-
dos de Washington. Se desnuda, se pone un lar-
guisimo camisén de bafio y se mete como puede,
con ayuda de dos hombres, dentro de un aparato
que parece un gran horno de asar grandes piezas.

Es en efecto un horno donde cabrfan holga-
damente un par de docenas de pavos. Mide
dos metros de largo por 75 centimetros de
didmetro. Tiene forma cilindrica. Debajo de
él hay una serie de mecheros de gas y en
la parte alta tiene una serie de chimeneas para
que por ellas pueda salir el humo.

El senador no deja mis que la cabeza tuera,
y cuando se encuentra en esta disposicién se
encienden los
mecheros.

Un enfermero
se encuentra
constantemente
junto 4 su cabeza
aplicdndole pa-
fios empafpados
en agua fria y
limpidndole los
chorros de sudor
que le caen por
la cara. Otro en-
ferméro le da de
beber cucharadas
de agua helada
cuando ve que se
pone demasiado
rojo y que las
venas de las sienes le palpitan demasiado. El
médico observa constantemente el termémetro’
colocado en las paredes del horno con objeto de
que el paciente no se ase demasiado. El mer-
curio sube por saltos: empieza por 38 grados
y llega 4 pasar de z240.
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Asado vivo — El tratamlento de moda

Para formar idea .de lo que representa esta
temperatura, baste decir que si se colocase
un huevo en ella, se asarfa y se pondrfa duro
en cinco minutos. Una pierna de carnero se
asarfa en ella en quince minutos, y una ho-
gaza de pan quedarfa perfectamente cocida en
los treinta minutos que permanece el enfer-
mp . dentro del horno.

Si metieran al enfermo de cabeza en el
aparato se asarfa en cinco minutos. Pero de-
jéndole la cabeza fuera, puede respirar el aire
fresco, lo cual contribuye 4 impedir que los
6rganos se calienten mis de lo debido. Los
pafios de agua helada sirven para impedir la
inflamacién cerebral. Pero, lo que principal-
mente impide que el enfermo se ase es el
copiosfsimo’sudor que le sale de todo el cuer-
po y que al evaporarse ;,con gran rapidez por
la acci6n del aire caliente, le refresca.

Sabido es que el calor se soporta m4s 6 me-
nos segfin que sea caliente 6 hGmedo. En mu-
chos pafses la humedad de la atmésfera hace
que las personas caigan redondas en la calle
atacadas de insolacién cuando el termémetro
marca muchos menos grados de la tempera-
tura que resisten los habitantes de paises don-
de el aire es seco.

Cuando el horno ha pasado de los 240 gra-
dos Centigrado de calor, su cubierta met4-
lica estd tan caliente que quema la piel en
cuanto se la toca. Pero se tiene buen cui-
dado de que el cuerpo del enfermo no esté
en contacto con ninguna de las partes me-
télicas del horno.

Con dejarse asar vivo el senador Hanna ha
perdido gran parte de su obesidad: por tér-
mino medio reduce en dos libras su peso du-
rante cada sesi6n.

En cuanto 4 la accién terapéutica de este
tratamiento, la explican los médicos diciendo
que el calor tan exagerado aumenta gradual-
mente la accién del corazén, el cual envia
mis sangre 4 los vasos dilatados. Al mismo
tiempo el sudor que brota en enormes can-
tidades del cuerpo arrastra consigo el 4cido
Girico y otras materias que el sistema debi-
litado de los enfermos habfa dejado en la san-
gre y que eran las productoras de la dolencia.

Doce sesiones ha aguantado el senador Han.,
na y han sido suficientes para curarle y para
hacerle adelgazar.

Después de salir del horno, el enfermo su-
fre un masaje bastante largo, y toma después
un bafio de agua de mar caliente y por fl-
timo le dan fricciones con alcohol.

Mientras se estd en el horno, la digestién
se hace con una rapidez maravillosa y es
curioso observar que este mismo fenémeno
se produce cuando se hace tomar 4 una per-
sona un bafio frigorffico excesivo.

Entre otras personas que estdn ah_ora s0-
metidas al tratamiento del asado en vivo figu-

ran mister Mc. Lean, que fue candidato de-
mécrata 4 la vicepresidencia de los Estados
Unidos, el senador Mason, una sefiora de la
buena sociedad y otras personas.

Los médicos dicen que el tratamiento sirve
no sélo para curar el reuma y la gota sino
también los calambres complicados con peri-
carditis, la artritis, muchas enfermedades del
corazén, las Glceras crénicas, la obesidad, etc.

VOCES DE LA NATURALEZA

SECCION PRIMERA
VOCES DE ALGUNOS ANIMALES Y DEL HOMBRE

(Continuacion)

Hin, sonido que suelen formar las mulas y los ca-
ballos.

Hipan los perros dando hipidos cuando van si-
guiendo la caza.

Ladran el perro y el chacal, dando ladri-
dos. Ladra también la zorra.

Laméntase la pereza, con acento agudo y las-
timero; de tal suerte que de tiempo en tiempo,
especialmente de noche, parece que prorrumpe
en un ai prolongado.

Late el perro, formando cierto género de la-
drido cuando ve 6 va siguiendo la caza.

Lloran el cocodrilo y el caimén, derramando
lagrimas. (*) Llora también la hiena.

Martilla el herreruelo, pdjaro al cual se di6
este nombre, porque su canto semeja el sonido
del martillo de un herrero.

Margota la codorniz, produciendo cierto soni-
do ronco al empezar 4 cantar.

Manlla el gato adulto, dando madllos 6 mau-
llidos. Tambigl mafllan el gato cerval 6 cuna-
guaro, y otros cuadripedos de la misma fa-
milia. :

Maya el gato joven dando mafdos.

Meauca. Voz imitativa del canto del ave del
mismo nombre.

Mee dice la cabra y el chivo 6 el cabrito.

Miaga 6 Mia el gato, diciendo miau & mio,

Morro. Voz formada por imitacién del ruido
6 murmullo que forma el gato cuando le acari-
cian; y de ahf que 4 este animal se le llame
también morrongo 6 morrofio.

Mugen el toro, buey 6 vaca, dando mugidos;
6 sea diciendo muu.

Musita el ratén formando un susurro gue pa-
rece estar cuchicheando, 6 hablando entre dientes.

Parlan. Dicese de las aves que imitan el ha-
bla humana, 4 las cuales se da el epiteto de
parleras. V. Hablan.

Parpa el pato 6 parro.

Pian el pollo de la gallina y de algunas otras
aves, cantando pio-pio.

Pifionea el macho de la perdiz cuando est4
en celo.

Pipi 6 Pitpit dice el ave del mismo nombre.

(*) Ksto se dice popularmente con mucha generalidad ; pero parece
que es del todo ficticio.

Pipian el pich6n y otras aves cuando peque-
fias. V. Chian.

Pipo dice el ave del mismo nombre.

Pitan. En especial se dice de algunos péja-
ros que sé6lo dan pitfos.

Piula el milano.

Querrequerre. Es lo que pronuncia epn su
canto el péjaro que lleva este nombre,

Quiquiriqui. Voz imitativa del canto del gallo.

Rebraman el ciervo, el gamo @ otro animal
del mismo género, cuando responden al brami-
do de otro de su especie, y principalmente de
la hembra.

Rebudia el jabalf cuando siente gente 6 le
da el viento de ella.

_Rebuzna el asno adulto, despidiendo sus cl4-

sicos rebuznos. También el ave llamada onocr6-
talo produce un graznido que semeja el rebuz-
no del asno; y de ahi su' nombre, procedente
del griego ono, asno y c»étalo, ruido, sonido.

Reclamanse unas 4 otras ciertas aves de la
misma especie.

Regafia el perro, formando cierto sonido en
demostraci6n de safia, sin ladrar y mostrando
los dientes. No se confunda regafiar con rega-
fitr. V. Gaiie.

Relincha el caballo, despidiendo relinchos.

Resoplan el caballo receloso, el toro y algtn
otro animal, dando resoplidos.

Rie la hiéna, y también lora.

ance. el gamo cuando estid en cele, dandc
el grito que le es natural para llamar 4 la hem-
bra. Ronca también el jabalf.

Ronronean el gato y el tigre, produciendo
una especie de ronquido tenue que suena ron-
von. En algunas provincias llaman esto roznar;
y asf dicen, el roznido del gato 6 del tigre. V.
Morro.

‘Rozna el rozno 6 borrico pequefio, dando roz-
nidos.

Ruge el le6n, enviando rugidos de furor.
_Silba la serpiente arrojando silbidos. También
silba perfectamente la paraulata, y aun algunas
otras aves.

_Buspira el morrocéi 6 hicotea, anfibio espe-
cie de galdpago, conocido por el primer nom-
bre en Venezuela y por el segundo en la isla
de Cuba. Suele llamérsele también tortuga te-
rrestre.

Susurran las abejas. También las mangas de
langostas producen una especie de susurro.

Tor-tor 6 tur-tur dice la tértola.

_Trinan los mismos péjaros que gorjean, ha-
ciendo trinos, que es la sucesién répida y al-
ternada de dos notas, entre las cuales media la
distancia de un tono 6 de un semitono. V Gor-
jean.

Trisan la golondrina y también la alondra.

Trompetea el 4dguila; y también el ave lla-
mada en Venezuela trompetero, porque su can-
to semeja el sonido de una trompeta,

Ulula la dlula 6 autillo, dando ululatos 6 ala-
ridos.

Vahea la boa, 6 serpiente llamada tragave-
nado.

Vocea el pav6n 6 pavo real.

Vozna el cisne (i otra ave semejante,

Yaacabé dice el ave del mismo nombre; 6 sea,
voz imitativa del canto de tal ave.

Zumban los cigarrones, y los zancudos 6 mos-
quitos de trompetilla, llamados también cénza-
los 6 cinifes; los cuales forman esa especie de
ruido 6 susurro monétono y continuado que se
llama zumbido. V. Bordonean.

Zurean las palomas, especialmente la zura, zu-
rana, 6 zurita,

«La voz humana, sintesis y
compendio de todas las armo-
nfas que pueblan el aire.,»—Ng-
flez de Arce.

Y el llamado animal racional y rey de la crea-
cién, el hombre, eco maravilloso de la natura-
leza, goza del privilegio de poder emitir 6 re-
medar casi todos los sonidos 6 voces que pro-
ducen los irracionales; y otros muchos, ademds,
que le son peculiares. l-gl hombre, de consiguien-
te, con mayor 6 menor perfeccibn 6 exactitud:

Aceza, agamita, ajea, aplaude, arpegia, arru-
fa, arrulla, adlla;

Bala y balita, baladra y baladronea, balbucea
barbota, barbulla, berrea, bisbisa, blasma y blas-
fema, boquea, bordonea, bosteza, brama y re-
brama, bravea, bufa y rebufa, bullanguea;

Cacarea, canta, canturrea 6 canturrfa, carcajea
castafietea, cecea, clama, aclama, declama, ex.
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clama, proclama, reclama y clamorea, claquea, con-
versa;

Chacotea, chacharea, chancea, chapotea, cha-
purra 6 chapurrea, charla y charlatanea, chas-
quea, chicolea, chicharrea, chichea y cuchichea,
chichisbea, chifla y rechifla, chilla, china y re-
china, chirla, chirria, chismea, chista, chocarrea,
chuchea y cuchuchea, chufa 6 chufea, chufletea y
cuchufletea, chulea, chunguea;

Esgarra y gargajea, estornuda ;

Fablistanea, fanfarrea y fanfarronea, fantasea,
farfulla;

Ganguea y gaguea, gaiie y regafie, gargantea,
gargariza, garla, garre, garrula, gime y gimotea,
gorgoritea, gorjea, grajea, grazna, grita, grufie y
regrufie, guaya, gurgita y regurgita;

Habla, hipa, huchea;

Jadea, jalea;

Ladra, laméntase; Llora y lloriquea;

Madlla y maya, mista y musita, modula, muge,
murrsura y murmujea; Ora y perora;

Palmotea, parla y parlotea, paula, pfa, pico-
tea, pifionea, pipfa, piropea, pita, plafie, pre-
gona ;

Quéjase y queréllase ;

Recita, refunfuila, regaiia, remeda, reniega, re-
za y rezonga, rfe y sonrfe, ronca, rozna, ruge;

Salmea 6 salmodia, sermona 6 sermonea, se-
sea y sisea, silba, solf::a,_ solloza,' sopla y reso-
pla, sufla ¢ insufla, suspira, aspira, inspira, es-
pira, expira y respira, susurra;

Tabalea, tararea, tartajea, tartalea., tartamudea,
tose, trapalea, trapisondea, trina, trisca, trompe-
tea, truenaly retruena, tumultea;

Ulula; Vahea, vocea, vocinglea, vozna;

Zollipa, zumba, zurria;

Y no faltan algunos que rebuznan también,

NOTAS

I. Obsérvese que las mis de las voces con-
tenidas en este registro son onomatopéyicas ; es-
to es, formadas por imitacion de la que emite
el animal; y que de ahi proviene el nombre que
se ha dado & muchos de ellos.

Tales son: Arrendajo, campanero, cristofué, cu-
carachero, cuco ¢ cuclillo, curufiati, chachalaca
6 guacharaca, chicharra 6 cigarra, chirulf, chor-
lito, diostedé¢, ganga, garza, gorribn, grajo, gri-
llo, grulla, guicharo, meauca, micho 6 mizo 3
morrongo [el gato], mur [el ratén], parro [el pa-
to], pich6n, pipi 6 pit-pit, pipo.” querrequerre,
rozno, tortola, dlula kel autillo], yaacab6, zura,
zurita 6 zurana.

Clanga 6 Planga. El nombre de esta ave pro-
viene del latin cldngere, que equivale 4 graznar.

Clarin de la sclva. Péjaro mejicano al cual se
ha dado este nombre por lo variado y agrada-
ble de su canto.

Chamariz y Chamardn. Nombres que provie-
nen del portugues ckamar, que vale llamar 6 re-
clamar. El chamariz se llama también verdecillo
6 verderol.

Il Se expresan los animales & que especial-
mente corresponde la voz; pero algunas se apli-
can también por extensi6n 4 otros diversos, y
aun 4 objetos inanimados, como lo veremos mas
adelante.

Asimismo, el hecho de que 4 un animal se le
asigne una voz caracterfstica y determinada, no
impide que pueda aplicirsele también otras de
significacibn mis extensa; segin lo requieran
las circunstancias en que se encuentre tal ani-
mal, y las diferentes emociones que experimen-
te O pasiones que le animen.

III Es curioso é interesante observar que, en-
tre los irracionales, las aves estin dotadas por
la naturaleza, de un sefialado privilegio para es-
to de producir sonidos admirables; llegando al-

Funas al extremo primoroso de poder imitar el
habla humana,

IV En gruir y grulla se presenta una cues-
tibn ortogréfica. g el sustantivo es grulla el
verbo debe ser grullir: y si el verbo es gruir
el sustantivo debe ser gruva.

¢ Cobmo saldremos de este dilema? Por nues-
tra parte creemos que lo més correcto serfa de-
cir gruir y gruva.

.
BALDOMERO RIVODO.
(Continnant)

gy —

LA BATALLA DE ANGORA

DEL LIBRO INEDITO TITULADO «CUADROS HISTORICOS:)

A mi respetado maestro el doctor Marco Autonio Suluzzo.

I

La noticia de la destruccién de Siwas sor-
prendié 4 Bayaceto en el palacio de Brusa,
entregado 4 las delicias de su inmenso harem y
4 los pasatiempos y distracciones que le pro-
porcionaba el oro, fruto de las rdpidas vieco-
rias alcanzadas en Europa.

Los otomanos le llamaban Ilderin [El Rayo]
{ causa de haber vencido en poco tiempo las
tropas de los emperadores de Constantinopla
y 4 los terribles hiingaros que fueron los mds
obstinados enemigos del Imperio y los tinicos
4 quienes no llegé 4 someter completamente.

Cansado de triunfar y harto de gloria y de
botin se retiré & la capital de sus dominios
para vivir en medio de sus riquezas y de sus
lindas favoritas.

Tal es el ideal de los guerreros y conquista-
dores orientales : luchar desde la infancia en
los cdlidos desiertos africanos donde sélo las
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tristes caravanas 6 la imagen invertida de al-
guna palmera interrumpen la monotonia del
horizonte ; 6 en las escarpadas y enormes mon-
tafias del Asia, que dan idea del extraordina-
rio poder del Ser Supremo, contra todas las
razas, contra todos los paises, para propagar
la Ley del Profeta, despreciando la muerte #
cada paso y marcando su itinerario con mez-
quitas y con pirdmides de crdneos 4 fin de en-
trar 4 la postre 4 disfrutar de la Gloria, del
Poder, del Amor y del Placer, humos dorados
hacia donde, por desgracia, todos los humanos
tendemos la mirada.

Recordando Bayaceto sus antiguos triunfos
¢ indignado por la pérdida de uno de sus hijos,
que perecié defendiendo 4 Siwas, se dirigié 4
esta ciudad al frente de lo mds florido de los
ejéreitos tanto turcos como servios, esparcidos
en Asia y en Europa ; pero todo le parecia de
mal agiiero; y como en cierta noche oyera #
un pastor que tafifa la flauta guardando sus
camellos, le grit6 :

«Ah! no me cantes ahora otra cancién sino
ésta, la \inica que me canto 4 mi mismo den-
tro de mi propio pecho : jSultdn! jtii no debis-
te dejar caer 4 Siwas, ni perecer 4 tu hijo!»

II

El rival del sultdn era Timur, es decir: el
conquistador de Irak y de la Persia, el gran
tirtaro que, nuevo Alejandro, destrozé las
Indias en un afio y penetré en el misterioso
valle de Cachemira para gozar de sus deleites.
Digno descendiente de Gengis-Khan, inundé
de sangre el mundo y si no fue el primero de
los cuatro grandes capitanes fue & lo menos el
més afortunado, el mds terriblemente poético

1LUSTRADO

y ¢l gue mayor niimero de hombres llevé 4 las
batallas,

«Su exterior y su educacion» - dice Lamarti-
«ne - «eran los de un principe, y no de un pas-
«tor de camellos. Su estatura elevada, su
«euerpo delgado y flexible como el de un dra-
«be ; su tez, blanca y sonrosada como la de un
«hindii ; sus facciones, en vez de ser aplasta-
«das como las de los tirtaros, eran las de un
«griego del tipo de Alcibiades. Los ojos rasga-
«dos, la nariz casi aguilefia, la boca bien for-
«mada, las mejillas ovaladas, la frente ancha
«y elevada. La inteligencia, la fuerza y la gra-
«eia lucian en su sonrisa ; el traje indio, las
«armas enviquecidas con piedras preciosas, los
«chales de Cachemira en la cintura y alrede-
«dor de la frente ; el sable de Damasco, el arco
«de asta cincelado al hombro, el carcax ador-
«nado de arabescos en relieve, el caballo del
«Nedjed, cuyas crines y cola estaban tefiidas

«con el jugo dorado del henné, en fin: dos

«pendientes de orejas formados cada uno de
«ellos con una perla ovalada, realzaban la be-
«leza 4 su tiempo varonil y afeminada de su
«persona. Una sola cosa contrastaba, segiin
«los historiadores tdrtaros, con la juventud y
«gracia de su rostro; y eran sus cabellos que
«habian encanecido casi en la cuna »
«Aquellas canas en una frente de vein
«afios daban realce & su brillante fisonomfa é
«imprimfan extrafio sello mds bien gracioso
«que desagradable & su belleza.» :
Una injuria del sultdn de Egipto lo obligé 4
dejar 4 Siwas ; y después de haber saqueado é
incendiado 4 Alepo, 4 Damasco y 4 Bagdad,
inmolando los habitantes y perdonando tnica-

Casn en constrneeltn, @ procha de temblores, pari ¢l seflor General Raimundo Fonseen — (Constructor Dr. A, Smith, ingeniero )

mente, por su amor i las letras, los sacerdotes,
los fil6sofos y los literatos, se acercé de nuevo
i las fronteras del Imperio Turco ; pero jcosa
rara! este hombre tan podevoso y tan cruel se
limité 4 exigir 4 Bayaceto una fortaleza y la
restitucion de algunas ciudades tomadas por
los otomanos 4 los principes de,Caramania,
sus hermanos.

Una carta insolente de Bayaceto precipitéd
la guerra, pues dijo 4 Timuar que se privaria
del harem mientras no lo arrojara de sus esta-
dos ; y esto, entre orientales, es el peor de los
insultos.

Al final de esta carta Bayaceto firmé con
letras mayisculas de oro sobre el nombre de
Timur escrito en pequeiiisimos caracteres.

A la vista de aquellas ofensas Timur excla-
moé : «jdecididamente el hijo de Murad estd
loco!» y marché contra los turcos con quinien-
tos mil hombres compuestos de cuerpos esco-
gidos y mandados por sus parientes,

111

La llanura de Chibiicabad cerca de Angora
fue el teatro de la lucha : la misma, segiin Cé-
sar Cantid, donde afios atrds venciera Pompe-
yo 4 Mitridates, el tiltimo enemigo de los ro-
manos en el Asia.

La batalla 8e trab6é al rayar el alba, y un
millén de combatientes reflejaron en sus ar-
mas los primeros rayos del sol. Con el impetu
y el valor tantas veces probados, cargaron los
otomanos acompafiados de los coraceros ser-
vios, contra cuyas armaduras nada pudieron
los mogoles ; pero habiéndose dejado llevar
demasiado lejos por su ardor guerrero, Baya-
ceto temidé que el enemigo lo envolviera y dié
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la orden de retroceder. Enardecidos los térta-
ros con este movimiento que tomaron 4 miedo,
se lanzaron sobre sus contrarios con tal furia
y prontitud que no dieron tiempo 4 nada.
Solo una noche tibia cubrié como piadoso
manto fiinebre los cadiveres de sesenta mil
otomanos.

El grande imperio fundado por Otoman,
(ue se asentaba ya en dos continentes, qued6
rofo { los pies del kan mogol, y tinicamente la
falta de barcos y los presentes de las temero-
sas cortes europeas detuvieron sus pasos 4 las
orillas del mar de MdArmara ; que de lo con-
trario la humanidad no hubiera lanzado sino
un gemido bajo el sable de aquel feroz cau-
dillo.

La grandiosa funciéon de armas librada en
Augora fue, sin embargo, estéril ; estéril co-
mo todas las guerras sin ideales y entre hom-
bres de la misma religién y de la misma raza,
pues los hijos de Bayaceto se rehicieron con
facilidad y las brillantes conquistas de Timur
desaparecieron prontamente como desapare-
cen en el aire las pompas de jab6n,

AMADOR TOSTA PEREZ,
Caracas : 14 de abril de 1901.
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BIENVENIDA

Nuestro colaborador cicnlilico, seior
doctor Elias Toro, ha regresado i Cara-
cas con la salisfaccion de haber cumplido
4 cabalidad los deberes que le confiar
el Ejecutivo Nacional como micmbro
de la Comision cncargada de levar a
cabo, en el Llerritorio discutido. ¢l fullo
arbitral que sello el proceso de nuestea
antigua cueslion de limiles con la Guava-
na inglesa.

La descripcion del viaje v el estudio
de aquellas regiones inexploradas. ma-
terias de las cuales conocen nueslros lece-
tores los tres primeros capitulos, forma-
ran una obra inleresante que ¢l doclor
Toro publicari integra en L. Coso les-
TRADO.

Saludamos carinosamente al distingui-
do compaiiero v nos place que su salud
no haya sufrido menoscabo duranle su
estada en aquellas soledades inclemen-
tes.

SALUDO

Después de larga ausencia en los Estados
Unidos vy Europa, donde ha honrado 4
la Patria con sus talentos ¢ ilustracion,
se encuentra de nuevo en Caracas nues-
tro colaborador y amigo seior César
Zumeta, 4 quien presentamos nuestra mas
cordial bienvenida.

Nos valemos de esta feliz oportunidad
para comunicar a nuestros lectores que,
con mas frecuencia que antes, Er. Cojo
ILusrrADO engalanara sus paginas con
producciones del admirable estilista de
iserituras y Lecluras.

JOAQUIN ALBERTO

Vino al mundo 4 servir de compaiiero
4 las rientes hermanitas; pero asi como
fue acariciado por los padres, lo fue luégo
por la muerte; y la muerte, como siem-
pre, triunfé al fin por sobre todos los
afectos que se le oponian y por sobre
todas las ilusiones y esperanzas fincadas
en aquel renuevo, que broté con el alba
' con el alba perdié su perfume y matiz.
isas crueles alevosias del hado desequi-
libran el espiritu y desgarran los cora-
zones. ;Qué fuera de las almas combati-
das, si la fe no viniese & fortalecerlas en
la noche de los grandes dolores?...

Para nuestros distinguidos amigos se-
for Joaquin Nuiiez Meneses y sefiora Ma-
ria Isabel Valarino de Nuiez, padres del
angelical Joaquin Alberto, la manifesla-
cion sincera de que los acompafiamos en
sus horas de afliccion. Y cumplimos 4
la vez el triste deber de hacer extensivo
esle afectuoso tribulo 4 nuestro antiguo
amigo seiior don Agustin Valarino y 4 la
apreciable familia Nafez Meneses. =

‘LA SEMANA"

Con este litulo ha comenzado & circu-
lar en Caracas una revista cientifica, li-
teraria, artistica y amena, de la cual
son Directores los seiiores Romulo A.
Garcia & C». Redactor el doctor Juan
de Dios Méndez, hijo, y Administrador
el sefior Francisco De Leon.

Saludamos cordialmente la aparicion
del nuevo colega; y al desearle el mejor
¢éxito en su simpatica labor, nos serda
grato corresponder 4 su atenta visila.

NUEVO LIBRO

Se imprime actualmente en nuestros
talleres un precioso libro de poesias del
distinguido poeta Juan E. Arcia. Pronto

se hallara en circulacion.

Luz
Asi se llamaba; y era:

«luz de los cielos en una estrella,
luz de su vida, luz de su alma,

como hubiera dicho el inolvidable poela,
si la hija muerta hubiese tenido un nom-
bre todo claridades en vez de un nombre
lodo aromas y color.

Ll cclipse de esa estrelia ha sido el
altimo golpe que en su corazon de pa-
dre ha recibido el apreciable caballero
senor Vicente Vallenilla Lecuna. Dias
anles. la muerte habia arrebatado de su
hogar otra bella promesa.

Comprendemos su dolor y ¢l dolor de
la_ madre carinosa v solicila. Dios, que
sabe apiadarse de los buenos, llevara al
espiritu_de ambos la fuerza necesaria
para resistir & la desgracia.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDO3

Valse : « Amor mio» —dedicado a las
damas caraquenas por el seiior Alejandro
Lozano Pompa. Lste valse ha sido muy
aplaudido por los conocedores del arte.

Serias consideraciones sobre el Estado y
La Iglesia por el conde Leén Tolstoy.
Obra traducida del manuscrito ruso al
alemén, por los editores Cassirer & Dan-
ziger y vertida de la tercera edicién ale-
mana al castellano, por el sefior Carlos
Brandt.—Puerto Cabello.

Doctores Hilarion Nuiiez y Pedro Pa-
blo Martinez, folleto titulado: Por nues-
tra_honra. . g ;

Damos las gracias 4 los senores remi-
tentes.

NUESTROS GRABADOS

Republica Dominicana

Una vez mds place 4 EL CoJo ILUSTRADO
dedicar algunas de sus péginas 4 la tierra le-
yendaria que desde los dias de la conquista
viene combatiendo bravamente por el predo-
minio de su soberania. La lucha por la inde-
pendencia fue larga y sangrienta ; cerebro de
esa noble causa fue Duarte, quien como tod_os
los grandes hombres de la historia tuvo su via-
crucis y luego su calvario. Apenas ondeb so-
bre las almenas del Capitolio el ldbaro de los
libres, Duarte se vi6 obligado & tomar el ca-
mino del destierro. Venezuela abrié sus brazos
al ilustre redentor de pueblos, proenré ecica-

trizar las heridas con que el desengafio habfa -
despedazado su alma de patriota ; y cuando la
decepci6n, minando su cuerpo, lo condené
irremisiblemente 4 morir lejos de la patria, la
tierra del exilio abri6 su seno para guardar
como reliquia de patriotismo y de noble auste-
ridad cindadana los despojos mortales del li-
bertador y mértir.

Después de la lucha de la independencia,
vino otra gran lucha. Y fue larga, activay
secretamente poderosa. Nadie regateé un sa-
crificio para derribar el régimen del terror, el
imperio de la tiranfa. El proceso al fin se sellé
en favor de la justicia y de la libertad.

Para la Repiiblica Dominicana comienza un
nuevo perfodo. jQuiera el Dios de las Naciones

velar por el engrandecimiento del pafs her-
mano!

DON JUAN ISIDRO JIMENES

Es el actual Presidente de la Repiblica Do-
minicana y subi6 al poder, aclamado por la vo-
luntad undnime de sus compatriotas, al pro-
mediar el afio de 1899. En él estuvo personi-
ficada la redenci6n de su pueblo. Patriota de
alma grande, concibié y puso en accién el
arriesgado plan de libertar 4 su patria oprimi-
da, para lo cual no vacilé en poner 4 su servi-
cio el valioso contingente de su prestigio y de
su fortuna.

Un largo y penoso ostracismo, varias inten-
tonas frustradas, y la exposici6n inminente de
la vida en arriesgado desembarco, no fueron
parte & desanimarle. Escapado 4 la muerte,
seglin nos lo trasmiti6 el cable, mds por obra
de milagro que de serenidad 6 arrojo, volvié
al extranjero hasta que el trdgico fin del Pre-
sidente Heureaux, le di6 franco y libre acceso
al pafs y luego al Capitolio.

Jimenes recibié el poder piiblico en condi-
ciones dificilisimas, pues la naci6n se encontra-
ba envuelta en cuestiones enojosas, para las
cuales no habfa aparente solucién; pero 4 poco
hizo renacer el erédito, organiz6 la hacienda,
comenz6 4 pagar el presupuesto, —deber in-
cumplido en aquel pais durante largos afios;—
Yy, como corolario de este afin patridtico, re-
surgié el patrén de oro de entre un caos de
papel moneda que todo lo envolvia.

Los resortes varios de la administraci6én pi-
blica entraron & funcionar con metédica inde-
pendencia y ordenada actividad, devolvidse 4
cada uno de los poderes el prestigio de su pro-
pia antonomfia, y brillé para todos el sol de la
justicia, porque no hubo represalias contra
nadie ni se tomaron en cuenta complicidades,
que mds bien impuso el régimen del terror que
la propia voluntad.

Los dominicanos esperan gque no terminarg
el afio en curso sin que queden favorablemen-
te solucionados los problemas que aiin preocu-
pan el 4nimo del sefior Jimenes, porque ahora
como antes pone al servicio de su patria talen-
tos, contraceién y desinterés.

Su fisonomfia refleja la exquisita bondad de
sentimientos que todos sus compatriofas le re-
conocen,

GENERATL HORACIO VASQUEZ

Entre los buenos servidores de la nacién
dominicana, tiene encumbrado sitial la perso-
nalidad benemérita del general Visquez.

No fue un obseuro conspirador contra el ré-
gimen pasado: era un modesto patriota que se
preparaba para los grandes encuentros en fa-
vor de la libertad, robusteciendo su espfritu
en la fuente pura de los principios democrd-
ticos.

A caudill6 el movimiento revolucionario que
eché por tierra una de las mds ostensibles au-
tocracias de la América y desempefié la Pri-
mera Magistratura de la Nacién, durante el
tiempo consagrado al restablecimiento de la
paz. Hoy ocupa, constitucionalmente, la Vi-
cepresidencia de la Repitiblica.

Ultimamente, en el grave conflicto surgido
entre su Patria y Haiti, puso de relieve las
grandes virtudes de su cardcter. Cnando i la
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cabeza del ejéreito nacional llegb 4 Dajabén,
ya las guerrillas haitianas se habfan retirado
de las cercanfas de Don Sebastign, pues la di-
ficultad entraba 4 resolverse en los dominios
de la diplomacia. Entonces dirigié 4 sus fuer-
zas una sencilla alocucién, cuyas wdltimas pa-
labras indican una energfa noblemente enca-
minada al mejoramiento de la patria :—«De-
poned las armas y entregdos ahora 4 las inefa-
bles tranquilidades del hogar y & las fatigas
del trabajo, que ennoblecen, redimen y hacen
fuertes las naciones»,

prensa y. en cargos de significacion le presté
el concurso de sus no comunes aptitudes.

Ha viajado el sefior Lépez por algunos pai-
ses en el desempefio de varias comisiones; y
en estos viajes ha sabido aquilatar el don de
gentes que le caracteriza.

Ha.sido un buen servidor piiblico por su
lealtad, contraccién y rectitud de procederes.
De alli el que se le aprecie por tan buenos
precedentes y que nuestra sociedad le distinga,

| ademds, por sus virtudes como padre de fa-

DOCTOR FRANCISCO HENRIQUEZ Y CARVAJAL |

El actual Ministro de Relaciones Exteriores
de la Repiiblica Dominicana es, por su inteli-
geuncia é ilustracién, una de las personalidades
més espectables del pafs hermano. Su joven
existencia la ha consagrado al estudio de las
ciencias y de la literatura y en ambas esferas
figura con la autoridad de su saber y con el
aplauso de notables publicistas, tanto nacio-
nales como extranjeros.

Respetado y querido entre sus compatriotas,
no hay un solo hogar en el pais dominicano
que no sepa de sus merecimientos y de la ele-
vaci6n altruista de sus ideas. Es un luchador
fervoroso y va al porvenir poseido de la ver-
dad y en lucha abierta contra todo lo que
amengiie la razén 6 desvirtiie el patriotismo.
Nacié para la libertad, para la democracia
ilustrada y para el ejercicio de la dignidad
siempre augusta.

A su voluntad decidida en ahondar el estu-
dio de cuantos libros caen en sus manos, lo
debe todo : autoridad, elocuencia, grandeza
de inspiraciones. Es escritor correcto y con-
vincente ; su pluma ha sido juzgada como un
ariete para el error y un bafio de luz serena en
la edificacién de la lucha.

En su Ministerio atiende & la prensa, disen
te arduos asuntos de la Diplomacia, analiza
cuestiones econdémicas, facilita el estudio de
log® problemas politicos que se presentan ; y
como parece ser miiltiple para el trabajo, de
allf sale 4 diagnosticar en las consultas facul-
tativas 4 que lo invitan sus compaiieros profe-
sionales.

El doctor Henriquez y Carvajal es Licencia-
do en Derecho de la Facultad de Santo Do-
mingo, doctor en Medicina de la Facultad de

Paris, miembro honorario de los principales '

centros literarios de su pais y correspondiente
de varias academias extranjeras.

Cuando nadie peusaba en su pueblo que po-

milia.

Goza merecidamente el sefior Lépez de la
confianza del Gobierno Dominicano, y el de
Venezuela ha dado reciente prueba de la esti-
ma en que le tiene, al designarle para el de-
sempefio de la honrosa misién que le llevé
dias pasados & Santo Domingo; misiéon que
desempefié con brillo y con provecho parauno
y otro pais, como ha tenido oportunidad de
demostrarlo la prensa dominicana y cara-
quefia.

FAMILIA DEL PRESIDENTE JIMENES

No como complemento de informacion, sino
como tributo de alto aprecio, ilustra EL CoJo
ILUSTRADO sus pdginas con el grupo que re-
presenta @ la familia del Presidente Jimenes.
Este hecho constitnye para nosotros el cum-
plimiento de un deber social.
la cultura y la virtud siempre han sido objeto

de alabanzas ; y rendirles homenaje equivale |

# edificar en bien de la colectividad. Por eso
es grato el cumplimiento de ese deber.

Paseo del Paraiso

Atento Er Coso TLUSTRADO # cuanto se
refiere al progreso y embellecimiento de
nuestros  pueblos, se adelanta 4 dar una
vista de las casas & prueba de temblores que
bajo la competente direceion del doctor Al-
berto Smith se estiin construyendo en la Ave-
nida Principal del Paraiso, el cual serd, den-
tro de poco, el principal paseo de Caracas,
pues la iniciativa individual ya ha erogado
para aquellas construeciones una cantidad que
se eleva & mis de euatrocientos mil bolivares.
Propietarios de las casas que actnalmente
se estin levantando en aquel bello paraje
atravesado por el Guaire, son el General Rai-
mundo Fonseca, sefior Carlos Zuloaga, sefiora
de Lopez de Ceballos, sefiores Eraso, Lopez
de Ceballos, 1. Méndez y Mendoza y doctores

M. M. Galavis y B. Campos. En breve llega- |

' ran de New York las de los sefiores doctor

dria ascender al puesto de Ministro del Des- |

pacho Ejecutivo, porque nunca se le vié figu-
rar en la politica militante, escalé aquella al-
tura con el aplauso de todos sus compatriotas,
4 quienes ha complacido dando las mds apre-
ciables pruebas de sus aptitudes como di-
plomético. El Gobierno le acaba de confiar
el estudio en los Estados Unidos y Europa
de la compleja cuestién con la Improvement
Company, que es el asunto que mds se rela-
ciona con el porvenir econémico de la Repii-
blica. Sus conciudadanos tienen fe absoluta
en que saldrd victorioso en esta campafia que
compromete su nombre de financista, diplo-
mético y ardiente patriota.

El doctor Henriquez y Carvajal consagra &
Venezuela culto de admiracién y simpatia.
Venezuela sabrd siempre estimar tan genero-
808 sentimientos.

DON ROBERTO LOPEZ

El sefior Ministro Residente de la Repiibli-
ca Dominicana en Caracas, es venezolano de
origen, razén por la cual tiene arraigos de
predileccién y de afectos entre nosotros, tantos
cuantos puede tener en la noble patria domi-
nicana que de antiguo lo enaltece por sus mé-
ritos personales y por los servicios que le ha
prestado como Cousul General primero y mds
tarde en calidad de Agente Diplomitico.

Antes de entrar al servicio de la Repiiblica
Dominicana, no fue ajeno el sefior Lépez & los
asuntos ptiblicos de Venezuela, pues en la

Jos¢ Loreto Arismendi y Aureliano Ferndn-
dez y Alfonzo.

Base principal de estas construcciones es el
hierro y el cemento. La armadura de hie-
rro estd trabada en sus dngulos superiores
por el sistema de tornapuntas. Son también
dignos de especial mencién los techos metd-
licos, extraordinariamente mds livianos que
nuestra tradicional technmbre de tejas de
barro. Y no por ser metdlicos hay el temor

' de que acentiien la temperatura elevada, pues

el asiento de madera y la distancia conve-
niente entre la madera y.las tejus, son sufi-
cientes 4 producir la mds perfecta ventila-
cion.

Es de justicia dedicar un aplauso al doctor
Smith, pues 4 su iniciativa y 4 sus esfuerzos
se debe el implantamiento del sistema de
construcciones objeto de este suelto.

Teatros franceses

Las ilustraciones que en esta edicién se re-
fieren 4 la existencia victoriosa de la escena
francesa, representan 4 la insigne Sarah
Bernhardt en el primer acto de la Tosca de
Victoriano Sardou ; 4 la bella Otero en Une
féte 4 Seville, vecientemente estrenada en Pa-
ris; 4 la Weber en Juana de Arcoy Andro-
maca y 4 Paulette Filliaux, que se ha hecho
admirar por la flexibilidad de su genio artis-
tico y por su gracia amable é insinuante.

La Tosca, de Sardoun, famosa por la inter-
pretacién de Sarab, es hoy mds popular de-
bido al genio musical de Puccini.

La distineion,.

Benito Pérez Galdos

Bastarfa 4 determinar su fama de literato.
el insélito éxito de Electra, si antes no hubiese
escrito La de San Quintin, los celebrados
Episodios Nuacionales y novelas como Gloria y
Doiia Perfecta.

Debido : sus repetidos triunfos en la novela
y en el drama, el nombre de Galdds es ya
popular en los principales centros literarios
del viejo y del nuevo mundo. Sus obras se
traducen al francés, al inglés, al alemén y al
italiano.

Aparece hoy su retrato dentro del estudio
eritico que hace de Flectra el notable escritor
E. Gémez de Baquero.

FElectra ha sido ya puesta en escena en
Caracas en el Teatro Municipal y en el de
Veroes. La opinién general es que este drama
no estid & la altura de la fama que ha obtenido
en Espaifia.

Trinidad

La « Quacaufme » es otra de las isletas que
embellecen la entrada 4 Puerto Espafia. La
naturaleza, principalmente, y luégo la nece-
sidad de satisfacer al espiritu después de las
fatigas que lentamente aniquilan el cuerpo,
han hecho de las «isletas» un refugio ado-
rable, que fortalece las energias fisicas y man-
tiene el alma en una atmoésfera de luz sose-
gada.

Peninsula de Paria

Alli termina la Cordillera de la Costa con
los cabos de Mala Pascua, Tres Puntas y el
Promontoio de Paria. Esta y la de Araya
son las principales de Venezuela. Arida y

- seca es la de Araya, cruzada de riachuelos y

hermoseada por espléndida vegetacion es la
de Paria. Entre esta y la costa de la vecina
isla de Trinidad corren las aguas de Boca
Grande. El grabado reproduce el majestuoso
aspecto del Caribe entre las lengunas de tierra
que separa.
El Tocuyo
Reproducen las dos vistas la hacienda y

| oficinas de El Callao, hermosa finca de la cual
| son propietarios los hermanos Tamayo Pérez,

acreditados industriales del Estado Lara.

En el pecado la peanitencia

Tl realismo del cuadro de Moreau traduce
con amable espiritualidad la vieja sentencia.

No es posible dejar de sonreir ante la
desazén del protagonista de la escena, pin-
chado por la langosta que sigilosamente hur-
t6 de la cesta.

¢ Mi dolor”’

Es el titulo de la obra musical con que ob-
sequiamos & los lectores que aman la misica
nacional. Autor del valse es el inspirado
compositor J. E. Leyba, de Curazao, quien ha
tenido la galanteria de dedicarnos su bella
produceidn.

Al recomendarla 4 nuestros diletantes, cum-
plimos el grato deber de manifestar al sefior’
Leyba nuestro reconocimiento por su fina
ateneion.

SECCION RECREATIVA

Las piedras que curan las picaduras

En todas las comarcas donde hay ofidios ve-
nenosos, la gente del pafs posee substancias que
pasan por curar los efectos de las picaduras si se
las aplica 4 tiempo.

La mayor parte de las veces son materias
inertes, y no se explica c6émo pueden obrar,
como no sean en calidad de cuerpos absorben-
tes. Estos cuerpos constituyen lo que se llama
piedra de serpiente 6 piedra de viboras. Se
han visto en Asturias y en otras partes de



EL COJO ILUSTRADO

841

Vals

MI DOLOR

Al Seiior J. M. Herrera Irigoyen

por J. E. Leyba

A -

TTe

| bt

VA
A
7.
22 &
2 ==
S e > -
Ao |
et ¥ >

T
TToee

> 4 L e pe
(“.IF- AIL‘I
- % P U o
Eopeera =
ﬁﬁ
2L Lo (0P8 loy,
=1 remit
‘Il
II—
P 1 L { e
E

-ll

Espafia ejemplares de esas piedras que por
lo general presentan un aspecto esponjoso. Un
cazador tuvo ocasién de probarla mis de una
vez en perros picados por viboras, y afirmaba
que siempre la aplicacién de la piedra 4 la
picadura habfa salvado al animal.

Ahora Mr. Hervey ha publicado un artfculo
dando cuenta de observaciones personales he-
chas por él.

_Dice que bafidndose cerca de Singapur se
hizo en el tobillo una herida muy dolorosa como
la que pudiera haber causado una hoja de na-
vaja muy cortante y calentada al rojo. Un mala-
yo examiné el pinchazo y dijo que habfa sido
producido por un pez cuyo nombre cientffico es
Dlotosos canius, que tiene tres espinas muy fuer-
tes en la cabeza. El dolor era sumamente vivo,
y el malayo fue 4 buscar un remedio local en
las cercanfds. Lo trajo y muy pronto, bajo la

forma de una piedrecita redonda parecida 4 car-
bén y del tamafio de un guisante. Aplicé la
piedra sobre la herida 4 la cual se qued6 pegada
y se mantuvo asf sin apoyo alguno durante un
minuto. Luégo se desprendié y empez6 4 salir
primero sangre negra y después sangre de color
normal. Desde aquel momento disminuy6 el
dolor, y al cabo de una hora habfa desaparecido
éste por completo. La herida cur6 sola.

Aquel mismo dia un inglés fue curado de
idéntica manera en Singapur, pero tuvo menos
suerte, porque 4 pesar de la aplicacién del reme-
dio, tard6 seis semanas en sanar.

El malayo dijo, cuando le preguntaron, que
la piedra procedfa de la cabeza de una serpien-
te; pero Mr. Hervey cree que era un pedacito
de hueso calcinado.

En otros casos parecidos los malayos emplean
el jugo de una planta del género henslowia. En

general los médicos malayos tienen remedios
muy eficaces y desconocidos de los europeos
para curar las picaduras de ofidios y de otros
animales, y es verdaderamente extrafio que los
médicos y los deméds hombres de ciencia eu-
ropeos no hayan tratado de sorprender el secre-
to de esos remedios, lo cual serfa m4s provecho-
so y més cientffico que declarar a priori que
son cosas de charlatanes.

La Republica mas pequeiia del mundo

Generalmente se cree que la reptblica m4s
pequefia del mundo, 6 4 lo menos de Europa
es la de San Marino, lo cual no es exacto com(')
ya se ha dicho. :

Hav una reptiblica cuarenta veces mds dimi-
nuta: la Repiblica de Tovolaro.

La isla de Tovolaro estd situada al S. E. de
Cércega, y por tanto pertenece geogrificamente
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4 Italia, lo mismo que la de San Marino. No
lejos de la costa oriental de Cerdefia, Tovolaro
es de cortisima extensi6n : tiene un territorio de
ocho kilémetros de largo por tres de ancho y la
pueblan ciento sesenta y ocho habitantes.

Esta diminuta reptblica es muy moderna. El
rey Carlos Alberto concedié en 1836 la sobera-
nfa de esta isla 4 la familia de Bartolomi, y por
espacio de cincuenta afios reiné su primero y
tinico rey Pablo; pero al fallecer éste en 30 de
mayo de 1882, los tovolarenses proclamaron la
Repfiblica, cuya independencia fue reconocida
por el gobierno italiano en 1887.

La Constitucién republicana de Tovolaro eli-
ge un presidente, cuya magistratura dura seis
afios, y las mujeres tienen el derecho de sufra-
gio, lo cual estd muy puesto en razén, porque,
de lo contrario, si cuatro docenas de hombres
se descuidaran de ir 4 las urnas, el que quisiera
ser presidente habria de elegirse 4 sf mismo.

Como se ve, no es la Reptblica de San Mari-
no la més pequefia, pero es la més antigua ;
es el primer estado de Europa en antigiiedad, y
uno de los restos de las ciudades libres de Italia
tan numerosas en otro tiempo. Un ermitafio, en
el siglo xv, dio 4 aquel pequdfio concejo su
constitucién republicana, y se ha conservado su
independencia, gracias 4 su aislamiento sobre un
abrupto cerro y 4 su escasa importancia.

Algunos desafios célebres

No hace mucho Enrique Rochefort, mostrén-

dose dispuesto 4 batirse con doce contrincantes, |

uno después de otro, ha resucitado memorias
de lances semejantes y de otros notables por
varios conceptos.

Fijdndonos s6lo en el extranjero, hay que dar
la palma 4 un encuentro memorable que se veri-
fic6 entre un maestro de armas italiano y otro
francés, cuando los franceses, estaban en Madrid.
Convinose el desaffo para poner término 4 las ri-
fias entre los soldados franceses € italianos, cuya
animosidad iba creciendo cada vez mds. El cam-
pebn francés fue el famoso Jean Louis; el italiano
era Giacomo Ferrari, reputado por ser la pri-
mera espada de su pafs. El italiano trat6 de
romper varias veces acosando 4 su adversario 4
saltos y por el costado; pero Jean Louis era
hombre muy sereno y conocfa todas las mafias

Lady Mary Elphinstone result6 herida en el
antebrazo.

De toda Europa y quiz4 del mundo, los due-
listas mds célebres han sido en nuestro tiempo
Enrique Rochefort y Paul de Cassagnac. Cada
uno de ellos ha tenido 15 6 16 desafios; casi
tantos figuran también en la lista de Aureliano
Scholl. :

Rochefort y Cassagnac se encontraron una
vez frente 4 frente 4 consecuencia de un artfculo
que publicé el primero insultando la memoria
de la reina Marfa Antonieta, y en el lance ocu-
rri6 una cosa curiosa. Sin decirle nada, una
mujer cosi6 4 la.faja de franela de Rochefort

una medalla de la Virgen. El encuentro fue 4 |

pistola, y Cassagnac dijo, dirigiéndose 4 uno de
sus padrinos:

—«Ya veréis c6mo le meto una bala en la
cintura. El viento le levanta los faldones de

‘la levita y esto me permite hacer un buen

blanco ».

Cassagnac apunt6 é hiri6 4 Rochefort en el
sitio que habfa dicho. Acudieron el médico y
los padrinos creyendo muerto al célebre perio-
dista radical, y se encontraron con que la bala
habfa dado en la medalla, con lo cual perdi6
su fuerza y se desvié sin causar mis que una
ligera rozadura. Rochefort habfa escapado
milagrosamente con vida, y Luis Veuillot, al
dfa siguiente, en el Univers, recordando el so-
neto 4 la Virgen que Rochefort habfa lefdo
siendo muchacho en unos juegos florales, escri-
bri6: « La Virgen le debia 4 usted eso, M.
Rochefort ; pero tenga usted cuidado en lo
sucesivo, porque ahora ya estdn ustedes en
paz».

Thiers tuvo un desafio muy sonado con el
doctor Bixio, pero sin consecuencias. Fue 4
pistola y los periédicos de aquel tiempo, alu-
diendo 4 la reducida estatura del célebre hom-
bre de © . o, aseguraron que Bixio no habfa

odido .:terle una bala en el cuerpo porque
1abfa apuntado 4 la estatura de un hombre.
El chiste “izo refr mucho al propio Thiers.

Gambetta tuvo también que batirse. Era ha-

cia fines de 1878; los bonapartistas estaban muy |

exaltados y Paul de Cassagnac habfa hecho 4
Gambetta el blanco particular de sus sarcas-

| mos: en un solo discurso Cassagnac le interrum-

de la escuela florentina. A los pocos minutos de

empezar el lance, Giacomo se sintié tocado y
exclamé:

—«No es mds que un arafiazo ».

Fueron sus Gltimas palabras : la espada del
francés le habfa atravesado de parte 4 parte y
Ferrari cay6 muerto.

pi6 mis de cien veces. Gambetta comprendi6
que si no querfa caer en un ridiculo no tenfa
més remedio que jugarse la vida. En el momen-
to de hallarse hablando el minist:o conservador,
M. de Fourtou, habiendo hecho éste una afir-
macién que era poco del agrado de Gambetta,

- el célebre tribuno le interrumpi6 diciendo:

Otro italiano ocupé su puésto y fue igual- |

mente muerto por el francés. Asi continué el
combate hasta que Jean ‘Louis hubo despachado
4 doce adversarios, cuyos caddveres iban po-
niendo en fila 4 un lado del campo donde se
verificaba el encuentro. Por altimo, el coronel
del regimiento de que era maestro de armas
]ean-Louis, intervino y el campeén francés se
vi6 obligado 4 retirarse, aunque de muy mala
gana.

Una proeza semejante 4 la de Jean Louis
habfa sido realizada bastantes afios antes por
una compatriota suya. La Maupin, famosa bai-
larina en tiempos de Luis XV, practicaba la
esgrima como muchas sefioras de su época y
era una maestra consumada. Desafi6 4 varios
caballeros que se habfan permitido ofenderla,
y mat6 4 cinco 6 seis. Los lances fueron 4 es-
pada.

Otro duelo famoso fue el refiido en 1792 en-
tre lady Mary Elphinstone y lady Almeria
Braddock, por rivalidades en cuanto 4 belleza.
La causa inmediata fueron algunas frases sar-
chsticas sobre sus respectivas edades, que cru-
zaron al encontrarse un dfa en sociedad. Veri-
ficbse el encuentro con pistola primero y des-
pués 4 espada en el H_yde ?ar de !.ondres.
Cruzaron las damas varios disparos sin conse-
cuencias y luégo, echando mano 4 las espadas,
se precipitaron una sobre otra con gran furia.

—«;Eso es mentira, sefior ministrol»

Se convino inmediatamente el lance. Fue 4
pistola y Gambetta deseaba que se tirase 4 muy
corta distancia; pero los padrinos no lo consin-
tieron y fijaron la de treinta pasos, porque sien-
do Gambetta muy grueso y M. de Fourtou
delgado, disparando 4 poca distancia, tenfa
Gambetta la seguridad de resultar herido. Gam-
betta estuvo muy sereno. Por consejo de Cle-
menceau, que era uno de sus padrinos, se habfa
pasado sin fumar una porcién de horas, y cuan-
do concluy6 el lance, sus primeras palabras
fueron:

—« Gracias 4 Dios que puedo encender un
cigarro b

Duelo muy sonado fue el de M. Floquet, Pre-
sidente del Consejo de Ministros, con el general
Boulanger. Verificése 4 espada, y al primer
asalto, Boulanger recibi6 una ligera herida en
la mano y Floquet un arafiazo. En el segundo
asalto no se tocaron los adversarios. En el
tercero, el general, furioso, se lanz6 impetuosa-
mente sobre M. Floquet, Este, que no espera-
ba tan tremenda acometida, se bati6 en retirada,
levantando la espada y manteniéndola recta y
en guardia; sigui6le Boulanger, ciego de ira, y
€l mismo se clavé en la garganta la espada de
su adversario.

El duelo del principe de Orleans con el
conde de Turin, sobrino del rey Humberto, di6

también mucho que hablar. El principe se habfa
permitido hacer comentarios desfavorables para
el ejército italiano, 4 consecuencia de los desas-
tres que éste habfa sufrido en Abisinia. El ge-
neral Albertioni y una infinidad de oficiales ita-
lianos, ofendidos, quisieron batirse con el prin-
cipe francés; pero éste no di6 la alternativa més
que al conde de Turin. El conde result6 ser un
tirador de primera fuerza € infiri6 una herida
de consideracién 4 su adversario.

El lance que produjo la muerte al periodista
y viajero Harry Allis, fue de los mds rdpidos que
se han conocido. Rifiése en una isla del Sena,
junto 4 un restauran! donde se han verificado
desatios innumerables.” A los dos minutos de
empezar el encuentro, el adversario de Allis,
que era otro periodista llamado Chatellier, le
atraves6 el pecho de una estocada, dejdndole
muerto instantdneamente.

Por altimo, todo el mundo recuerda la trigica
muerte de Cavalotti, el célebre orador radi-
cal italiano. Una revista inglesa, la Pictorial
Magazine, ha publicado recientemente unas cu-
riosisimas instantdneas que fueron tomadas du-
rante aquel desaffo y reproduciendo todos sus
incidentes. En una de ellas se ve la estocada
que produjo la muerte 4 Cavalotti.

Aun tratdndose de desafios entre personajes,
no han faltado algunos verdaderamente c6mi-
cos. Tal fue el del celebérrimo critizo Sainte-
Beuve con el periodista M. Dubois. Cuando
los adversarios llegaron al terreno, diluviaba.
Sainte-Beuve habfa llevado paraguas y unos
enormes pistolones de chispa, € insisti6 en que-
darse con el paraguas abierto después de entre-
garle la pistola con que habfa de hacer fuego.
Los padrinos protestaron, pero el critico se re-
sisti6 diciendo:

—«Estoy dispuesto 4 que me maten, pero no
tengo ganas de coger un constipado ».

Por Gltimo se le dejé que hiciera fuego con
el paraguas abierto, y en tal disposicién se cru-
zaron cuatro tiros.

La Zarzapamilla

Dr. Aeyer

es un tonico maravilloso, Limpia,
purifica y enriquece la sangre, excluye
del sistema los venenos y comunica
vigor 4 los nervios,

La Sangre se Enriquece,

Los Misculos se Ponen Fuertes,
Los Nervios Cobran Vigor,

y o Rebosa Salud,

Zarzaparrilla es solamente uno de
una docena de ingredientes de que estd
compuesto este remedio maravilloso.
Cada medicina estd llamada 4 ejecutar
un gran trabajo en un sentido. Pero
esto no puede decirse de las demds
Zarzaparrillas,

Porque soloesverdad dela
del Dr. Ayer.

No os dejeis sobreponer 6 engafiar
por alguien que con urgencia os reca-
miende alguna nueva Zarzaparrilla de
la que nada sepais.

Preparada por el
Dr. J. C. Ayer &Ca., Lowell, Mass, E.U.A.
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Nuevo misterio de la ciencia

Le Bon, que desde hace cuatro afios viene
haciendo estudios profundos sobre la Zuz negra,
ha enviado filtimamente 4 la Academia de Cien-
cias de Parfs una comunicacién que contiene
revelaciones importantes sobre la materia que
constituye las radiaciones emitidas por los cuer-
pos radio-activos tales como el sulfato de quini-
na, el uranio, el zinc, el aluminio, etc. De los
estudios de Le Bon resulta que la materia que
constituye esas radiaciones, que atraviesa los
cuerpos materiales, descarga los cuerpos eléctri-
cos € impresiona las placas fotogréficas, no es ni
gases ni vapores. Difiere mucho también de los
Zons, es decir, de las moléculas disgregadas por
la electricidad.

Segfin €l, lo que se disgrega no es la molécu-
la, sino el 4tomo y esta disgregacién es tal que
las particulas infinitamente pequefias conocidas
con el nombre de 4tomos, son infinitamente
grandes comparadas con esta forma filtima de la
materia, y esa es la causa por la cual los cuer-
pos pueden emitirlas indefinidamente sin perder
de un modo sensible su peso.

El hecho de que estas particulas obran cual
corrientes eléctricas, como lo prueba su desvia-
cién por el imén y su propiedad de convertir el
aire en conductor de la electricidad, demuestran
que estdn animadas de una velocidad gran-
disima.

«Todos mis experimentos—dice L.e Bon en su
memoria—establecen que estos 4tomos disgre-
gados, estas particulas de materia inmaterial, si
vale la frase, que pueden atravesar los obstécu-
los més materiales, representan una forma flti-
ma de la materia muy distinta de las que la
quimica nos habfa hecho conocer.

Es un mundo nuevo lleno de misterios que se
abre 4 las investigaciones de los hombres de
cienciay,

Publicamos & continuacién la carta que con fecha de
enero 23 de 1804, nos dirige el reputado doctor don A.
Osorio, de Rubio, Venezuela :

Sefiores Scott y Bowne.

La Emulsién que ustedes preparan como producto de
laboratorio es excelente; la mezcla de los hipofosfitos
con el aceite de bacalao es fntima y permanente, sin
que el tiempo logre siquiera producir sedimento alguno,
Respecto de £u valor terapéutico, es inrecesario hacer
recomendaciones, ya que son tan conocidas como im-
portantes las aplicaciones médicas .e'los agentes tera-
péuti que comp dicha “ Emulsién de Scott.”
Asociadas estas sustancias tienen mayor interés toda-
via, pues que son numerosos los casos en que esté indi-
cado el uso simultfineo de los hipofosfitos y el aceite
de higado de bacalao. Someramente les diré que modi-
fica la Tisis ventajosamente, cura la Escréfula sobre
todo en sus primeros perfodos y triunfa casi siempre del
Raquitismo. En general conviene en todos los casos
de debilitamiento orgénico 6 decadencia de fuerzas, ya
por defect stitucién 6 por causa de enferme-
dades.

Autorizéindoles para hacer de este informe el uso que
les convenga, me suscribo atto. s. s,

DocTor A. Os0RIO A.

ta, después de un momento de reflexién :

—Que si lo que me has dicho lo hubieras te-
legrafiado, el despacho te habrfa costado 35 bo-
livares 50 céntimos.

Un buen remedio para un enfriamiento re-
pentino es respirar largo y fuerte dos 6 tres ve-
ces seguidas hacia dentro ensanchando los pul-
mones hasta que no se puede més y mantenien-
do el aire dentro de ellos todo el tiempo posible,
y dejéndolo salir luégo muy despacio por las
narices. El efecto es acelerar la circulacién de la
sangre, lo mismo que si se estuviera haciendo un
ejercicio violento,

Los calvos y los amenazados de calvicie de-
ben ensayar con fe la cura por el agua ca-
liente.

Consiste ésta en meter la punta de una toalla
6 un pafivelo en agua hirviendo y luégo poner-
la sobre la parte calva dejdndola en ella hasta
que se enfrfe, y después reanudar el trata-
miento.

Al final de cada sesi6n frétese bien con una

- GARGANTA

quese un po-
VOZ y BOCA

co de alco-
ASTILLAS.:DETHAN

hol.
La perse-
verancia es
Recomen lada. contra los Males de la i
rganta, Extinciones da la Vos, |
Inflamaciones de la Boca, Efectos

el secreto del
éxito de esta
receta.

g e dlllru;:ouno. Iritacion |
% produce el Tabaco, y specialmente

Si no se los Snrs PRED.CADORES, ABOGA: [
quiere em- DOS. PROFESORES y CANTORES

para facilitar la amicion de la vos.

Exigir on el rotulo a firma de Adh. DFTHAN,
Farmaceutioco en PARIS.

plear agua
de colonia 6
cualquiera
otra esencia
que tenga el
alcohol por
base, omfta-
se. Lo esen-
cial es el
agua muy

VINO oe BELLINI

con QUINA y COLUMBO

caliente Bste VINO fortiticants. febrif
* *® antinervioso, cury las Afecciones es-
orofulosas, Fiebr.s, Nevroses, Pali.
TN :l.n. ¥ regulariza la cmlnuon‘ fo
H s i conviens |
Si Fl cabe- Nifios, & las Befioras delicadas y & 18
llo tiende 4 [l Personas debilitadas por la edad, las
enfermedades 6 los excesos.
éncanecer, Exigir on ol rotulo a firma de J. FAYARD!
no se le de- Adh. DETHAN, on PARIS
be lavar més
que una vez
cada seis ENFERMEDADES
ocho sema- DL
nas ; perose NJESTOMA GO
leiafe;’eﬁ)l::": PASTILLAS y POLVOS
ecer dos ve- PAMT“E‘OB"%P“N
b o ¥ MAGNES
SFRy PON RS Recomendados contra las Afecoiones
mana con al- del estomago, Falta de Apetito, Di-
una locién {ones laboriosas, Acedias, Vomi-
g tos, Eructos y Colicos; regularizan
en que en- las Funoiones del Estomago y de los
tren el br6. jjIntestincs.
Exigir on ol rotulo a firma de J. FAYARD
tano y el al-
cohol,

Varia

La mujer de
un telegrafista
acaba de insultar
4 su marido, lle-
nédndole durante
largo rato de in-
jurias é imprope-
rios,

El marido no
contesta una pa-
labra, y la mu-
jer entonces ex-
clama :

—¢Qué tienes
que responder 4
todo esto?

El telegrafis-

R4 Q
o)

Ex{janse e/ Nombre

§
¥ la Direccibn

e i

APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS

o
— ANEMIA - C%

-~ PILDORAS .BLANCARD .

al Ioduro de Hierro inalierable.

\p0S, ESCROFULAS, POBREz,

N. B. Los Nifios y las personas que no pueden
tragar Pildoras emplean el Jarabe de Blancard.

o/ Sello de Garantia

40,.Rue Bonaparte,
PARIS

7] 8‘%’

LU llllllllllllllllllll!

Piedra

Filosofal.

La Emulsion de Scott £

Zes un preparado que ha g

nns

Z venido 4 llenar un gran g
£ vacio en la terapéutica
£ moderna.

Por las cualidades del £
£ aceite y por su excelente £
£ emulsion supera 4 cuan-
£ tos medicamentos simi-
g lares se han preparado

hasta hoy. 3’

La prioridad de esta
£ forma farmacéutica/ per- £
Etenece Gnicamente 48
£ Scott, y las demds emul- &
£siones s0lo son meras £
£ imitaciones sin que nin-
£ guna llegue 4 igualarla.

No hay reconstitu-
Zyente alguno que obre
2 como la

Emulsién
de Scott

de Aceite de Higgdo de
Bacalao con Hipofos-
g fitos de Cal y de Sosa,

especialmente en los ca-
sos de tisis, bronquitis §
£ cronica, raquitismo, es-g
crofula, ciertas formas de
anemia y sobre todo en
el asma crénica y esta-

E §
dos consecutivos produ-
cidos por un exceso de

: :

:

trabajo fisico y mental.
Obrando 4 manera de
antiséptico arroja de la
economfa los micre-orga-
nismos que vician la
sangre, contribuye 4 la
formacién de la hemo-
aglobina, regenera los te-
g Jidos, ay en una épalabra,_

g viene 4 ser la piedra filo-

;sofal de la medicacion
|

tonico-reconstituyente. &

.Exfjase 1a legftima que lleva la con-
trasefia del hombre con el bacalao &
cuestas.

SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York.

De venta en las Droguerfas y Farmacias,

6A
U T T

S’adresser exclusivement pour
toute la publicité francaise s Mp,
A. Lorette, Directeur de la Societé
Mutuelle de Publicité-61 Rue Cau-
martin - Paris,
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EMA y POLVO CHARMERESS

HIGIENE  HERMOSURA a0 1. TEZ
86 vende cnnlla,c'n:l::i‘n:l:: ::;:rt:,;oﬁ:::;:: ‘;.ﬂ:n:saxl! ¥ Bazary,

PHOSPHADINE FULLIE

USOS PRINCIPALES

DE LA

DE LA

“MOORTON FOOD COMPANY"
Producto recomendado por los primeros
facultativos de Europa y de las Américas

Alimentacién natural de los niiios
Nutricién de los convalecientes
En el raquitismo y en la Anemia
Embarazos y denticién
En las diarreas y afecciones intestinales

Precio en toda Venezuela :
Bs., 2,50

PHOSPHADINE FULLIE

CARACAS

Exfijase Ia firma:

y la marca registrada : Cruz blanca

N.

ALIMENTO COMPLETO

DE

Facil digestion para todas las edades

de la vida

LONDRES
1900

Fulli¢ § Ca.

CARACAS

B.—Coasérvese la latica siempre tapada y en lugar seco,

DELANGRENIER

. los mas agradables y eficaces
«©  de los Pectorales contra:
'zo la Tos, el Catarro

% Y la Bronquitis
§

oA L J s
"""S-Péres, P“\ﬁ‘

Alimentacion de los Niios
Y Enfermos

Racahout
de los Arabes

DELANGRENIER
70 anos de buen éxito

Pedacitos de jaboén

Conviene recoger todos los pedacitos de ja-
bén que sobran é irlos guardando. El dfa antes
del lavado se ponen en una cazuela vieja con un
poco de agua y se los cuece hasta disolverlos.
Con esta especie de jalea se hace una excelente
espuma para lavar los vestidos de lana. Otra ma-
nera de aprovechar los restos del jab6n es irlos
echando en un saquito que luégo se mete den-
tro de la artesa donde se lava la ropa.

‘Cola para unir la percelana

Péngase un kilo de cola de Flandes en canti-
dad suficiente de agua y déjese en reposo toda
la noche.

Cuézase esta cola en vasija de hierro, 4 fuego
lento hasta que adquiera buena consistencia.

Agréguese, poco 4 poco, revolviendo con
una espétula de hierro, una mezcla 4 partes
iguales de cal apagada y de greda reducida 4
polvo impalpable,

Se emplea en caliente, y al enfriarse, deja
perfectamente unidos los pedazos.

Lavado de los cepillos

Cuando un cepillo esté grasiento, por etecto
del uso, se sumergird en agua que contenga el
décimo de su volumen de amoniaco. Tres 6 cua-
tro horas después, se saca para bafiarlo en agua
pura, y se deja secar.

N

Polvo de Arrox especial preparado con Bismato
HIGIENICO,
ADHERENTE,

MEDALLA pe ORO, &zposicion Ysiversal PARIS 1000
CEXI. !‘Ai?‘, erfumista, 9, Rue de la Paix, Paris

(Guardarse de las Imitaci :

INVISIBLE

Falsi|

CREMA CAMELIA, CREMA EMPERATRIZ

CREMA VELOUTINE, nuevo Coldcream, l
ROJO y BLANCO en chapetas.

Lo b Ayt
FABRICA ESPECIAL de AFEITES de TOCADOR para PASEO y TEATRO

Los Productos de CH. FAY se encuentran en el Mundo entero, en casa de los Principales Perfumistas y Droguistas.

ia del 8 de Mayo de 1875).

LAPICES especiales para ennegrecer pestafias y cejas.
BLANCO de PERLA en polvo, hlanco, résco, Rachel.
POMADA ROJA para los labios, en hotes y en rollos.

POUDRE, SAVON g i Vit

CREME SIMON==:=2

y aterciopelar el cutis.

Exigase el verdadero nombre

Tinta para escribir sobre vidrio

Disuélvase 4 calor suave, 5 partes de resina
copal pulverizada, en 32 de esencia de espliego
y agréguese cantidad suficiente de negro de
humo, incorporando bien la mezcla. Si se desea
tinta azul, substitGyase el negro de humo, con’
afiil en polvo, y si se quiere encarnada, con
vermellén finamente pulverizado.

El hambre como preventivo
de epidemias

Entre las varias causas que deprimen el orga-
nismo y disminuyen su resistencia 4 los ataques
de los microbios, una de las m4s importantes es

la inanicién 6 sea la debilidad producida por la -

falta de alimento.

Sabido es que en todas las epidemias las pri-
meras victimas suelen pertenecer 4 las clases po-
bres.

La influencia de la inanicién en la facilidad
para sufrir las epidemias ha sido experimentada
de modo que no deja lugar 4 duda.

Pero en vez de limitarse 4 averiguar el grado
de resistencia que oponen 4 las enFermedades in-
fecciosas los animales sometidos al ayuno, se han
hecho también investigaciones sobre los anima-
les que no estando en aquel momento sometidos
al ayuno, lo habfan sufrido anteriormente y ha-
bfan vuelto ya 4 sus condiciones alimenticias
normales.

El resultado de esta investigacién ha sido sor-
prendente, pues se ha descubierto que los ani-

males que se encuentran en esta filtima condi’
cién, es decir, que después de haber sufrido ina”
nici6n se han repuesto, oponen una gran resis’
tencia 4 las infecciones.

Esta comprobacién tiene verdadera importan-
cia para la medicina profil4ctica y sugiere la idea
de que el ayuno, tal como lo ordenan muchos
ritos religiosos, tienen una importancia higiénica
mayor de la que se suponfa ; la modificacién que
provoca en el organismo refuerza indudablemen-
te los medios de defensa de éste.

Quitamanchas para diamantes

Los diamantes con manchas valen infinita-
mente menos que los de aguaspuras.

Ahora, sin embargo, se ha inventado una
manera de limpiarlos por completo y multiplicar,
por lo tanto, su valor.

Las manchas - dice un sabio - son producidas
por partfculas de carbono que no se ha cristaliza-
do. Desaparecen sumergiéndolos en cierto li-
quido y calentdndolos 4 una temperatura algo
inferior 4 la del rojo.

Diamantes colocados en un tubo por el cual
se hace pasar una corriente de oxfgeno, calen-
tdndolos han aparecido completamente limpios
al enfriarse; de las manchas no habfa rastro,
ni aun mirando el diamante con el micros:
copio.

La explicacién del fen6meno parece ser que

la substancia blanca se disolvia por el oxigeno
formado 4cido carbénico.
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Incidente del Cuyuni, por D. A. Sifontes.

Enviquecer al pobre, tres articulos en defensa
de la propiedad, por Pedro P. Montenegro.

Damos las gracias 4 los sefiores remitentes,

EXCESO DE CABELLO

Las mujeres que sufren 4 consecuencia de
tener demasiado cabello en la cara se alegra-
r4n mucho al saber que recientemente se ha
descubierto un tratamiento que para siempre
destruye la crecida de tales cabellos, sin do-
Jor ni causar algin dafio al cutis. Esto lo
garantizamos nosotros. No es una preparacién
para quemar el cabello, sino que lo mata por
absorcién, es un procedimiento enteramente
nuevo. Enviaremos un frasco de dicha medi-
cina para uso inmediato, por correo y en cajas
muy bien arregladas; recibiendo seis pesos
oro, los que remitirdn por érdenes postales
6 por cartas certificadas.

The Monogram Co. N. 107 Pearl Str. New-York. City

,Los mfs afamados médicos reconocen los méritos
de la Emulsién de Scott.

Arecibo, Isla de Puerto Rico.

§i la experiencia de algunos afios de prfictica médica
puede tener alglin valimiento, nadie se extrafiard que
en ella funde mis aseveraciones cuando se trata de
emitir una opinién sobre un medicamento que he usado
con extraordinaria frecuencia, Me refiero 4 la Emulsi6n
de Scott. La perfecta unién de los componentes, el
agradable sabor que determina lo bien que se conserva
mientras se estd empleando, ¥ sobre todo las importan-
tes indicaciones médicas que llena, son su mejor y més
segura garantia,

or esa razén aun en las enfermedades al parecer
més incurables como la tisis, las ca%wiaa las esoré-
. fulas, las anemias, el raquitismo, la debil eneral, la
falta de desarrollo en las mujeres y en los nifios y otra
m serie que serfa prolijo enumerar, se ve que esta
ncia opera verdaderos milagros, y que los enfermos
que, por decirlo asf, se hallaban & las puertas de la
muerte, se transforman de pronto adquiriendo fuerzas,
robustez, color, animacién, salud, en una palabra, que
acredita cada dfa la Jjusticia de la fama y del inmenso
crédito de que tan fitil preparacién goza en todo el
mundo,
DR. RAFAEL DEL VALLE.

Ex-Médico Titular y de Sanidad Marftima de Are-
cibo, Puerto Rico, Comendador de la Real y Distinguida
Orden Americana de Isabel la Cat6lica, de la Espafiola
de Carlos III, de la civil de Beneficencia, de la de
Mérito Militar de segunda clase, etc. ;

SANCRE PURA

es la fuente de buena salud.

La Zarzaparrilla
del Dr. Ayer

Hace Sangre Pura,
Fortalece los Nervios,
Desplerta el Apetito,

Quita aquel Conocido Cansancio
Y Hace Llevadera la Vida.

Millares de personas han declarado
en pro de las virtudes curativas de
la Zarzaparrilla del Dr. Ayer. Sus
cartas llegan diariamente por el
correo. No son meras teorfas, pues
todos los comunicantes aseveran
que la Zarzaparrilla del Dr. Ayer
les curd.

Mujeres presa de debilidad
y cansancio

que han tenido que guardar cama,
acongojadas por una infeceién es-

PATENTE DE HAUTHAWAY

PARA PULIR CUEROS

Sencillamente .usado es
una patente para volver los
zapatos de cuero nuevo. Muy
util para dar lustred las
cajas de piel.

SE NECESITAN AGENTES

En cada poblacién : una persona inteli-
gente para trabajar como nuestro Agente.
No hace falta conocimiento especial 6 dejar
.la ocupacién actual. Sueldo y comisién de
primera. Es ocasién excelente para un joven
6 sefiorita lista y  activa.—Morse Manufac-
turing Company, Red Lion Court, London,
E. C. (Inglaterra).

OaJﬁO

BL
A
LAMPARAS PARA BICICLETAS
DE PASEO
De Niquel Platead~,

Pequeiins, Bonitas y Duraderas.

Queman querosina ¥ se conservan encen-
dldn.L“ 8 maj:)mll lm.‘[:- para Bivicle-
tas. rincipales Lamparas para
glclcletu pen lg: Eltldup‘Unldol y

uropa.

20th CENTURY
CICLOMETROS,.
10.000 Kilometros,

20th CENTURY MFG. COMPANY,

17 Warren 8t., N. Y., U. 8. A.

POND'S EXTRACT

(EXTRACTO DE POND).
CURA REUMATISMOS, CATARROS, AFECCIONES DE
0JO0S, HERIDAS, CONTUSIONES, MORDEDURAS DE IN-
SECTOS, INSOLACIONES, ALMORRANAS, TODA CLASE DE
DOLORES E INFLAMACIONES Y LAS HEMORRAGIAS.

Usado por los mds eminentes Médicos y en los principales Hospitales de Europa y AmZrica.

1848.

Es admirable el efecto del Extracto de
Pond para aliviar el dolor. Ks un remedio
de un precio Inestimable: tan calmante y
tan curativa es su accion, No solamente
allvia, sino que también cura todu cluse de
dolores ¢ inflamuciones.

JOHN C. SPENCER,
Ministro de la Guerra, K.U.de A,

Mi esposa y yo hemos usado durante
tanto tlempo y con tanta constancia el
Extracto de Pond, que podemos hablur de
€1 con entero conocliniento de causa y reco-
mendarlo en los términos mis entusinstas,

Revé®, CHAS, H. PARKHLU "
Doctor en Teologfa, y gran reformador de
Nueva York.

ES LA MEJOR LOCION QUE SE CONOCE PARA USARLA DESPUES DE AFEITARSE.
Se Vende en Todas las Boticas pero silo en nuestros propios envases.
POND’'S EXTRACT CO., 76 FIFTH AVE., NEW YORK, E. U, de A.

odonte

O Dienres v kL ALIEnTo,

dura.

Los principales Dentistas y Médicos piden
un Ligquido (que destruya los gérmenes entre
los dientes y en la boca) y unos FPolves (que
limpien el esmalte de los dientes) que usados
Juntamente conserven propiamente la denta-
Hé aqui pues el SOZODONTE que es
el 1inico dentrifico perfecto, pues que cada caja
contiene Liquido y Polvos.
viejos de América.

El Dr. D. Francisco A, Risquez, vice-rector de la

PARA LOS

Uno de los mas

crofulosa y extenuadas, que padecian
de enfermedades propias de su sexo,
escriben agradecidas, de haber sido
perfectamente curadas. Aquellos
que desean aprovecharse de su expe-
riencia y ponerse sanos y fuertes,
tomen la

Zarzaparrilla del Dr, Ayer

el gran restaurador de fuerzas y
depurativo de la sangre.

PREPARADA POR

Dr. J. C. Ayer y Ca., Lowell, Mass., E.U.A.

Universidad Central de Venezuela, Catedratico de
Patologia Interna en la misma y Vocal Secretario del
Consejo de Médicos de la Repiiblica de Venezuela, dice:

«SOZODONTE es un preparado escelente para
los cuidados diarios de la Dentadura y la boca, que ya
no faltard en mi tocador ni en el de mi familia.”

Vendido en las Droguerias, Perfumerias y Farmacias de
todo el Mundo.

Pedid por tarjeta postal la * Dentisteria Popular,” un libro
que dice 1a manera de cuidar la dentadura.

HALL & RUCKEL, New York, EE. UU.
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L1 siguiente pérrafo 1o extractamos de un extenso y elocuente
testimonio que nos ha dirigido el ilustrado Dr. Don FRANCISCO SABAS,
de la Universidad de Pennsylvania, Estados Unidos, residente en
Santo Domingo, Repiblica Dominicana:

% ““Y, cual no seria mi sorpresa al 1econocer,

no solo que era muy cierto todo cuanto de su
Emulsién se decia, sino que de ella podia espe-
rarse atn mucho mis, En esth creencia nic
decidi & usarla en la convalecencia de todas las
enfermedades agudas & titulo de reconstituyente.
Mis esperanzas no quedaron defraudadas y hoy
cuento por centenares los casos en que el empleo
de la Emulsion de Scott ha sido seguido de verda-
dero éxito, evitando las recaidas tan frecuentes
en un sin nimero de enfermedades. Asi, no
tengo inconveniente en recomendar & mis com-
profesores el uso de la Emulsién de Scott, pre-
parada por Scotty Bowne, no solo ¢n los cusos en
. que se hallaindicada, en los cualcs no debe haber
) ya médico que no conozea su eflcacia, sino muy
7 especialmente en la convalecencia de todas lus e -
JSermedades agudas gy subagudas, en las que ton
rﬁpida.mendt‘e [ veriﬁcg, el proceso] destruc(:ii(\i'o,
ek como medio seguro de reparar las perdidas
El Dr. Francisco 8abas. fyerzas y volver al anterior estado ﬁsiolégico."

La acogida que por los Médicos ha merecido la

Emulsion de Scott

es universal. Esto se debe 4 que el aceite de higado
de bacalao que contiene es tres veces mas eficaz que
en su estado natural. Su unién con los hipofosfitos
de una manera perfectamente homogénea hacen de
este preparado un remedio infalible para todo caso de
extenuacién por grave que sea. Cura las afecciones de
la Garganta y los Pulmones, como Tisis, &c. Elimina
las impurezas de la sangre, y es la salvacién de los
nifios raquiticos y enfermizos, s de gusto agradable.
De venta en todas partes. Rehdcense las imitaciones.
Scott y Bowne, Quimicos, Nueva York.

Perfumeria fina de las me-

@@ @ @ @)@ @ @ @ . Jjores fabricas.

@ L0S POLVOS DR TALCO-BORATADO-AZUFRADOS kEn EL COJO

DEL DR. ROSA ]

Bon los mejores para el Tocador y para los Nifios.

Son un TONICO para el ciitis,
Son MEDICINALES,
El Borato es SALUDABLE,

El Azufre es PURIFICADOR. .'.'5
PORQUE Curan todas las ERUPCIONES, 2

Curan todos los GRANOS.

Son recomendados por todas las

EMINENCIAS MEDICAS.

Deliciosamente perfumados. Los mas blancos de todos los Polvos.

Nuestro libro *LO QUE LAS ESTRELLAS NOS DICEN"' porte pagado.

Preparados por el Eminente Parisien, Dr. Rosa, en su laboratorio americano
de Montclair, N. J., EE. UU.

Lienzo, pinturas, pinceles, &. &.

BARNEIRIGITINT CIGARRILLOS RECORTE N, 17 DE EL C0JO
FABRICA DE CIGARRILLOS “EL C0JO* ALA VENTA TN TL COJO |
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